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Présentation générale

L’ethnie bassari

Les Bassari sont localisés sur la frontiére entre le Sud-Est du Sénégal et le Nord de la Guinée.
Selon la revue Ethnologue (Lewis et al. 2016), ils seraient environ 24 200 dont les deux tiers
environ résideraient au Sénégal (pays dans lequel a été effectuée cette étude). La population
du Sénégal s’élevant a 12 873 601 habitants, ils représentent donc moins de 0,1% des
Sénégalais. De par leur localisation, ils cohabitent principalement avec les Bédik, les Malinké
et les Peul du Fouta-Djalon. On ne sait presque rien des origines historiques de cette ethnie
(comme de la plupart des ethnies dont la langue appartient au groupe Atlantique). Au plus,
Ferry® signale que la premiére mention dans un ouvrage® des Bassari dans cette région date de
1669.

Les Bassari sont essentiellement un peuple de cultivateurs qui fonctionne dans une large
mesure sur le mode de 1’auto-subsistance. Certains pratiquent encore la chasse méme si cette
activité releve maintenant du braconnage. Les autres vivent aussi du petit commerce ou du
tourisme qui est un peu développé dans le Sénégal oriental.

D’un point de vue religicux, 1’ethnie Bassari est une organisation totémiste dont les pratiques
sont encore tres vivantes a I’heure actuelle ; en témoigne 1’organisation continuelle de fétes
rituelles annuelles qui jalonnent encore la vie des Bassari. C’est d’ailleurs cette particularité
qui fait que la culture de cette ethnie a été classée au patrimoine mondial de 1’Unesco en
2012. En outre, le fait de vouloir faire perdurer les traditions bassari fait 1’objet d’une
véritable préoccupation de la part des Bassari eux-mémes. Cela n’empéche pas que de
nombreux Bassaris se sont tournés vers le christianisme (catholique ou évangéliste) ou vers
I’islam. Mais, généralement, les individus pratiquent les deux cultes (bassari et une des

religions du livre) parallelement, sans qu’il y ait syncrétisme.

Selon I’hypothése de Ferry (1972 : 2), le terme bassari serait issu du nom utilisé par les
Mandingues pour désigner cette ethnie : basaroo. Les Bassari, eux, se nhomment baliyan
(béliyan dans I’orthographe bassari). Ferry (1981 : 56) explique que ce terme de méme que le
nom de la langue (appelée aniyan et orthographiée oniyan ou onéyan) seraient en fait dérivés

du nom d’un minéral typique de cette région, la pierre de latérite - ediyan®,

! Communication personnelle.
2 Francisco de Lemos Coelho. 1953. Duas Descricdes Seiscentistas da Guiné, éd. Damido Peres, Lishonne, pp. 23-24.

% La dérivation des deux termes repose sur un procédé d’alternance consonantique & I’initiale du radical du nom ed3yan
consécutif a un changement de classe nominale.



La langue basari

Le terme francais bassari (et basari en wolof, la langue la plus parlée au Sénégal) désigne
I’ethnie mais également la langue parlée par cette ethnie. Toutefois, dans la tradition
linguistique, on a I’habitude d’orthographier le nom de la langue avec un seul ‘s’ (basari). Le
basari appartient au groupe Tenda qui comprend des langues comme le bedik ou le konyagi.
Ce groupe Tenda forme un sous-ensemble a I’intérieur de la famille des langues Atlantique
(incluant le wolof, le peul ou le diola), qui appartient au phylum Niger-Congo.

Selon I’Unesco, 1’oniyan* est considéré comme une langue «vulnérable » (degré 5/5).
Cependant, il vaudrait mieux classer cette langue comme étant « en danger » (degré 4/5) ; car
méme s’il existe une norme orthographique®, celle-ci est trés peu utilisée et son enseignement
est tres peu développé. En outre, nombreux sont les Bassari qui quittent la région du Sénégal
Oriental pour trouver du travail a Tambacounda ou autour de Dakar. Dans ce cas, les
générations suivantes ont fortement tendance a ne pas apprendre leur langue.

Carte 1. Localisation des locuteurs basari / oniyan - d’apres Ethnologue (Lewis et al. 2016)
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Selon Winters & Winters (2004 : 3), on distingue trois variantes dialectales basari : (i) le ane

12fw {

MATT

qui est le dialecte parlé par les Bassari vivant au Sud-Ouest du département de Kédougou, sur

* Terme utilisé par les Bassari pour désigner leur langue.
® Par décret officiel datant d’octobre 2005.



la frontiére avec la Guinée, (ii) le kéd” qui correspond au dialecte parlé par les Bassari de
Guinée et (iii) le dialecte oxalac qui est parlé par les Bassari vivant a I’Ouest de Salémata, a
I’entrée du parc du Niokolo-Koba.

Le dialecte étudié ici est celui de ane. L’étude a été faite avec des locuteurs résidant tous
autour du village d’Ethiolo situé¢ a quelques kilomeétres au sud de la ville de Salémata.

La tres grande majorité des Bassari du Sénégal sont polyglottes. Le basari est donc leur
langue maternelle. Puis, a 1’école, ils apprennent le frangais - langue de I’administration et de
I’éducation scolaire - et aux contacts des éleves peuls qui vivent dans des villages adjacents,
le pulaar du Fouta-Djalon®. Ceux qui sont amenés & quitter la région bassari (et & fortiori pour
aller vers 1’Ouest du Sénégal, en direction de Dakar) se trouvent généralement contraints a

adopter le wolof, la principale langue véhiculaire du Sénégal.

Parmi les études linguistiques antérieures proposant une description du fonctionnement de la
langue basari, il faut déja citer les travaux de Marie-Paule Ferry, pionniéere dans le domaine.
Toutefois, la plupart des travaux de Ferry ont été effectués dans le cadre d’une analyse portant
a la fois sur le bédik et sur le basari, et rarement sur le basari uniqguement. On trouve ainsi
(dans I’ordre de parution) :

- (1971) un article sur les affixes nominaux basari (ce travail comprend une premiere
description du fonctionnement des classes nominales dans cette langue),

- (1972) un article sur I’expression en basari et en bédik de notions issues du questionnaire de
Greenberg,

- (1981) une présentation d’une dizaine de pages sur les archétypes fondamentaux de la
grammaire du basari,

- (1991) un Thésaurus de trois tomes portant sur les langues Tenda (basari, bédik et konyagi)
qui comporte une esquisse grammaticale d’une trentaine de pages sur les langues bédik et
basari,

- (2001) un article écrit en collaboration avec Konstantin Pozdniakov sur 1’évolution
diachronique des classes nominales dans les langues Tenda (et plus particulierement en basari
et en bédik).

Depuis le début du XXI1°™ siecle, les seules publications ayant trait a la linguistique du basari
sont I’ceuvre de Winters & Winters qui ont publié¢ successivement une phonologie du basari

(2002) ainsi qu’une premiere description grammaticale (2004). Toutefois, la principale lacune

® Le pulaar du Fouta-Djalon est parlé sur les hauts plateaux de la Guinée et a sa périphérie jusqu’au Sénégal.



de ces travaux vient de I’absence de prise en compte du systéme tonal’ de cette langue qui
participe aussi bien au niveau lexical qu’au niveau grammatical. C’est entre autres afin de

combler cette carence que cette présente étude entend s’inscrire.

" Méme si Iexistence des tons est signalée dans les deux études.



1. Phonologie, tonologie et structure syllabique des mots

Seront abordées dans ce chapitre la phonologie des voyelles et des consonnes, puis la
présentation du systéme tonal qui concerne aussi bien le niveau lexical que le niveau
grammatical. Enfin nous présenterons rapidement la structure syllabique des mots.

D’un point de vue morpho-phonologique, les radicaux donnant naissance & des noms, a des
adjectifs ou a des verbes n’apparaissent jamais seuls. Ils sont accompagnés au minimum d’un
préfixe de classe nominale pour les noms (i-td3x ‘(un) enfant’ dans la classe IlI-ip) et les
adjectifs (a-sdm ‘gros’ dans la classe I-an), de la marque de I’infinitif a- (a-fan ‘lire’) sinon
d’une marque de la conjugaison (mé-pan ‘je lis’) pour les verbes. Aussi, ce sont ces formes
qui seront privilégiées pour I’analyse phonologique. Mais en cas de nécessité, nous ferons
appel aux radicaux (notamment lorsque des paires minimales prises dans un environnement
phonétique identique nous ont fait défaut).

Dans le cas particulier des noms, 1’opposition défini vs. indéfini étant marquée par la présence
vs. I’absence de suffixes de classe sur le radical (it3xin ‘I’enfant’ vs. it3x ‘un enfant), I’usage
d’un radical du nom simplement mentionné avec son préfixe de classe a donc naturellement
une valeur d’indéfini que nous avons systématiquement glosé par un article noté en

parenthéses (asdfan ‘(un) homme’, it3x ‘(un) enfant).

1.1. Le systeme vocalique
Nous commencerons par la présentation de 1’ensemble des voyelles puis nous observerons si
certains de ces sons sont le produit d’'un environnement phonétique particulier avant de

conclure, a partir des paires minimales observées, sur la phonologie de ce sous-systeme.

1.1.1. Phonétique des voyelles
Dans la présentation du systéme vocalique qu’elle propose, Ferry (1991 : 10) note trois

phonémes que nous n’avons pas observés. Il s’agit de 3 voyelles postérieures arrondies : wi, ¥
et A. La présente étude, quant a elle, note I’existence d’un schwa, 3. Cette affirmation est
basée sur une analyse que nous avons effectuée a ’aide du logiciel PRAAT et qui montre que
la tres grande majorité des 3 voyelles figurant dans 1’ensemble des termes du Thésaurus Tenda
de Ferry (1991) correspondent a ce 3, confirmant ainsi les observations déja rapportées par
Winters & Winters (2002 : 28). Il semblerait donc que le systéme vocalique du basari ait

évolué dans le sens d’une simplification.
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1.1.1.1. Présentations des voyelles

On compte 12 voyelles qui s’opposent les uns aux autres en fonction du degré d’aperture, de
la position de la langue et la nasalité. L’opposition ‘étirée’ vs. ‘arrondie’ joue peu en basari, en
ce sens que la différence entre ces 2 propriétés est relativement tenue : Les voyelles
antérieures sont moyennement plus étirées que les voyelles postérieures. Parmi ces 12
voyelles, on distingue 9 voyelles orales (tableau 1a) et 3 nasales (tableau 1Db).

Tableau 1a. Les voyelles orales

Antérieure | Centrale | Postérieure
fermée i u
mi-fermée e 3 0
mi-ouverte £ >
pré-ouverte e
ouverte a

Tableau 1b. Les voyelles nasales

Antérieure | Centrale | Postérieure

mi-ouverte ¢ 3

ouverte a

Il n’y a pas d’opposition de longueur. Les seuls cas ou des voyelles longues ont été observées
correspondent soit & des phénomenes de fusion entre 2 voyelles en contact (embita-an >

embitaar ‘le peigne’), soit a des modulations prosodiques relatives a la longueur des sons.

1.1.1.2. Quantification et position au sein d 'un mot

Parmi I’ensemble des voyelles orales du basari, les voyelles 0, e, & et u sont les moins
utilisées. La faible quantité des voyelles o, e et e s’explique par le fait que leur usage résulte
obligatoirement d’un phénoméne d’harmonie vocalique. En ce qui concerne le u, son faible
usage s’explique aussi par le fait que, a la différence d’autres voyelles, il ne fonctionne jamais
comme préfixe obligatoire (nominal ou verbal) de classe. Et méme a 1’intérieur des mots, le u
est moins usité que les autres voyelles. A 1’opposé, le a et le a puis le £ sont les voyelles les

plus utilisées.
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Toutes ces voyelles apparaissent dans n’importe quelle position au sein d’un mot, a
I’exception des voyelles €, 0 et ® qui n’apparaissent jamais dans la syllabe finale d’un mot (et
du u qui n’apparait jamais comme voyelle initiale absolue). Il y a aussi le cas exceptionnel du
9 qui n’apparait jamais en finale absolue d’un mot a I’exception des prépositions nd ‘sur’ et ga
‘avec’.

Il ne semble pas non plus qu’il y ait des contraintes liées a 1’environnement consonantique.
Au plus, Winters & Winters (2002 : 31-32) notent des limites a 1’occurrence de voyelles apres
certaines consonnes. Toutefois, du fait méme du nombre limité d’occurrences de ces
consonnes, il semble difficile d’en tirer une conclusion.

Tableau 2. Absence (ou présence limitée) de voyelles aprés certaines consonnes (Winters &
Winters, 2002 : 31-32)

consonne | limite voyelle

g” jamais suivie par i,o,u

h rarement (une occurrence) suivie par | i

h jamais suivie par u

h jamais suivie par u

k" jamais suivie par 2, U

ng" jamais suivie par 2, U

n" jamais suivie par i,?,u
- jamais suivie par 2, U

Quant aux voyelles nasales, leur apparition est relativement limitée du fait qu’elles sont le
produit d’un environnement consonantique particulier (voir plus loin). On les retrouve
uniquement comme premiere voyelle (ambita ‘un peigne) ou a I’intérieur d’un mot (facaw

‘(une) lune’ mais jamais en position finale absolue.

1.1.1.3. Harmonie vocalique régressive
On observe en basari un phénoméne d’harmonie vocalique régressive qui fait que le degré

d’aperture de la voyelle qui succede conditionne le degré d’aperture de la voyelle qui la
préceéde. Ainsi, I’ensemble des voyelles i, U, €, 0 et e vont entrainer la fermeture des voyelles
a, € et . Ainsi, le a devient un e, le e devientuneetlesuno):

1. meld ‘(du) riz’ kelunda ‘(une) gouttiere’

eberefi ‘tordre’ enoli ‘(un) hamegon’
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efuwi ‘déféquer’ gciroti ‘(une) flute’

ogu ‘(une) huile’

Par contre, jamais une voyelle ouverte (g, 3 ou a) n’entraine 1’ouverture d’une voyelle fermée.
Autrement dit, comme le montre les exemples suivant, une voyelle ouverte, a moins qu’elle

apparaisse dans la syllabe finale d’un mot, est toujours suivie d’une autre voyelle ouverte :

2. yar) ‘(un) chat’ areg ‘tirer’
ekdc ‘(un) vent’ eméecen ‘la chévre’
afgfa ‘(un) blanc / européen’ anaka ‘déja’

akot ‘(une) forét’

Si cela est le cas, c’est parce que la présence des voyelles ®, € et 0 est toujours le fruit d’une
harmonie vocalique. Et pour preuve : elles n’apparaissent jamais comme des finales. Les
voyelles fermées i, u font exception a ce phénoméne d’harmonie en ce sens qu’elles ne sont
jamais le produit d’une harmonie vocalique ; elles peuvent apparaitre dans n’importe quelle
position a I’intérieur d’un mot.
3. itd3x ‘(un) enfant’

Iimd ‘(un) marché hebdomadaire’

enini ‘(une) branche’

En fait, c’est la présence de I’'une de ces deux voyelles qui génere le phénomene d’harmonie

vocalique :

4.  Kkeliya ‘(une) hernie’ etika ‘(une) arachide’
efika ‘clouer’ anim) ‘(un) chimpanz¢’
eyika ‘étre chaud’ efis ‘se soulager’

Quant au 9, lui non plus ne varie pas quel que soit I’environnement vocalique lui succédant
(ouvert ou fermé). En outre, il n’a aucune influence sur la voyelle qui le précede et qui est
dans ce cas fonction de la voyelle qui succede a ce ».
5.  gpoiia ‘(un) chemin’ epat-foti ‘(une) floraison’

opdyan ‘langue basari’ epebatin ‘(une) fourmi’

yiraxani ‘(une) hyéne’



13

Et dans le cas limite ou une voyelle est uniquement suivie de a, il s’agira obligatoirement
d’une voyelle ouverte (afdn ‘lire’) sinon d’un i (inaf ‘(une) petite oreille’). En somme, le
comportement du 9 au travers de ce phénoméne d’harmonie vocalique est donc totalement
transparent.

Ce phénomene d’harmonie vocalique est particuliérement saillant lorsque 1’on ajoute par
préfixation un morpheme contenant une voyelle ouverte (cas des préfixes de classe obligatoire
sinon de la marque -a de I’infinitif) devant un radical présentant une voyelle fermée ou par
suffixation des morphémes contenant une voyelle fermée (cas de la marque de classe du

défini -in et -ip) a un radical ne contenant des voyelles ouvertes :

6. (a) Cas de préfixes subissant I’harmonie (b) Cas de suffixes induisant I’harmonie
ondisa (5-ndis) ‘(un) gros collier’ itoxin (itdx -in) ‘’enfant’
oyéri (3-yéri) ‘(des) perles’ Iamoin (lamo-in) ‘le marché
enim)d (a-nimd) ‘(un) chimpanzé’ hebdomadaire’

efuli (a-fuli) ‘bavarder’

mekein (maka-in) ‘le mais’

1.1.1.4. Les voyelles nasales et la nasalisation
L’apparition des voyelles nasales 3, € et a est toujours le résultat d’une localisation de celles-Ci

devant les occlusives nasales y et n*, les prénasales et les semi-voyelles nasales h, w et § :
7. jaran > joran ‘(un) lion’ ang"al > 3ng"al ‘(un) gros membre’
andyandr > dndyan-3y ‘la langue bassari’ bendere > béndere ‘(un) manioc’
axanj > axany ‘démanger’
abang > abang ‘couper’
£CAW > gcéw ‘(une) panthére’ ayéga > ay¢g ‘avoir honte’

asaw > asaw ‘couper’ axoy > axjy ‘étre faché’

Il est également possible que la consonne prénasale qui va entrainer la nasalisation de la
voyelle la précédant ne soit pas phonématique ; cela lors de 1’amuissement d’un schwa

séparant une consonne nasale et une consonne occlusive : anata > anta > anta ‘éclore’.

On note également que ce phénomene de nasalisation s’accompagne aussi de la possibilité
d’amuissement voire de chute de la nasale 1 et de la semi-voyelle w lorsque celles-ci

apparaissent en position de finale absolue.



14

8. asaw > asaw > asa ‘couper’ facaw > facaw > feca ‘(une) lune’
Hombet-Hor > HImbetabin > HImbetahs ‘les jambes arquées’

bageken -ban > bagekendbin > bagekendbia ‘les palmiers raphia’

Enfin, on note aussi la nasalisation des voyelles ¢, 3 et a lorsqu’elles succédent aux consonnes
nasalisées w, ¥ et h :
9. ah3p > ah3p (ah3p + ahdp) ‘refuser’ ayég > ayég (ayég + ayég) “avoir honte’

awaf > awa[ (awaf + aw4[) ‘rendre’

1.1.2. Phonologie des voyelles

1.1.2.1. Présentation des paires minimales
Les paires obtenues (ex. 10) n’impliquent que les voyelles i, U, €, 3, 3 et a (cf. schéma 1).

Toutefois, certaines paires posent probléme parce qu’elles se basent sur un radical et non sur
un morphéme autonome (c’est le cas de -lif ‘se tromper’ / -lof ‘sarcler’, -lif ‘se tromper’ / -1ef
‘grimper (plante)’, -sdr ‘écraser’ / -sur ‘soutenir’), et / ou parce qu’elles different sur le plan
tonal (-lif ‘se tromper’ / -1¢f ‘grimper (plante)’, alof ‘sarcler’ / aléf “grimper (plante)’, an3ta
‘crépir’ / anata ‘éclore’ eman ‘corps’ / emén ‘mettre un filet de péche’, lamd ‘marché’ / lomd
‘creusoir’). Ces paires sont les suivantes :

10. (a) L’oppositiona />

afan ‘sortir’ / afdn  ‘cacher’
(b) L’opposition a /3
afan ‘vendre’ / afdn  ‘lire’

(c) L’oppositiona/ €

alof ‘sarcler’ / alef ‘grimper (plante)’
(d) L’opposition i / 9

-lif ‘se tromper / -lof ‘sarcler’

(e) L’opposition i/ &

-lif ‘se tromper / -lef ‘grimper (plante)’
(f) L’opposition i/ 3

andta ‘crépir / anata  ‘éclore’

(g) L’oppositiona/u

-sdr ‘écraser / -sur ‘soutenir’



(h) L’opposition i / u

din

(i) L’opposition a / €

fman

(k) L’opposition u /3

Iamo

(j) L’opposition € / 3

ebén

‘toujours

/

‘(un) corps’ /

‘(un) marché’ /

‘porter sur les /

épaules’
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dun ‘fer’

emén  ‘mettre un filet de péche’

lomd  ‘(un) creusoir’

e¢bdn  ‘(un) hamac’

Schéma 1. Voyelles distinguées a [’aide des paires minimales

1.1.2.2. Conclusion

En I’absence de paires minimales impliquant les voyelles fermée e, 0 et e et du fait qu’elles
apparaissent toujours comme ¢étant le résultat de 1’harmonisation vocalique des voyelles

ouvertes g, 3 et a (cf. 1.1.1.3.), on considére donc que nous sommes en face d’allophones. On

obtient donc le systeme suivant : i, u, € (€), 2 (0), 3 et a (e).

Comme le montre la répartition donnée dans le tableau 3, nous avons opté pour un systéme a
3 niveaux de maniére a tenir compte du phénomene d'harmonie vocalique des voyelles
fermées (niveau 1) sur les voyelles ouvertes (niveau 3) tout en mettant le schwa a part (niveau

2) puisqu'on le trouve aussi bien dans un environnement fermé qu'ouvert (du fait que ce

schwa n’est pas soumis a au phénomene d'harmonie vocalique).

Tableau 3. Les phonémes vocaliques du basari

Antérieure | Centrale | Postérieure
fermée i u
moyenne 3
ouverte £ a >
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1.1.3. Contact de voyelles
L’alternance consonne / voyelle est de mise en basari. Aussi, lors d’un phénoméne

d’affixation, lorsque que deux voyelles entrent en contact, cela peut aboutir a un phénomene
de fusion. Le phénomene de préfixation ne pose pas de probleme de ce point de vue : les
préfixes finissant tous par une voyelle (CV- / V-) et I’ensemble des radicaux susceptibles de
recevoir un préfixe commencant tous par une consonne (CVCV...). En fait, ce phénoméne de
fusion s’observe principalement lorsqu’une voyelle en finale absolue d’un radical rencontre
un suffixe commencant par une autre voyelle. Dans ce cas, il y a, sauf exception, fusion des 2
voyelles. La nature de la voyelle longue résultant de cette fusion obéit a des regles qui
reposent sur une hiérarchie des voyelles (a > 3 > ¢), indépendamment de leur ordre
d’apparition, comme [’atteste le tableau 4. Toutefois, si la voyelle initiale du suffixe est la
voyelle i, alors, dans ce cas uniquement, il n’y a pas fusion : on a exceptionnellement une
suite de deux voyelles. La voyelle u n’apparait jamais comme la voyelle initiale d’un suffixe.

Tableau 4. Regles de fusion des voyelles

2°™ voyelle
a o) € i
a a: a: a: e-i
Lire ) a: d a: 0-i
voyelle S = ’ : o
[ a: d & [
u a: d &: u-i
11. (@V+-a (b) V+ -0
embita-an > embita:y ‘le peigne’ akald-ok > akald:k ‘les chiens’
enimJ-er > enima:y ‘le grand chimpanzé’ ocomu-dk > dcoma:k ‘les difficultés’
endu-er > anda:y ‘le puits’ yfare-al > ofard:l ‘les poulets’
gcaroti-en > acarate:n ‘la flate’ ogu-ay > 9gd:y ‘I’huile’
)V +-¢ d)V+i
ekele-en > okele:y ‘la coque (de ’arachide)”  feli-in > feli:n ‘I’ane’
ekamdte-el > ekamdte:| ‘le chapeau’ imasa-i > imeseiy ‘le petit doigt’
enji-en > enje:n ‘la botte de paille’ tdra-in > toroin ‘la fatigue’

ekeji-el > ekaye:| ‘la pierre’ imote-in > imotein ‘la sacoche’
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Au travers des exemples fournis en 11, on remarque que les régles de fusion vocalique

priment sur le principe d’harmonie vocalique.

1.2. Le systeme consonantique
Alors que quelques divergences ont été observées concernant la premiére description du
systeme vocalique, les observations convergent en ce qui concerne les consonnes, de méme

avec la phonologie de Winters & Winters (2002).

1.2.1. Présentation des phonemes consonantiques
Le basari compte 36 consonnes mentionnées dans le tableau 5.

Tableau 5. Les consonnes du basari

Labiales | Alvéol. Palatales | Vélaires Labio- Glottales
veélaires

Fricatives orales | f S I X x" h
Fricative nasale h
Vibrante roulée r

orales y w
Spiran. | hasales y w

latérale I
Occlusives p |b |t d |[c |]j k |g |k" |¢g"
Glottalisées ) d
Nasales m n n 1 n"
Semi-nasales mb nd nj ng ng"

L’existence d’une consonne fricative h qui serait & la fois glottale et nasale peut sembler
étrange sur un plan articulatoire. Toutefois, 1’existence d’un contraste entre la consonne orale
h et la consonne h est justifiée au travers de la paire minimale ahol ‘avaler’ / ahal ‘se
précipiter’. Cette possibilité est également attestée par le fait que les voyelles faisant suite & h
sont systématiquement nasalisées (ah3p ‘refuser’) alors qu’elles ne le sont pas derriére h.

Les paires minimales rapportées ci-dessous sont donnees a titre indicatif et ne couvrent pas
I’ensemble des configurations phonologiques nécessaires a 1’¢établissement du systeme

consonantique du basari. Pour une présentation plus systématique de 1’ensemble des paires
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minimales justifiant ce systeme, le lecteur peut se reporter a la publication de Winters &
Winters (2002 : 16-24), bien que les tons n’y sont pas mentionnés.
Le systéme consonantique du basari s’organise autour de 7 corrélations liées au mode
d’articulation et en fonction de 6 points d’articulation. On observe ainsi du point de vue du
mode articulatoire :
- Une corrélation de constriction qui oppose p / f, t/s,d/r,c/[,y/j, k/x, k" /x"etg"/w:
12.  -sak (radical verbal) ‘s’échapper’, ‘manquer’ / tak ‘tout’

3fat ‘(une) cane / acat ‘(des) grosse canes’

ox3n ‘(une) tresse’ / akan ‘(des) tresses’

djat ‘(des) trous’ / ayat ‘(un) trou’

-k"ar (radical nominal) ‘(un) sabot’ / -x"ar ‘(des) sabots’

- Une corrélation de sonorité qui oppose p /b, t/d,c/j, k/g, k" /g", s/r,f/jetx"/w
13.  arab ‘manger’/ asab ‘pleuvoir’

dmaka ‘(un) mais’ / amaga ‘(une) grosse patte’

ax"at ‘déposer’ / awat ‘vider un mortier

arag" ‘enterrer’ / ardk" ‘jouer le deuxiéme son’

- Une corrélation de glottalisation qui oppose : b/ 6,d/detj/y
14.  afed ‘chausser’/ afed ‘se rencontrer’
asdb ‘ordre’ / asdb * pleuvoir’

-jar ‘(une) classe d’age des adultes’ / -yar ‘nier’

- Une corrélation de nasalité qui oppose b/ m,d/n,j/f,g/getg”/n"
15.  ebén ‘fait de porter sur ’épaule’ / emen ‘fait de mettre un filet de péche’
gpac ‘(un) amour’/ egac ‘Egatche (nom d’un village)’

ena ‘(un) fruit du palmier a I’huile’ / eda *

- Une corrélation de prénasalité qui oppose : b/ mb, d/nd, j/ny, g/ ngetg”/ng”
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16. odis ‘(un) collier’ / ondis ‘(un) gros collier’
eman ‘(un) corps’ / emban ‘(un) cheveu’
gaf ‘(une) téte’ / ngaf ‘(une) biére sucrée’
djaba ‘(un) oignons’/ anjaba ‘(un) gros oignon’

-g"ar ‘comme, chacun’/ -ng“ar ‘(petit) sabot’

- Une corrélation de nasalisation qui oppose :y/§, w/weth/h
17. ewis ‘vomir’ / ewis ‘racler’
ahal ‘avaler’ / ahal ‘se précipiter’

ayaf ‘se cacher’ / ayaf ‘sous-estimer’, ‘mépriser’

- Une corrélation de latéralisation qui oppose : r /|

18. aran ‘avoir bon caractére’ / alon ‘devenir chauve’

Du point de vue des points d’articulation, on oppose :
- Les labiales aux alvéolaires : f/s,p/t,b/d, m/n,mb/ndetb/d
19. efif ‘gonfler’ / efis ‘se soulager’
afan ‘vendre’ / afam ‘heurter’

ebeb ‘(un) cri du bouc en rut’ / ebed ‘(un) orage’

- Lesalvéolaires aux palatales: s/ f,t/c,d/j,n/p,nd/nj, d/y
20. ayas ‘évoquer’ / ayaf ‘se promener’
anar ‘(une) peau’/ afiar ‘(une) natte’

axad ‘ recoudre’ / axay ‘adosser’

- Les palatales aux vélaires : [/ x,c/k,j/g,p/ngetnj/ng
21. epapa ‘(une) route’ / gpaga ‘(un) bouchon’
gpar ‘(un) mariage’ / endr ‘(une) rainure d’un rénier’

ekan ‘(un) poisson’/ ecan ‘demain’
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- Les vélaires aux labio-vélaires : x / X", k / k", g/g", n/n" et ng / ng"
22. eker ‘(un) vaccin’ / ek"ér ‘(un) rectum’
arag ‘trembler’ / ardg" ‘enterrer’
angal ‘sel’ / ang"al ‘(un) gros membre’
axdr ‘étrangler’ / ax"“or ‘suivre la trace’

enay ‘action de sécher, séchage’ / en"'ay ‘action de chasser’

- Lavelaire x a la glottale h :

23. axal ‘empiler’ / ahal ‘avaler’

On note des cas de sonorisation des consonnes fricatives sourdes f (en v), s (en z) et [ (en 3).
Selon Ferry (1991 : 6), ce phénomene résulterait d’une position de ces consonnes entre deux
« voyelles tres ouvertes ». Or, d’aprés nos observations, ce phénoméne ne se constate que
chez un petit nombre de locuteurs. En outre, pour ces locuteurs, cette sonorisation des
fricatives est un phénomene systématique, il n’est pas le produit d’un environnement
phonétique particulier. C’est-a-dire que la ou la plupart des locuteurs usent normalement des
consonnes fricatives sourdes f, s et [, ces locuteurs les sonorisent systématiquement en les
fricatives v (a la place de f), z (a la place de s) et 3 (a la place de [) :

24. ifey > ivey ‘(un) mouton’

faba > vaba ‘papa’

asdfan > azjzan ‘(un) homme’

1.2.2. Dénombrement et positions au sein d 'un mot

D’apres I'inventaire des termes issus du Thésaurus de Ferry (1991), il a été possible de
dégager les tendances quantitatives rapportées dans le tableau 6. Les consonnes labio-vélaires
constituent 1’inventaire de plus restreint, avec h, h, j et nj ainsi que w et W, méme si les
occurrences de ces 2 semi-voyelles sont un peu plus significatives. Les consonnes r, n, |, t, K,
x et b sont les consonnes les plus utilisés.

Au niveau de la position des consonnes au sein des mots, comme Winters & Winters (2002 :
16), on note seulement I’impossibilité de la nasale labio-vélaire " a figurer a I’intérieur d’un
radical (entre deux consonnes) ni méme en position finale (que ce soit en finale absolue ou
dans la derniere syllabe d’un mot. Elle peut uniquement figurer a I’initiale d’un lexéme, que

ce soit a I’initiale absolue (ex. n"“en ‘carrément’) ou comme premiére consonne d’un radical



21

auquel on va adjoindre un préfixe vocalique (en“an ‘(une) gencive sans dent’) ou
consonantique.

Tableau 6. Fréquence d’apparition des consonnes (moyenne de 2,78 % par consonne)

Quantité Quantité
En En
(sur (sur
% %
12 302) 12 302)
f |361 293 | ¢ |b [129 1,05
w | S |305 248 | 2 |d 418 3,4
> 2
s | |482 392| | ¢ |j |109 0,89
S =
T |x |608 494| | 3 |g |200 1,63
[&]
X" | 46 037| | & |g" |37 0,3
w | 194 158[ | ¢ |[b [598 4,86
D
w | 169 137| | £ |d |[354 2,88
r |1113 9,05 g I ]210 1,71
g | | 727 5,91 m | 485 3,94
g y |319 2,59 n |1100 8,94
75) wn
v [188  |153| |§ |p |245  |1,99
(3]
h |91 074 | € |y |311 2,53
h |70 0,57 p” |20 0,16
o |p | 404 3,28 mb | 267 2,17
S [t 68T [554| | 8 [nd 252 |2,05
? Rz
o |c | 449 365 | ® |my |128 1,04
= i
2 |k |617 502 | & |ng |465 3,78
o o
S | k"|83 0,67 ng" | 67 0,54

Il y a également le cas particulier des consonnes h et h. En fait, comme 1", elles figurent
principalement comme premiére consonne d’un radical, que celle-ci apparaisse précedee
d’une voyelle (ahdp ‘refuser’) ou non (hab ‘(un) igname’). Mais pour Winters & Winters
(2002 : 14), elles n’apparaissent jamais entre deux consonnes au sein d’un radical et seule la
consonne h peut figurer comme finale absolue d’une onomatopée (ah ‘hein’). Alors que Ferry
(1991) signale dans son thésaurus quelques termes comportant un h entre deux voyelles
(ebuhixar ‘enflure au genou’, ejehut ‘faire 3 fois le tour’) ainsi que des termes contenant un

h ou un h en finale absolue (ebah ‘(un) coin’) ou dans la derniére syllabe d’un mot (inguha



22

‘(une) sorte d’antilope’, puhu ‘boum’). Malheureusement, nous n’avons pas vérifi¢ ces
termes aupres de locuteurs basari, par manque de temps ou parce que les quelques locuteurs

consultés les ignoraient.

1.2.3. L’alternance consonantique a [’initiale

Qu’il releve du nom, de 1’adjectif ou méme du verbe, tout radical, en basari, commence
obligatoirement par une consonne susceptible de varier en fonction de la classe nominale dans
laquelle il fonctionne. Dans le cas particulier d’un verbe, la variation de cette consonne
initiale correspond a une intégration du radical dans une classe nominale ; ce procédé de
nominalisation s’observe entre autres lorsque le verbe est conjugué a 1’aoriste ou a I’impératif.
Ces consonnes initiales susceptibles de varier se répartissent en 3 ensembles appelés degrés.
Et ’emploi d’un nom, d’un adjectif voire d’un verbe (dans le cas de la forme nominalisée)
dans une classe nominale particuliere, va impliquer que la consonne initiale de leur radical
corresponde & un degré consonantique particulier qui est fonction de la classe nominale® &
laquelle ils s’intégrent.

Prototypiquement, ces trois degrés se distinguent par un mode articulatoire particulier : les
consonnes de degré | rassemblent les non-occlusives, les consonnes de degré Il les occlusives
simples et glottalisées et les consonnes de degré 111 les occlusives nasales et prénasalisées. On
obtient les répartitions suivantes :

- Pour le degré 1, les non-occlusives : f, s, [, x, w, r,y, h, W, I, §, h et x"

- Pour le degré II, les occlusives simples® et glottalisées : p, t, ¢, k, b, d, j, g k¥, et g" ainsi
que b, d, et f,

- Pour le degré 111, les occlusives nasales' et prénasalisées m, n, p 5 et n* ainsi que ng, mb,
nd, nj, ng et ng".

Pour illustrer ce phénomene, on va prendre I’exemple (ex. 25) de noms fonctionnant dans
trois classes différentes caractérisées par un degré de consonne initiale distincte : la classe an-1
(pour le degré 1/ les non-occlusives), la classe €l-11 (pour le degré 11 / les occlusives simples

et glottalisées) et la classe Ill-ag (pour le groupe I1I / nasales et prénasalisées) :

8 Se reporter aussi a la section 2.1.1.

9 Les occlusives typiques du degré I p, t, c et k peuvent également fonctionner comme consonnes de degré III. Voir
plus loin en 3. 2.

10 Les nasales typiques du degré III m, n, n, 1 et g% peuvent aussi fonctionner comme consonnes de degré II. Voir plus
loin en 3. 2.
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25. (a) Dans la classe I-an / non-occlusives (b) Dans la classe €l-11 / occlusives
asdcan ‘(un) homme’ ebanana ‘(une) banane’
axarak ‘(un) vieux’ €tdy ‘(une) bouche’
ar¢k ‘(un) voleur’ ekamdte ‘(un) chapeau’

(c) Dans la classe an-111 / nasales et prénasalisées
enim) ‘(un) chimpanzé’
angas ‘(un) ceil’

andomba ‘(une) calebasse’

La systématique du principe d’alternance entre ces trois degrés obéit a une régle de
correspondance qui est fonction du lieu d’articulation des consonnes. Par exemple, le radical
sdfan ‘homme’ présente une consonne de degré I lorsqu’il fonctionne dans la classe du
singulier an-1 (asdfan ‘un homme’). Toutefois, lorsque ce terme est employé dans la classe
in-11I (afin que le nom fasse référence a un ‘petit homme”), le radical sera t3fan: la fricative s
a commuté avec 1’occlusive impliquant le méme point articulatoire : t (deux alvéolaires
sourdes), itdfan. Il s’ensuit que la plupart des lexémes nominaux, adjectivaux et verbaux du
basari présente potentiellement deux voire trois allomorphes.
Comme nous I’avons évoqué plus haut, la forme nominalisée du verbe dont le radical sert &
I’expression de 1’aoriste et de I’impératif, correspond a 1’incorporation du radical verbal dans
une classe nominale impliquant une consonne de degré II (en fait, la classe €l-1l, cf. 2.4.1.1.).
26.  efuli ‘bavarder’ / epuli ‘action de bavarder’

afdn ‘lire’ / epdn ‘action de lire’

axon ‘sentir le brilé’ / ekon ‘fait de sentir le bralé’

Le tableau suivant fait I’inventaire des alternances dégagées entre ces trois degrés et converge
en tout point avec les correspondances mentionnées par Ferry et Pozdniakov (2001 : 155)
dans le cadre d’une étude relative a 1’évolution historique des classes nominales du basari et

du bédik.

Tab. 7. L’alternance consonantique a [’initiale en basari

I fls || x|w|r|y|[h]|]WwW|1l]|§y]|W| Il |§|h
I p t C k| b |d ] g b | | fIm|n | p| 0y
i p t c k Ilmb{nd|n|{ng|m|n|p|mj|ni|n |
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Au travers de cet inventaire des possibilités d’alternance, on note toutefois que certaines
consonnes fonctionnent a la fois comme consonnes de degré 11 et comme consonnes de degré
II1. C’est le cas par exemple des nasales de degré III m, n, p et i que 1’on peut retrouver dans
des classes qui appellent normalement un degré II. Ainsi, dans la classe €l-1l, on trouve
epenen ‘(un) ceuf’ ou emal ‘(une) étoile’. Les occlusives sourdes de degré 11 p, t, ¢ et K
peuvent également étre employées dans des classes caractérisées par un degré Il (ataxan
‘(une) main’ ou de acenén ‘(un) ongle’ dans le cas de la classe an-111).

Cependant, ce recours a des occlusives sourdes au degré 11l et a des occlusives nasales au
degré Il ne se manifeste que sur la catégorie du nom et n’a pas d’impact sur les autres
catégories concernées par cet accord de classe (adjectifs, joncteurs...). En effet, Perrin (2015 :
510-511) note que si un nom dont la consonne initiale ne correspond pas au degré typique de
la classe dans laguelle il fonctionne, est déterminé par un adjectif épithéte, alors la consonne

initiale de cet adjectif sera conforme au degré de cette méme classe :

27.  (a) emal ebaraxel (b) ataxan ambaraxar
e-mal e-barax-¢l a-taxan-ag a-mbarax-ar
pRer-étoile  PReF"-rouge-Der™"  PREF"-main  Prer"-rouge-DEF""
‘I’¢toile rouge’ ‘la main rouge’

Le comportement double des nasales m, n et p n’est pas tout a fait similaire a celui des
occlusives p, t, c et k ainsi qu’a celui de la nasale 1. En effet, lorsqu’elles occurrent en tant
que consonnes de degré I, m, n et p fonctionnent en concurrence avec d’autres consonnes
occlusives normalement typiques du degré Il (respectivement b, d et y). Alors que, comme le
montre le tableau 8, les occlusives p, t, ¢ et k et la nasale n n’ont pas de consonnes
concurrentes lorsqu’elles fonctionnent a des degrés qui ne leur sont pas typiques.

Tableau 8. Alternances des consonnes fonctionnant a la fois en 1l et 111

fls | i [ § h
p t c k b6/m | d/n | f/n I
p t c k m n n I

En fait, Perrin (2015 : 511) observe que ce comportement en doublon de ces occlusives
nasales et occlusives glottalisées est rendu manifeste au travers de 1’appariement régulier
entre la classe singulier €l-II qui fait son pluriel dans la classe on-I et entre la classe in-1 qui

fait son pluriel dans la classe ok-11. Ainsi, entre les consonnes | (1), n et d (1), on peut trouver



aussi bien des alternances du type n / | que du type d / | que Perrin illustre a 1’aide

exemples suivants :

28.

(a) Alternance n /|

-n (1)
-1(I)

€nd ‘(une) ruche’

315 ‘(des) ruches’
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(b) Alternance d'/ |

- d (I
1)

eden ‘(une) riziere’

dlen ‘(des) riziéres’

des

Dans les études antérieures ayant trait a 1’alternance consonantique a I’initiale, il est rarement

fait mention des regles concernant les labiovélaires x", k", g*, ng" et n". Voici dans le tableau

9 les alternances proposées par Perrin (2015 : 511) pour ces consonnes :

Tableau 9. Le systéme d’alternance des labiovélaires

[ X" 27271 W
I I kW gW IJW
11 ng” ng" n"

Pour justifier ces correspondances, Perrin (2015 : 512-513) donne en outre les exemples

suivants :

29.

30.

x" I K" I ng" avec x"er / k"er / ng"er ‘sabot’

(a) k" dans la classe l-11

e-k"ar-¢l
el-1l

PREF " -sabot-DEF

‘le sabot’

(c) x" dans la classe ol-I

a-x"ar-ol

el-ll

pREF -sabot-peF !

‘les sabots’

219" I ng" avec g"3tene / ng"dtene ‘coton’
(a) ng" dans la classe en-1l

e-ng"“atene-en

prREF-coton-per® !

‘le coton (en boule)’

1 Aucune occurrence observée ou observable.
12 | e préfixe de la classe in-1" a pour forme zéro.

(b) ng" dans la classe in-1ll

i-ng"ar-in

preF 1!

‘le petit sabot’

(b) g" dans la classe in-1”’

g“stene-in'?

pREF™" -coton-DeF™"”

‘le coton (en général)’

-sabot-DEF
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31 w /1" I n" avec wolir / n"olir / n“olir ‘escargot’
(a) W dans ol-Ipl (b) p" dans el-II
o-wolir -5l e-n"olir -¢l
PREFP-escargot-DEF P! pReF-escargot-DerF*"

‘les escargots’ ‘I’escargot’
(c) n* dans on-1l1

0-n"olir -on

pRer"""Pescargot-per™ P!

‘le gros escargot’

Au travers du fonctionnement des labio-vélaires, Perrin (2015 : 511-512) fait les remarques
suivantes : Tout d’abord, a propos de I’alternance x" (1) / kK" (11) / ng” (I11), il constate que
I’alternance des consonnes sourdes (x" et k") avec une consonne sonore (ng") n’est pas du
tout un phénomene typique des alternances normalement observées aussi bien en basari que
dans les autres langues atlantiques*®. En outre, Perrin informe qu’il n’a observé aucun terme
fonctionnant dans une classe autorisant la consonne de degré 11 g ou la consonne de degré 111
ng" et qui serait susceptible d’alterner dans une autre classe impliquant une consonne de
degré 1. Aussi, deux hypothéses ont été envisagées : soit il existe une consonne de degreé | qui
alterne avec g" et ng” mais le terme figurant cette alternance n’a pas été trouvée, soit il
n’existe pas de termes impliquant une alternance entre g" et ng" et une consonne de degré I.
Enfin, il y est rappelé que la consonne nasalisée de degré | w qui alterne pour les degrés 11 et
Il uniquement avec la consonne nasale n“ fonctionne déja dans un jeu d’alternances

régulier : w/ b-m/ m.

1.2.4. Phonologie des consonnes
Les paires minimales mentionnées par Winters & Winters (2002 : 16-24) semblent pouvoir

justifier I’ensemble des phonémes consonantiques.

On a vu au travers du systeme d’alternance consonantique a I’initiale (voir la section
précédente) que la phonologie des consonnes repose avant tout sur 1’opposition entre les non-
occlusives (degré 1), les occlusives simples et glottalisées (degré I1) et les occlusives nasales
(degré 111). On note™ aussi que de ce point de vue, les consonnes fricatives labio-vélaires w et

w doivent étre considérées comme des labiales du fait qu’elles alternent respectivement avec

¥ D’apres K. Pozdniakov, c.p.
14 Avec I’aide de D. Creissels, c.p.
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les consonnes b et mb et avec les consonnes b et m. De ce fait, la définition de w repose
plut6t sur les oppositions liées a la sonorité - f (labiale sourde) / w (labiale sonore) - et a la
constriction - b (occlusive sonore) / w (fricative sonore). Ce sont les mémes contraintes
d’alternance consonantique a 1’initiale qui obligent a considérer les fricatives glottales h et h
sur le méme plan que les vélaires du fait qu’elles alternent respectivement avec les consonnes
g et ng et avec la consonne 1.

Enfin, le trait phonétique ‘spirantes’ ne peut pas justifier de regrouper les semi-voyelles et la
latérale sur un méme plan car cela entrainerait une incohérence d’étiquetage puisque la
latérale | est comme le w une consonne orale (par opposition au w qui est nasale). D’ou, la
encore, la nécessité de regrouper consonnes spirantes et fricatives sous 1’étiquette globale de
‘non-occlusives’. On obtient ainsi la répartition phonologique présentée dans le tableaulO.

Tableau 10. Phonologie des consonnes

. , . Labio-
Labiales | Alvéol. Palatales | Vélaires | Glottales o
vélaires
fricatives
f S I X h x"
orales
fricative -
h
nasale
vibrante r
Non-
occlusives | semi-voy.
w y
orales
semi-voy. 3
w y
nasales
latérale I
simples p b |t d C j k |g K" | g"
glottalisées | b d I
Occlusives
nasales m n n ) "
pré- _
L mb nd nj ng ngw
nasalisées
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1.3. Le systeme tonal

1.3.1. Présentation du systeme
La langue basari compte 2 registres : bas (non noté) et haut (noté ). lls sont attestés par les

paires suivantes :
32.  afan ‘percer’, ‘émerger’/ afdn ‘lire’, ‘compter’
afan ‘semer a la volée’ / afan ‘vendre’

efuli ‘bavarder’ / efuli ‘moisir’

fe ‘ou 2’/ fe ‘quel(les)’

On note aussi un ton flottant haut que I’on observe quand on ajoute un suffixe commengant
par une voyelle a ton bas. Dans ce cas, le ton de la voyelle du suffixe devient haut (ex. 33).
Mais en dehors d’un processus de suffixation, un ton flottant est difficilement détectable,
hormis le fait que la consonne qui le précéde semble plus marquée, comme si elle était suivie
d’un a.
33.  PREF-radical-DEF
i-t3x -in > itoxin ‘I’enfant’
a-rék -an > ar¢kan ‘le voleur’

O-jiran -in > jirenin ‘le lion’

1.3.2. Réalisations tonales particulieres : downdrift et tons modulés
On note deux sortes de réalisations tonales particulieres : le cas ou un ton (a fortiori un ton

haut) va étre réalisé sur un registre différents de celui auquel on pouvait s’attendre et le cas ou
un ton (haut ou bas) va subir une modulation pour devenir haut-bas ou bas-haut. Dans le cas
d’une modulation, il s’agit soit d’un contexte particulier qui tient de I’enchainement des tons
au sein d’un mot, soit de la situation (finale ou initiale) du ton au sein d’un syntagme

(grammatical ou propositionnel).

1.3.2.1. Downdrift
Lorsqu’un ton haut succede a une séquence H-B (voire H-B-B), il est réalisé sur un registre

intermédiaire (downdrift).
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34. (a) asdfan ajd (b) nécebeme
a-sdfan ajd n’-e-céb-e-mé
PREF"-homme  DEM™ Loc-PREFS"-boire-A0R-5.15G
‘cet homme’ Je bois.

1.3.2.2. Modulations tonales a l’intérieur du mot
A Pintérieur d’un mot, on trouve un ton modulé haut-bas (noté ") dont la réalisation est

toujours le fruit de deux contextes particuliers. Ainsi, il peut aussi bien étre le produit d’un ton
bas réhaussé que d’un ton haut abaissé. Dans le premier cas, il s’agit d’un ton bas qui succede
a un ton haut :
35. gandka ‘hier’ > gandka

asdfan ‘(un) homme’ > asyfan

tabin (t36-in) ‘la pluiec > tabin

Dans le deuxieme cas, le ton haut-bas vaut pour le cas ou un ton haut apparait au sein d’une
syllabe finale fermée. Ce phénomeéne est net en élicitation et lorsque les termes apparaissent
en fin de proposition).

36. afaf > afdf ‘enfler’

angas > angas ‘(un) ceil’

Toutefois, la présence de certaines consonnes nasales, vocoides de méme que le | en finale
absolue vont permettre 1’absorption de cet abaissement, et le ton de la voyelle finale restera
haut :

37. 9rdn oradn ‘(un) ciel’

afdn > afdn ‘lire’

1.3.2.3. Modulations tonales en début et fin de syntagmes
Les modulations suivantes se manifestent aussi bien en début et en fin de proposition,

qu’entre début et en fin d’un syntagme grammatical (la langue basari délimitant ces derniers
par une pause prosodique). Elles vont faire apparaitre des tons haut-bas aussi bien que des
tons bas-haut. Par exemple, en début de proposition, un ton haut a I’initiale du premier mot

d’un syntagme se réalise bas-haut (et un premier ton bas reste bas) :
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38.  (a) dke kdndwacond ?
ake Kk -n3-wac-nd’
comment  INAC-S.3PL.0.3sG-appeler-PROG
Comment ils I’appellent ?
(b) ing kirind
ine k-i-ri-nd’
quoi  ACP-S.2sG-faire-PROG

Que fais-tu ?

En fin de proposition ou en fin d’un syntagme, si la dernicre syllabe est ouverte, on observe
les phénomenes suivants :
- (i) Si le dernier ton est un ton haut et qu’il succéde a un ton bas, alors il a tendance a étre
réalisé comme un ton bas :
39.  efuli kdméfuli
a-fuli k -mé-fuli
INF-bavarder  INAC-s.1SG-bavarder

Je vais bavarder.

Mais si le dernier ton est un ton haut et qu’il succeéde a un ton haut, il reste haut :
40. népuli:mée
nd  e-puli-e-mé
Loc PReF"-bavarder-EPENT-AOR-S.1SG

Je bavarde.

- (ii) Si le dernier ton est un ton bas, et quel que soit la nature du ton qui le précéde, alors il a
tendance a étre réalisé comme un haut-bas, et jusqu’a extinction de la voix en fin de
proposition :
41.  efuli kéfulie
a-fuli Kk -&-fuli-g
INF-bavarder  INAC-1pPL-bavarder-1pL

Nous deux allons bavarder.
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1.3.2.4. Contact de voyelle et fusion tonale

Lorsque I’on a une voyelle longue résultant d’une fusion de deux voyelles en contact, et si au
moins ['une d’entre elles comporte un ton haut, alors la voyelle longue sera a ton haut (ex.

42). 1l en va de méme avec un ton flottant (ex. 43).

42. (a) dogesi:n (b) ecaruta:ny
O-dagesad-in a-cruti-ag
PReF™" -visage-DEF™" prer*"!!-visage-per ™"
‘le visage’ ‘la flute’

43. amg[ebandana
a-mé-[¢b -nd -na
INF-boire-PROG-NEG.INAC

Je ne suis pas en train de boire.

Parfois, la réalisation du ton haut issu d’une fusion de voyelles peut aussi se réaliser haut-
haut-bas :
44. endid-an > andaag ou andaay ‘le puits’

enana-an > enanaarn ou epenaar ‘I’abeille’

1.3.3. Tons grammaticaux et polarité tonale
Alors que les observations présentées jusqu’a maintenant ne concernent que des tons lexicaux,

on trouve aussi des tons grammaticaux mais dont les conditions d’occurrences restent
restreintes a des phénomenes de polarité. Pour plus de clarté, la voyelle associée au
phénomeéne de polarité tonale sera soulignée.
Il y a d’abord le cas de I’indice sujet des 1eres personnes du pluriel exclusive et duelle qui se
comporte comme un circonfixe (-¢...-¢ et né-...-g). Et lorsque le morphéme suffixé (-g) se
suffixe au radical verbal, le ton de ce morphéme est obligatoirement sur la hauteur opposée a
celle du ton précédent. Ainsi, si la derniere voyelle du radical est un ton haut, -g aura un ton
bas (ex. 45), et si la voyelle finale du radical est un ton bas, -¢ aura un ton haut (ex. 56) :
45. efuli kanéfulie
a-fuli Kk -né-fuli-g
INF-bavader INAC-s.1pLI-bavarder-s.1pPLI

Nous (tous) allons bavarder.
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46. afat kefats
a-fat Kk -¢-fat-¢
INF-balayer  INAC-s.1pLD-balayer-s.1PLD

Nous (deux) allons balayer.

Mais on observe en plus que le trait relatif a la polarité du suffixe des personnes du pluriel
exclusive et duelle -¢ peut également se diffuser a droite du mot, lorsque ce morpheme est
suivi d’autres suffixes. Ce cas de figure s’observe par exemple en présente de la marque
suffixée du négatif accompli -na. Ainsi, lorsque la marque du négatif accompli -na suit ce
suffixe -¢ et que celui-ci comporte un ton haut (-¢, parce que la voyelle qui le précede est a ton
bas), alors le ton associé¢ a la marque de 1’inaccompli négatif devient bas : -na (ex. 47). A
I’inverse, si le suffixe - comporte un ton bas (-¢, parce que la voyelle qui le précéde est a ton
haut), alors le ton associé a la marque de I’inaccompli négatif reste haut : - na.
47.  axépafagna

a-Xé-pafa-g-na

NEG-1PLD-guérir-1PLD-INAC.NEG

Nous (deux) n’allons pas guérir.

En outre, si la voyelle précédant le suffixe -¢ est le résultat d’une fusion vocalique (tel que V*
est issue de la fusion de la suite vocalique VV*-V?) alors le ton associé au suffixe -¢ sera
fonction du ton de la voyelle résultant de cette fusion (V) et non pas en fonction du ton de la
voyelle précédante -¢ (en I’occurrence V?). Ainsi, comme le montre I’exemple suivant, méme
si la voyelle \/ précédant théoriquement le suffixe -& comporte un bas, le ton associé & - sera
bien un ton bas puisque la voyelle issue de la fusion vocalique (V) comporte un ton haut (le
ton haut de V2 étant ddi au fait que la voyelle VV* est & ton haut).
48.  gar ecdly:xe dord
gar &-cdli-e-Xxe dors
Loc PreF"-nom.village-AOR-S.1PLD aujourd’hui

Nous deux sommes a Ethiolo.

On note aussi que la voyelle qui précede I’indice sujet de la 3eme personne du pluriel (- ni) est

toujours a ton haut. Ainsi, le préfixe de la négation est toujours a ton bas (a- / ex. 50), mais

lorsqu’il précede I’indice de la 3éme personne du pluriel, il prend exceptionnellement un ton

haut (a- / ex. 49). On peut au choix considérer que ce changement tonal est le produit d’un ton
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flottant a I’initiale d’une consonne. Mais du fait que nous n’avons observé aucun autre cas de
ton flottant situé a I’initiale, on peut aussi envisager ce phénomeéne tonal comme relevant d’un
ton grammatical obéissant au principe de la polarité. Mais cette-fois-ci, a la différence du
suffixe des personnes du pluriel exclusive et duelle -, la polarité s’applique au contexte droit
et non du contexte gauche. Quoi qu’il en soit, ce phénomene tonal ne semble présenter aucun

équival en basari.

49.  anipatona 50. amépatana
a- ni-pat-na a-me-pat-na
nég-s.3pl-balayer-nég.inac nég-s.1sg-balayer-nég.inac
IIs ne vont pas balayer. Je ne vais pas balayer.

1.4. Syllabes et structure syllabique des mots

Concernant la structure des mots, seront abordés ici la succession des consonnes et des
voyelles puis les différents types de morphémes mono et polysyllabiques avant de finir par
une rapide considération quantitative des différentes structures syllabiques des mots du basari.

1.4.1. La succession des phonémes
En général, une consonne ne peut étre suivie que par une voyelle et une voyelle par une

consonne. Les suites C-C et V-V ne sont donc normalement pas admises. Dans le cas d’une
succession de deux consonnes, on note 1’'usage de la voyelle -a- qui va fonctionner comme
épenthese (ex. 49), méme si on peut trouver des exceptions a ce recours : lorsque 1’on a une
suite du type C-r (gar ‘a’/ ‘sur’ > gr) ou m/n-C (anata ‘éclore’ > anta).
La succession de voyelles implique quant a elle un phénoméne de fusion. Les seules suites de
deux voyelles qui fassent exception sont celles ou la seconde voyelle est un i : lamoin (limoa-
in) ‘le marché’. Il faut aussi évoquer le cas ou I’indice pronominal de la troisiéme personne du
singulier -3 se trouve suffixé a la marque de 1’aoriste -¢ et qui donne lieu a I’apparition d’une
consonne -x- : e-x3. Et puis il y a aussi le cas ou le suffixe -g des indices de premiere personne
du pluriel duel et inclusive se trouve au contact d’une voyelle finale d’un radical verbal et qui
donne lieu a I’apparition de la semi-voyelle -y- en tant qu’épenthése :
51.  afeca kéfecaye ecan

a-feca Kk -¢-feca-y-¢ £-can

inf-guérir  inac-s.1pld-guérir-épent-s.1pld  PrReF*"'-demain

Nous (deux) allons guérir demain.
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1.4.2. Les morphémes monosyllabiques
- TypesVetC

Il n’existe pas de morphémes libres ni méme de radicaux qui soient uniquement composés
d’une voyelle ou d’une consonne. Le seul cas problématique vaut pour les marqueurs ga (Q)
‘avec’ et nd (n') ‘sur’ que nous préférons envisager comme des morphémes autonomes et avec
un a en finale. On trouve par contre des préfixes vocaliques (comme les préfixes de classe) et
des suffixes vocaliques (le suffixe de dérivation -a qui indique une spécialisation du signifié)

ou consonantiques (comme la marque -d du futur).

- Type V-Cet C-V

On trouve des morphemes libres de la forme V-C ou C-V mais il ne s’agit que de mots
grammaticaux tels que le joncteur d’expansion du nom (composé d’un préfixe de classe et de
la marque d’expansion du nom : -r, -d ou -nd) sinon des pronoms interrogatifs (nd ‘qui ?”) ou
des adverbes (ra ‘ici’). On trouve en outre quelques rares radicaux (toujours de la forme C-V
car aucun radical ne commence par une voyelle) issus de noms (-63 ‘nuage de fumée’), de
verbes (-ri ‘faire’) ou d’adjectifs comme -ki ‘deux. Mais on compte surtout beaucoup

d’affixes grammaticaux comme la marque du négatif inaccompli -na ou certains suffixes du

défini.

- Type C-V-C

Les morphemes libres du type C-V-C sont généralement des mots grammaticaux tels que des
adverbes (din ‘toujours’, BIn ‘beaucoup’) ou des pronoms (WuUN ‘toi’) mais on trouve aussi
quelques rares mots lexicaux tels que xay"‘(une) échelle’ (d’aprés Ferry) ou man” “(une) eau’.
Dans ce dernier cas, il s’agit en fait de radicaux nominaux qui apparaissent
exceptionnellement sans préfixe de classe. On trouve des suffixes grammaticaux
monosyllabiques du type C-V-C (comme certaines marques du défini) mais aucun préfixe. Par
contre, on trouve beaucoup de radicaux (issus de noms, d’adjectifs ou de verbe) : -mol

‘ombre’, -feb” “boire’, -til ‘petit’...
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Tableau 11. Formes des unités monosyllabiques

Morphéme lié Morphéme libre
Mot grammatical Radical Mot .
Préfixe Suffixe Iexematique | grammatical lexeme
\ >-: préf. de | -3 :indice 3ps
classe
C k : TAM -nd : progr. / habituel
VC -an : défini singulier and : joncteur
Cv ba- : pref. de | -na: nég. inaccompli | -ki ‘deux’ gd ‘avec’
classe -hi “étre’ rd ‘ici’
CcvC -ban : défini pluriel -sdm ‘gros’ fon ‘1&° man’
-t3x ‘enfant’ ‘eau’

1.4.3. Les morphemes polysyllabiques
Les morphémes polysyllabiques qui ne présentent pas un comportement autonome sont pour

la plupart des radicaux de nom (-sdxar ‘femme’), de verbe (-fuli ‘étre moisi) ou d’adjectif
(-warax ‘rouge’). On trouve aussi quelques affixes polysyllabiques véhiculant une valeur
grammaticale comme le suffixe de dérivation verbale -éli ou la marque du négatif accompli -
£na.

Quant aux morphémes polysyllabiques autonomes, il s’agit pour la plupart de lexémes
complexes basés sur un radical (issu d’un nom, d’un verbe ou d’un adjectif) auquel on aura
affixé des morphemes grammaticaux obligatoires : les marques de classe pour les noms (ex.
52) et les adjectifs, les marques de TAM pour les verbes (ex. 53). On trouve aussi plus

rarement des morphémes grammaticaux comme berikan‘mais’, geyik‘parce que’.

52. asjfan 53. kdmgy:
a-sjfan k -mé-yE
PREF™-homme inac-s.1sg-aller
‘un homme’ Je vais partir.

On trouve quelques rares lexémes polysyllabiques composé d’un morphéme simple (comme
noama ‘maman’, faba ‘papa’) mais il s’agit d’exceptions (principalement du fait du préfixe de

classe qui est une forme zéro).
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Tableau 12. Formes des unités polysyllabiques

morphéme lié morphéme libre
Morphéme a | Radical (nom, verbe, adjectif) (morpheme complexe)
valeur lexicale | -doxar ‘collier’ ayamb (a-yamb) ‘manger’

-car¢ ‘poulet’ it3xin (i-t3x -in) ‘I’enfant’

-fakdra ‘étre malade’
-likik ‘gentil’ (morphéme simple)
mela ‘(un) riz’

Iimo ‘(un) marché’

Morpheme a | -¢na : négatif accompli xeli ‘jusqu’a’
valeur -xdna : préd. d’existence (‘il y a’) akd ‘comment ?’
grammaticale mama ‘expres’

Les radicaux polysyllabiques a valeur lexicale commencent systématiquement par une
consonne et finissent aussi bien par une syllabe fermée (-fardm” ‘cerveau’, -hdnang ‘jambe’, -
bhyar ‘sale’, -nis¢l ‘glisser’) que par une syllabe ouverte (-feli ‘ane’, -berefi ‘tordre’, -feda
‘descendre’). Il se trouve que les radicaux polysyllabiques issus de noms ou d’adjectifs
finissent pour la plupart par une syllabe fermée et ceux issus d’un verbe par une syllabe

ouverte.

1.4.4. Inventaire des différentes formes de radicaux
Parmi les radicaux se rapportant & un nom, un adjectif ou a un verbe, outre les

monosyllabiques du type C-V (-na ruche’, -nji ‘paille’) et surtout C-V-C qui sont majoritaires
(-mal “étoile’, -sdm ‘gros, grand’, -s3b ‘pleuvoir’), on aussi trouve beaucoup de radicaux
dissyllabiques, C-V-C-V (-hdru ‘grogner’, -xara ‘docteur’) ou C-V-C-V-C (-nemdr ‘fievre’,
-kegen  ‘palmier raphia®), ainsi que, dans une moindre mesure des trisyllabiques finissant
généralement par une voyelle (C-V-C-V-C-V : -caruti ‘flute’, -kayata ‘livre’, -nangata ‘se
réveiller’) mais aussi plus rarement par une consonne (C-V-C-V-C-V-C : -pebatin ‘fourmi’,

-gVengurar ‘masque sp.’).
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2. Morphologie

La langue basari est une langue agglutinante ou la morphologie des lexémes (typiquement des
noms, des verbes ou des adjectifs) repose sur un radical qui ne peut fonctionner sans étre lié
(sauf quelques exceptions™) a des affixes grammaticaux. Et la plupart des unités
grammaticales se comportent comme des affixes qui viennent s’agglutiner a des radicaux.

Nous commencerons par aborder dans ce chapitre la morphologie des noms puis celle des
adjectifs, les deux principales catégories affectées par I’accord de classe nominale. Ensuite
nous considérerons la catégorie du verbe qui recoit les affixes de TAM. Enfin nous
envisagerons les pronoms (formes libres) et indices (formes liées) personnels sujet et objet
avant de terminer par la classe des adverbes qui sont pour la plupart des morphemes

invariables.

2.1. Le nom
Le radical d’'un nom commence obligatoirement par une consonne (et n’importe quelle
consonne peut figurer a I’initiale) et peut finir aussi bien par une consonne que par une
voyelle. En fait, les variations morphologiques du nom sont liées exclusivement aux marques
d’appartenance du nom a une classe nominale. Ces marques concernent :

- La consonne initiale du radical (la consonne encadrée)

- Le préfixe de classe (en italique)

- Le suffixe du défini (souligné)

1. (a)alshfanan (b) 6eplamb3ben
a{ghfan-an be-plamb -ben
PREF"-homme-peF™™” prer”""'-éléphant-per” ™"

‘’homme’ ‘les ¢léphants’

Dans cette section, sera d’abord présenté le fonctionnement des trois marques d’accord
associees aux classes nominales. Ensuite, nous proposerons une bréve synthése des classes
nominales au travers du schéme d’accord qui les caractérisent et des catégories sémantiques

auxquelles elles renvoient.

1511 s>agira en fait de radicaux associés & un morphéme « z&ro », comme c’est le cas avec le préfixe des classes nominales in-
I’ et in-1".
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2.1.1. La consonne initiale

L’une des caractéristiques du systéme des classes nominales du basari repose sur le fait d’user
d’un type de consonnes particulier a ’initiale du radical du nom. Pour ce faire, la langue
basari a réparti ses consonnes en trois groupes phonologiques, appelés plus couramment
degrés ; et chaque classe nominale se caractérise par 1’'usage de consonnes appartenant a 1’un
de ces trois degrés. En conséquence, cette consonne initiale est susceptible de varier, de
changer de type, chaque fois que le radical est employé dans une classe différente,
caractérisée par I'emploi de consonnes d’un autre degré. Ce passage d’une classe a une autre
est d0 généralement a des variations relatives au nombre (lorsque la classe dans laquelle un
terme fait son singulier n’a pas le méme degré que la classe dans laquelle il fait son pluriel),
mais également en cas de recatégorisation d’un lexéme nominal dans une autre classe
(lorsqu’il s’agit d’insister sur la petitesse ou la grosseur d’une entité par exemple). La figure 1
représente les alternances dégagées par Perrin (2015 : 510) sur la base des appariements
majeurs observés entre singulier et pluriel (signalés par des fleches en ligne pleine) ou en cas
de recatégorisation (signalée par une fleche avec pointillés). Il est également des cas ou la
variation de nombre n’entraine pas d’alternance (notamment entre les classes an-I et bon-I
exprimant respectivement le singulier et le pluriel des noms relatifs au genre humain).

Fig. 1. Les alternances de degré consonantique

Le tableau 1 (Perrin, 2015: 510) rappelle les alternances observées entre les 3 degrés
consonantiques. Pour plus de détails sur le phénoméene d’alternance consonantique, se reporter
a la section 1.2.3.

Tableau 1. L alternance consonantique a l’initiale en basari

Ll fls|rix{w|[r]y|lh]|w| !l |[g][w[I]§ h]|x"][2°]w
Hlp|tjc|k|{b|d|j|g|b|d|f[m|n|p|g|k"|g"]|n"
Mlp|tic|k|mb{nd|{njing|m|n|p|m|n| p |g|ng” ng”|n”

18 Aucun terme fonctionnant dans une classe autorisant la consonne de degré 11 g ou la consonne de degré 111 ng" et qui

serait susceptible d’alterner dans une autre classe impliquant une consonne de degré I n’a pu étre observé. Revoir plus haut,
en1.23.
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2.1.2. Le préfixe de classe

Tout nom comporte obligatoirement un préfixe relatif a la classe dans laquelle il fonctionne.
Le basari en compte 9 (dont une forme zéro) présentés dans le tableau 2. Ces préfixes sont
tous des monosyllabiques qui peuvent étre du type V-, CV- ou C(a)-. Certains presentent des
allomorphes a cause du phénoméne d’harmonie vocalique régressive relative au caractére plus
ou moins fermé des voyelles qui succédent a ce préfixe : e-cdruti ‘(une) flute’/ a-kegen” “(un)
palmier raphia’.

Tableau 2. Les différents types de préfixes de classes

Type V- | Type CV- | autre
a- (e-) |ba- (be-)

Préfixes |a- (0-) H3- (Ho-) >

de classe |e- (e-) H(d)-
i- be- (be-)

D’aprés les observations de Perrin (2015 : 508-509), les préfixes vocaliques a-, ¢-, i- et @
fonctionnent exclusivement dans des classes référant a du singulier ; alors que les préfixes
commengant par la glottale ‘6’ (ba-, ba-, be- et ba-) fonctionnent uniquement dans des classes
référant a du pluriel. Il n’y a que le préfixe a- qui peut aussi bien fonctionner dans des classes
référant a du singulier (on-1Ilsg. et ol-Isg.) que dans des classes référant a du pluriel (ok-II,

on-1lIpl., ol-Ipl. et on-1).

2.1.3. Le marquage du défini

Le basari dispose de 14 morpheémes pour marquer le défini (sachant qu’il existe 19 classes
nominales). L’absence de ces marques sur le radical du nom renvoie a une valeur d’indéfini
(ex. 2). Comme on peut le voir au travers du tableau 3, ces morphéme sont des

monosyllabiques de type -VC (comme -an, -3k, -€1)...) ou de type -CVC (comme -ban, -bap).

2. kegen ‘palmier raffia’
(@) akegen (b) akegenan
a-ksgsn' a-kagsn'-an
cl®"_palmier cl®"_palmier-per™"

‘un palmier raphia’ ‘le palmier raphia’
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(c) bakegen (d) bHakegendban
be-kegen’ ba-kegen -bar)
pPrRerF*!!palmier PReF* ! _palmier per®!"
‘des palmiers raphia’ ‘les palmiers raphia’

Le tableau 3. rapporte ces différents morphémes en fonction de la valeur de nombre des
classes dans lesquelles ils fonctionnent. Comme on peut le voir, la plupart sont exclusifs au
singulier ou au pluriel ; mais deux peuvent étre employés aussi bien pour envoyer a du
singulier qu’a du pluriel :

Tableau 3. Valeur de nombre des marques du défini

an-| -an ban-I11 -bayg
an-lll -an) Bon-111 -bay
] -l - -

el-1l 5g. € ban-1 l. on
en-lll -£1) Ben-111 -bey
in-1 (in-I’ / in-I"") -in Bon-l1I -bay
in-111 -in ok-11 -0k
aol-Isg Sg. 51 on-lllsg Sg.

sl-1pl pl. on-1lipl ol -0

on-|

2.1.3.1. Les marques du défini et leur statut morphosyntaxique

Le statut des marques du défini comme clitique ou comme suffixe voire comme morphéme
libre est problématique puisque les propriétés morpho-phonologiques, morphosyntaxiques et
prosodiques qui les caractérisent sont contradictoires et conduisent a des interprétations
différentes. En effet, d’un point de vue morpho-phonologique, ces formes s’apparentent a des
suffixes. En atteste 1’utilisation de 1’une des deux marques du défini comportant la voyelle i
(-in et -ig) qui entraine systématiquement, a cause de 1’harmonie vocalique régressive en

fonction du caractére plus ou moins fermé des voyelles'’ la fermeture des voyelles ouvertes

du radical :
3. (a) fagein (b) itéxi:n
faga-in i-tax -in
PREF™'-route -DEF™" prer?-enfant-Der™""
‘la route’ ‘I’enfant’

17 Voir plus haut, en 1. 2. 1.
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Il y a également pour preuve le fait qu'une voyelle située en finale d’un radical fusionne avec
la voyelle initiale des marques du défini qui sont du type -VC. En outre, ce phénoméne, plus
amplement décrit plus bas en 2.1.3.2., peut éventuellement entrainer une harmonisation

vocalique des voyelles du radical lorsque la qualité des voyelles (fermée vs. ouverte) est

différente :

4.  (a) eciroti (b) ecirata:ng
a-ciroti a-ciroti-ag
preF!!-flute preF*!!-flute-peF™™ "
‘une flute’ ‘la flute’

De par ces faits, il serait donc logique d’envisager ces marques du défini comme des suffixes
puisqu’elles peuvent influer sur la morphologie du radical. Pourtant, comme le remarque
Perrin (2015 : 514-517) en s’appuyant sur la définition distinctive de Creissels (2006 : 31-32)
des clitiques vis-a-vis des affixes, ces marques du défini, de par leur comportement
morphosyntaxique, s’apparente a des clitiques puisque ces marques acceptent I’insertion d’un
élément indépendant impliqué dans la modification du nom (comme un adjectif ou un
syntagme nominal voire une relative) entre elles et le radical du nom modifieé :
5. Hasdfan bafefaxaban
H-s3fan b-fefax-Han
PREF™"-homme  PRerF*"'-blanc-DEF*™"
‘les hommes blancs’
6. eciw atdm and faba:y
a-ciw a-tam a-nd faba-an
pReF""-case  prReF""'-grand PReF"-JoNC  pére-per !

‘la grande case de papa’

(i1) Mais en méme temps, les locuteurs basari n’inserent jamais une pause prosodique entre le
radical du nom et la marque du défini, ou entre I’avant dernier terme du syntagme nominal et
la marque du défini ; alors qu’ils peuvent insérer des pauses entre le radical du nom et un
déterminant démonstratif (ex. 7), ou entre I’avant dernier terme du syntagme nominal et un
déterminant demonstratif (ex. 8). Voila donc deux preuves, selon la définition de Creissels,

gue nous ne sommes pas face a des morphemes autonomes mais a des clitiques :
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7. Hasdfanabajd / basdfan Hajd
H-s3fan Hajo

PREF®"-homme peEM™"!

‘ces hommes’

8. eciw atdmanJ / eciw atdm and
a-ciw a-tam and
pReEF""-case  preF"'-grand  pDEM"™

‘cette grande case’

En conséquence, de par ces comportements contradictoires, toujours en s’appuyant sur la
définition de Creissels (2006 : 31-32), Perrin en conclut que :
« Le comportement des marques du défini s’apparente en fait a celui d’affixes dits de
constituant, c’est-a-dire des éléments qui ont les propriétés phonologiques qui
justifient de les traiter comme des affixes, mais dont les propriétés de positionnement
s’apparentent a celles de clitiques ». Perrin (2015 : 516-517)

2.1.3.2. Morphologie des margues du défini

Les 14 suffixes du défini sont formés a partir du préfixe de classe auquel s’adjoint une des
quatre consonnes suivantes : -l, -n, i ou k (voir figure 2). L’accord de classe li¢ au degré
d’alternance ne joue pas au niveau du choix de cette consonne, alors que par contraste, le
joncteur d’expansion du nom est lui aussi composé d’un préfixe de classe et d’une consonne
(-r, -d ou -nd), mais 1’'usage de I’une de ces trois consonnes est soumis au principe du degré
d’alternance consonantique. Cet argument oblige a considérer les morphémes du défini
comme des marques amalgamées.

Fig. 2. La construction de la marque du défini

>-/ 0-

e/ eé- -k

a-/e- -n

ba- / be- -

b3- / Ho-

Ha-

be- / be-




43

Comme cela vient d’étre évoqué plus haut (en 2.1.3.1.), lorsque le radical d’un nom finit par
une voyelle et qu’il recoit une marque du défini commencant elle aussi par une voyelle, il y a
alors fusion des 2 voyelles (ex. 9). La nature de la voyelle résultant de cette fusion obéit a des
regles (cf. 1.1.3.) qui reposent sur une hiérarchie (a > 3 > €), indépendamment de leur ordre
d’apparition. Sauf si la voyelle initiale du défini est la voyelle i, dans ce cas uniquement, il

n’y a pas fusion. On a alors exceptionnellement une suite de deux voyelles (ex. 10).

9. (a)ogu (b) 2ga:n
2-gu 3-gu-an
pReF P! _hyile pREF P! _hyile-pep P
‘une huile’ ‘I’huile’
10. (a) fopa (b) fagein
fopa fapga-in
PREF™-route PREF"-route -DEF™
“une route’ ‘la route’

2.1.4. Les schémes d’accord de classe nominale et morphologie du nom

A partir des variations de la morphologie du nom impliquant un préfixe de classe, une
consonne initiale de degré I, Il ou Il et un suffixe du défini, Perrin (2015) distingue 19
classes nominales alors que Ferry & Pozdniakov (2001) en mentionnaient deux de plus. En
fait, selon Perrin (2015 : 501), les termes qui y fonctionnaient ne sont quasiment plus utilisés
par les locuteurs basari. Il s’agissait de termes en rapport soit avec des végétaux (tels que
a-yerayeke ‘commelina gambiae’...), soit avec des notions de parenté (comme a-Sinyiwu ‘un
fils’...) pour la premiere classe. Quant a la seconde classe mentionnée par Ferry & Pozdniakov
(2001), elle contenait des termes relatifs a des noms de sauces (comme e-huninj) ou de
végetaux utilisés dans des préparations culinaires (comme e-sdp ‘cissus gracilis’...).

Afin d’étiqueter au mieux les différentes classes nominales, Perrin propose d’utiliser deux
¢léments du scheme d’accord qui permettent de les distinguer les unes par rapport aux autres :
la marque du defini et le degré de la consonne initiale. Ainsi I’étiquette ‘an-I" désigne la classe
caractérisée par I’usage du suffixe -an comme marque du défini et d’une consonne de degré I
a I’initiale du radical du nom. Si deux classes partagent ce méme schéme d’accord, il propose
alors de les discriminer a partir du nombre (noté ‘sg.” vs. ‘pl.”) auquel elles font référence.

Cela concerne quatre classes : on-IIlsg. et on-IlIpl. ainsi que ol-Isg. et ol-Ipl.
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2.1.4.1. Synthese des schemes d’accord liés au nom

Le tableau 4a repris a Perrin (2015 : 507) fait I’inventaire des 19 classes dégagées en basari.

Tableau 4a. Les 19 classes nominales du basari

Nb. | Etiquette | Préfixe Degre Défini Exemples
d’alternance

an-1I a- (e-) I -an a-sdxar -an ‘la femme’
an-I11 a- (e-) i -an a-capar-an ‘I’os’
on-11lsg o- (0-) i -3 d-ngaw-dn) ‘le gros lit’
ol-Isg o- (0-) I )| >-s¢l-ol ‘la soif”

T & (e-) T ¢l e-mal-el ‘I’étoile’
en-1ll e- (e-) i -€1) e-caw-¢en) ‘la panthére’
in-111 I- i -in i-p“an-iy ‘le bracelet’
in-1 i- I -in i-yemad-in ‘I’année’
ban-I11 ba- (be-) i -bay ba-capar-bag ‘les os’
bon-111 6o- (60-) Il -bay H3-ngaw-boy ‘les gros lits’
6on-I bo- I -ban H3-s3fan-Han ‘les hommes’
ban-1lI bo- i -Hbay Ha-pvan-hHay ‘les bracelets’

pl. |ben-lI be- (be-) i -bey be-caw-bey ‘les pantheres’
ok-11 o- (0-) I -0k d-pab-ok ‘les ignames'
on-111pl o- (0-) Il -o1) >-mban-ay ‘les cheveux’
aol-1pl o- (0-) I =) 3-yamb -3l ‘les éléphants’
on-I o- (0-) I -o1) >-wal-oy ‘les étoiles’

Perrin (2015 : 507-508) note également qu’il est une classe qui présente deux variantes
(tableau 4b) qui différent de par le préfixe voire de par le degré de la consonne initiale du
nom. Il s’agit de la classe in-1. Avec sa premiére variante, notée in-I’, le préfixe de classe n’est
pas i- (comme c’est le cas normalement, ex. 11) mais un morphéme zéro (noté @-, ex. 12). La
seconde variante observée par Perrin, notée in-1", se distingue comme in-I’ de par un préfixe
z€ro a I’initiale du radical du nom, mais en plus la consonne initiale du radical nominal est
systématiquement de degré Il (ex. 13-14). Par contre, pour ces deux variantes, les autres
constituants impliqués dans 1’accord de classe (tel qu’un adjectif par exemple), comporteront
toujours le préfixe i- ainsi qu’une consonne de degré I, et la marque du défini sera toujours
-in (ex. 12-14) :



11.

13.
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ifeyi isamin 12.

i-feyi i-sdm-in

prer™-mouton  PRer™'-gros-Der™”!

‘le gros mouton’

gef isdmin 14.
@-gaf i-sdm-in
preF™" -téte  PREF™" -gros-DEF ™"

‘la grosse téte’

yirarg isdmin
@-yiran’ i-sdm-in
pPRer "™ -lion PREF™" -grand-DeF™"
‘le grand lion’

kexenu isamin
@-kexenu i-sdm-in
PREF™ -dieu  PREF™ -grand-per ™"

‘le grand dieu’

Tableau. 4b. Les deux variantes de la classe nominale du singulier in-I, d’aprés Perrin
(2015 : 508)

nb. | Etiquette Préfixe Degré d’alternance | Défini Exemples
in-1 i- I -in i-lef-in ‘la liane’

sg. in-I’ @-(nom) + i-(modif.) I -in | hab-in ‘I’igname’
in-1”’ @-(nom) + i-(modif.) | ll(nom) + I(modif.) | -in gaf-in ‘la téte’

2.1.4.2. Classes nominales, catégories sémantiques et appariement singulier pluriel

D’un point de vue notionnel, chaque classe nominale se distingue de par une référence a une
ou plusieurs caractéristiques sémantiques particulieres. Elles sont en outre liées les unes aux
autres selon un appariement singulier / pluriel. On trouvera dans la figure 3 reprise a Perrin
(2015 : 524), le (ou les) différent(s) trait(s) sémantique(s) spécifique(s) a chaque classe et leur
appariement selon 1’opposition singulier / pluriel (avec a gauche, les classes servant a

exprimer le singulier, et a droite, les classes servant a exprimer un pluriel).
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Figure 3. Valeurs sémantico-référentielles et appariements des classes nominales, d’apres
Perrin (2005 : 524)

Les classes du singulier Les classes du pluriel
an-1 bon-I
- étre humain - étres humains
""""" ag-lll C Bag-lll
- entité liée - entités liées

- entitée de longue taille - entitées de longue taille

F-—————————

- lieu - lieux
aol-lIsg. ok-11
-verbo-nominal : | Tt - verbo-nominaux
in-1
. - animaux - emprunts
- animal -emprunt [ _ _ — - — — —
. - sociaux
- sociaux
I T TS T T T TS ST T e
in-I bon-I11

el-1l on-I

- fruit - entité ronde __ .. — =" -inanimés issus de el-1l

- objet manufacturé N T

! ol-Ipl |

non-mamifaire - C— -+ "1 -animés issus de el-Il !
- non- : . : .
' - indivisible (collectif) de en-111 |

81:]-' 1 LTI S

- terme relatif & la culture !
1

-animal [~ T
: : I Ben-1II :
- singulatif ! D S !
! - plur. séc. de en-11l (anim. / inanim.)
b e 1
L opelllsg. ! LT Bop-ll
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|
.
|
|
1
.
|
.
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2.1.5. Noms et création lexicale

Les trois seuls procédés de création lexicale observés pour les noms sont (i) le changement de
classe, (i1) la conversion de verbe ou d’adjectif sans modification formelle au statut de nom
(iii) la composition et la réduplication. Aucun nom obtenu gréce a un procédé de dérivation

affixale n’a été observé jusqu’a maintenant.
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La création lexicale par changement de classe s’observe lorsqu’un méme radical fonctionne
dans des classes nominales distinctes pour renvoyer a des significations différentes. Bien sdr,
en I’absence de données diachroniques, il est impossible de déterminer quelle classe est
associée a I’origine a un radical particulier.
15. (a) Entre les classes ol-Isg. et an-1 :

3-ndxa-ol | a-ndxa-an

‘la chasse’ ‘le chasseur’

(b) Entre les classes an-1 et on-Illpl. :

a-fala-an | 3-pala-oy

‘le Peul’ ‘la langue peule’
(c) Entre les classes €l-1 et an-111 :
e-wad -l I a-n"5d-ay

‘la mangue’ ‘le manguier’

Autre procédé récurremment utiliseé pour créer de nouveaux noms, la conversion de mots issus
d’une catégorie autre que nominale au statut de nom, sans modification formelle si ce n’est les
contraintes liées aux accords de classe. Dans la majorité des cas, ce procéde concerne la
catégorie des verbes. Et en général, le radical de ces verbes est accueilli dans la classe ol-1sg
pour référer a I’événement en rapport avec 1’action a laquelle se rapporte le verbe utilisé (ex.
16), mais cela n’est pas systématique. Ainsi on trouve awanan ‘le danseur’ (a-wan-an, classe
an-1 des étres humains) issu de awan ‘danser’, pourtant le terme signifiant ‘la danse’ se dit

anjaran (a-njar-an en an-111) et est donc sans rapport avec le verbe awan.

16. a-ndra ‘chasser’ / 23-ndxa-sl  ‘lachasse’
afat ‘lire’ I -pat-sl ‘le balayage (le fait de balayer)’
a-wac’ ‘s’appeler’ / a-wac-3l  ‘le nom’
a-xeyin  ‘souffrir’ / J-xeyin-al ‘la souffrance’

Les adjectifs peuvent eux aussi fonctionner, sans modification formelle comme des noms.
Cela vaut généralement pour désigner une personne a partir d’une qualité qui le caractérise.
Ainsi, il est possible d’intégrer I’adjectif -fefax / -p&fax ‘blanc’ dans la classe an-I de 1’étre
humain pour signifier ‘I’(homme) blanc’ : aféfaxan (a-fefax-an).

Le dernier procedé observé pour créer de nouveaux noms, plus minoritaire, concerne la
composition par assemblage de radicaux renvoyant a des noms, a des verbes et probablement

a des adjectifs. On peut citer le cas d’un nom d’oiseau chantant principalement a 1’aube
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inangat-oxey (i-nangadt-d-xey) formé a partir du radical du verbe ‘réveiller’ -nangat et du nom
J-xey ‘(une) aube’.

Certains noms composés sont formés a partir de la réduplication d’un méme radical. Ainsi le
terme axac-xacan (a-xac-xac-an dans la classe an-I) ‘le circoncis’ est formé a partir du
radical du verbe ‘circoncire’ -xac. On peut également citer ‘la masse (du forgeron)’
ekvan-kvanel (e-kvap-kvang-¢l) formé a partir de la réduplication d’un radical s’apparentant a

un idéophone.

2.2. Les adjectifs
On distingue trois types de mots susceptibles de figurer postposés juste aprés un nom pour le
modifier et présentant un fonctionnement morphosyntaxique identique. Il s’agit de 1’adjectif

qualificatif, de I’adjectif numéral et de I’adjectif interrogatif ‘combien’.

2.2.1. L’adjectif qualificatif

2.2.1.1. Adjectif pur, adjectif dérivé et adjectif obtenu par composition

On distingue principalement 2 types d’adjectifs : (i) les adjectifs purs (non dérives) comme -
sdm / -tdm ‘gros, grand’ ou -xaf / -kaf ‘cru’ qui forment un ensemble trés limité (ex. 17) et
(i1) les adjectifs dérivés d’un verbe. Les adjectifs dérivés de verbes sont obtenus par
adjonction des suffixes -k ou -ax (tableau 5). Selon nos premiéres observations, il semblerait
que 1’on puisse utiliser aussi bien I’un ou I’autre de ces deux suffixes pour dériver un verbe et

nous ne sommes pas parvenus a savoir s’il existait une différence entre ces 2 suffixes.

17.  (a) -sam/-tdm ‘gros’ (b) -bgja / mgja ‘jeune’
asjfan asam asjfan abgja
‘un homme gros’ ‘un homme jeune’
(c) -rac / -dac ‘castré’ (d) -xaf / -kaf ‘pas mar’
ecare edac ewdd' ekaf
‘un poulet castré’ ‘une mangue verte’

(e) -sil / -til “petit’
itdx itil

‘un petit enfant’
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Tableau 5. Verbes de qualité et adjectifs qualificatifs dérivés correspondant

Verbe de qualité Adjectif qualificatif dérivé
abag ‘étre riche’ -bagax / -bagak ‘riche’
afgf “étre blanc’ -fefax / -fefok ‘blanc’
eliki ‘étre gentil’ -likax / -likik ‘gentil’
afokdra ‘étre malade’ -fakdrak / -fokdrax ‘malade’
abang” ‘étre en bonne santé’ | -63ng”ax / -63ng”“ak ‘en bonne santé’

Outre les adjectifs créés sur la base d’une dérivation, on trouve aussi quelques adjectifs
formés a partir de la réduplication d’un radical verbal, tels que -xar-xar (degré 1) / -kar-xar
(degré II & III) “filtré (pour une bicre)’ formé a partir de a-xar ‘filtrer’, ou encore -yan-yan
(degré 1) / -yan-yan (degré II) ‘aplani, goudronné (pour un chemin)’ formé a partir de a-yan
‘cultiver’.
En fonction d’épithéte, adjectifs purs et adjectifs dérivés présentent un fonctionnement
identique. Par contre, & la différence des adjectifs dérivés™®, les adjectifs purs présentent la
particularité de ne pouvoir apparaitre dans les structures attributives prototypiques construites
a partir de la copule et marque de D’aoriste &- (ex. 18). On passe a la place par une
construction impliquant I’usage du verbe hi ‘étre’ conjugué avec la marque de TAM K - (ex.
19).
18.  itdx ijd, imagaxexd

i-tdx ijd I-mag-ax-g-XJ
in-11

in-11 in-1l

PREF"""-enfant DEM PREF™"'-étre:riche-der-A0OR-5.35G

Cet enfant, il est riche.
19.  itdx ijd, itil hikd

itdx ijd i-til hi-k-3
in-111

ig-1l in-111

PREF""-enfant DEM PREF” " -petit  étre-ACP-S.35G

Cet enfant, c’est qu’il est petit.

2.2.1.2. Morphologie de I’adjectif et accord de classe nominale
Tout adjectif (qu’il soit obtenu par création lexicale ou pas), et quelle que soit la fonction qu’il

occupe - epithete (ex. 20) ou attribut (ex. 21-22) - comporte systématiquement deux eléments

18 Nous ne connaissons pas le comportement des adjectifs formés sur la base d’une réduplication d’un radical de verbe de ce
point de vue.
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liés a I’accord de classe nominale qui sont fonction de la classe du nom qu’il détermine : le
préfixe de classe et le degré de la consonne du radical de I’adjectif :

20. Accords de classes en fonction d’attribut

(@) Avec un degré | (b) Avec un degré 1l
facaw iwarax £paradfa ebarax
O-facaw i-warax £-parafa e-barax
PREF"™ PReF™ " -rouge PREF" PREF"
“lune "levre "rouge
‘une lune rouge’ ‘une leévre rouge’

(c) Avec un degré I11

angds ambarax

a-ngas a-mbarax
PREF"M"-il PREF""-rouge
‘un ceil rouge’

21. asjfan ajd abingaxexd

a-syfan ajd a-byng-ax-e-x3
PREF"-homme pEM®™!  pREF*™-8tre:riche-DER-AOR-3SG

Cet homme, il est en bonne santé.
22. itdx ind ImIngaxexy
i-t3x ind i-mIng-ax-¢-x3

i1l i1l

prer " "enfant peMi®™  prer"!"-étre:riche-DER-AOR-35G

Cet enfant, il est en bonne santé.

En outre, un adjectif épithéte peut également recevoir le suffixe du défini du nom qu’il

détermine (ex. 23a) bien que cela ne soit pas une obligation (ex. 23b):

23. (a) ala asaman (b) ala:an asam
a-la a-ssm-an a-la-an a-sam
PREF"-personne  PREF"-grand-DerF™™'  PReF™'-personne-Der™™!  PREF*™-grand
‘la grande personne’ ‘la personne, grande’

2.2.2. L’adjectif numéral
D’apres Perrin (2015 : 532-533), la numération basari repose sur un type décimal basé sur un
systéme quinaire auxiliaire. Et c’est le joncteur (g3 / nga ‘et, avec’) qui assure cet assemblage

lexical au niveau du systéme quinaire. Ainsi, banjd ngimat ‘six’ signifie littéralement ‘cin
JO ng g q
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et_un’ (banjd nga_imat). On retrouve également ce joncteur pour marquer le lien entre le
rang des dizaines et le rang des unités :
24. epux gimat
e-pux go i-mat
PReFY!-dix et  PReF"'"-un
‘onze’
25.  oftix osas nga boki
y-fux J-sas nga  ha-ki

ban-111

PREFY Pl dix  pREFYPl-trois et PREF*_deux

‘trente deux’

En fait, ce joncteur a la particularité d’avoir le méme degré consonantique que le chiffre qui le
précede. Ainsi, lors de 1’énumération des nombres allant de six a neuf, qui impliquent la
classe du pluriel 6on-111, ce joncteur présente une consonne de degré Il (ngd) : Hanjd ngod
baki ‘sept’, littéralement ‘cing et deux’. Alors qu’avec les nombres allant de dix a dix-neuf,
qui obligent a avoir recours a la classe en-Il, le joncteur présente une consonne de degré
Il: ga (ex. 24).

Les numéraux présentent, de par leur comportement, un fonctionnement analogue aux
adjectifs qualificatifs. D’abord, d’un point de vue morphologique, ils regoivent le préfixe du
nom qu’ils quantifient et sont soumis au méme degré consonantique a I’initiale de la classe
dans laquelle fonctionne le nom modifie (ex. 26-28). Ensuite, d’un point de vue syntaxique,
ils occupent la méme place dans le syntagme nominal (ex. 28 vs. ex. 29), pouvant méme

alterner en position (ex. 30).

26. boala boxi 27.  bangas beki
ba-la Ha-xi ba-ngas Ha-ki
PREF™"-personne  PREF™"'-deux PREFTMPLeil  PREF P deux
‘deux personnes’ ‘deux yeux’

28. opapa oki 29. opapastdm
d-papa a-ki d-papa >-tdm
PReF*!-route PReF*"-deux PRer*-route  PREF*"'-gros

‘deux routes’ ‘des grandes routes’
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30. opapa atdm oki / spapa oki stam
J-papa >-tdm a-ki
pRer*-route  PREF*'-gros PReF*"-deux

‘deux grandes routes’

Perrin (2015 : 531) observe que quelques numéraux présentent un comportement irrégulier au
travers du degré de leur consonne initiale. Ainsi, le nombre ‘un’ n’alterne pas avec une
consonne de degré I, on utilise a la place la consonne de degré 11 : -bat (I & 1) / mat (I11). Il y
a aussi le cas de I’adjectif ‘quatre’ qui ne présente pas d’allomorphes, sa consonne initiale
n’alternant pas : nax.

11 note aussi quelques particularités liées a I’emploi des classes nominales lorsque les nombres
basari sont énumérés. Ainsi, la classe du singulier in-111 (& valeur de diminutif) est utilisée
pour le chiffre ‘un’ i-mat et la classe du pluriel 6on-I11 (diminutif pluriel) pour les chiffres
allant de ‘deux’ a ‘neuf” (ba-ki ‘deux’, ba-njJd ‘cing’). Et en ce qui concerne les dizaines, ¢’est
la classe en-111 (singulatif) qui est utilisée pour la premiére dizaine (e-pux ‘dix’) et une classe
ayant pour préfixe a- et de degré I pour toutes les autres dizaines (probablement la classe on-
IIpl. qui renvoie a un pluriel massif et insécable), sachant que la forme de ces dernieres
reposent sur le principe de multiples de ‘dix’: da-fix 9-ki ‘vingt’ (dix_deux), o-fux d-sds

‘trente’ (dix_trois).

2.2.3. L’adjectif interrogatif quantitatif
Il est un autre modifieur du nom qui présente un comportement typique de ’adjectif basari, il
s’agit de Dinterrogatif quantitatif -y3g"e / -jdg"e / -njdg"e ‘combien (de)’ qui présente les
mémes spécificités syntaxiques et morphologiques obligatoires : le préfixe de classe et le
degré de la consonne initiale qui sont en accord avec la classe du nom déterminé.
31. oshaxéw aydg"e lewakdf3bi gandka ?

a-haxéw 2-y3g"e law-k -f "-bi gandka

PREF-perdrix PREF’"'-combien  tuer-acpT-s5.25G:0.3rPL  hier

Combien de perdrix as-tu tué hier ?
32.  opeli 0jdg"exdni

>-peli 0-j3g"e-e-x3ni

ok-11_5 ok-11

PREF ane PREF"-combien-AOR-S.3PL

Combien d’anes sont-ils ?
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2.3. Le verbe

Comme pour les noms et les adjectifs, le radical d’un verbe (généralement de type
monosyllabique ou dissyllabique) commence obligatoirement par une consonne et peut finir
aussi bien par une consonne que par une voyelle. Viennent ensuite s’ajouter (par préfixation
ou par suffixation) a ce radical qui n’apparait jamais seul, diverses marques de TAM ainsi que
des indices personnels sujet ou sujet et objet.

Sera abordée ici une présentation des différents types de verbes et de formes verbales (forme
verbale pure vs. forme nominalisee, forme infinitive...) ainsi que les particularités aspectuelles
qui les caractérisent. Suivra ensuite une analyse du fonctionnement du systeme verbal au
travers des différentes marques de TAM susceptibles de s’adjoindre au radical. Enfin nous

présenterons les différents suffixes impliqués dans la dérivation verbale.

2.3.1. Les différents types de formes verbales

Parmi les formes conjuguées du verbe, il faut différencier une forme normale dite pure par
rapport a la forme nominalisée dérivée de la premiére. Quant a la forme infinitive, elle est
obtenue a partir de la forme pure. 1l est également une catégorie de verbes qui se distingue de

par le fait qu’elle oblige a ’'usage d’un impersonnellg.

2.3.1.1. Forme verbale pure et forme nominalisée
On distingue deux sortes de formes verbales susceptibles de servir de radical a 1’ajout des
marques de TAM: la forme verbale dite pure qui s’oppose a la forme verbale dite
nominalisée. Ces deux formes sont employées dans des constructions qui différent de par leur
compatibilité¢ avec les différentes marques de TAM. D’un point de vue morphologique, le
premier type n’implique aucune contrainte de degré d’alternance consonantique.
Généralement, le radical d’une forme verbale pure commence par une consonne du degré I
excepté ceux commengant par les consonnes de degré Il b (-bag ‘étre riche’), y' (-yamb
‘manger’) et N (-ndnga ‘étre bon’). Cette forme verbale sert normalement a exprimer les
valeurs aspectuelles liées au déroulement du proces (accompli et inaccompli / ex. 33).
33.  afeb kifeband fan
a-feb k-3-f¢b-5nd’ fan
INF-boire  INAC-S.35G-boire-PROG  la

C’est qu’il est en train de boire 1a-bas. (lit. Boire, il est en train de boire la-bas)

¥ \oir plus bas, en 2.3.1.3.
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Quant a la forme nominalisée, elle est obligatoirement utilisée lors de 1’expression de 1’aspect
aoriste (ex. 34), de ’impératif et de la négation. Comme son nom I’indique, cette forme
verbale évoque une incorporation du radical du verbe dans une classe nominale qui
correspondrait a el-II. La présence de deux ¢léments du schéme d’accord de cette classe
permet de corroborer cette hypothése : (i) la consonne initiale du radical du verbe qui est
obligatoirement de degré Il (alors qu’avec 1’autre type de forme verbale, la consonne initiale
n’est pas soumise a une contrainte de degré), (ii) la présence du préfixe de classe &- (e-)
lorsque cette forme apparait dans des constructions ou elle est précédée de la préposition na
(ex. 34).
34. nécebexd fan

nJ e-ceb-g-X3 fan

Loc  PrReF-boire-A0R-5.3sG A

Il boit la-bas. (lit. Sur le buvage il est la-bas)

Sur un plan syntaxico-sémantique, 1’hypothése que le schéme d’accord de la forme
nominalisée est bien celui de la classe €l-11 est corroborée par le fait que le marqueur nd est
typiquement une préposition spatiale et que la classe el-1l est typiqguement associée aux
toponymes (g-¢313 ‘nom d’un village basari’).
35.  njfanga hikd

na 2-fanga hi-k-3

ol-Ipl

Loc PREF "-champ  étre-AcpP-S.3SG

Il est dans les champs.

Les régles d’alternance entre les consonnes de degré I et de degré II sont identiques a celles
observées lorsqu’un nom subit le méme phénomene. Bien entendu, les formes verbales pures

présentant déja une consonne de degré Il ne varient pas.

2.3.1.2. Forme infinitive
La forme verbale pure peut aussi apparaitre dans des constructions ou elle ne comporte
aucune marque flexionnelle apecto-temporelle (comme forme non finie donc). Le cas échéant,

elle implique cependant 1’usage systématique d’un préfixe a- (e-°) que nous analysons

2 sij |a voyelle qui succéde & ce préfixe est une voyelle fermée.
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comme ¢tant la marque de I'infinitif. Il est deux constructions typiques de I’emploi de cette
forme infinitive :
(1) Lorsque le verbe fait I’objet d’une focalisation (ex. 33 & 36). Dans ce type de
configuration, la focalisation est marquée par 1’'usage du verbe a D'infinitif qui apparait
préposeé au verbe conjugué ; aussi, la forme infinitive fait alors double emploi avec le verbe
conjugué et fonctionne en distribution concurrente avec un nom (ou un pronom) en fonction
de sujet (cas de la focalisation du sujet) ou de complément (cas de la focalisation du
complément, ex. 37).
36. afan kaméefan bibalin

a-fan k -mé-fan O-bibal-in

INF-lire INAC-S.1sG-lire  PREF™" -bible

C’est que je vais lire la bible. (lit. Lire je vais lire la bible.)

37.  bibalin kdmefan
O-bibal-in kK -mé-fan
pREE™ -bible-DEF ™ INAC-S.15G-lire

C’est la bible que je vais lire. (lit. La bible je vais lire.)

(i1) Lorsque le verbe (toujours sous la forme d’un infinitif) apparait au sein de propositions
complétives pour lesquelles 1’agent de 1’action auquel réfere le verbe non fini est le méme que
le sujet du verbe principal (ex. 38). D’ailleurs, dans les propositions complétives ou les sujets
des verbes de la principale et de la complétive sont distincts, c’est la forme verbale
nominalisée qui est utilisée (ex. 39) :
38.  acéb bapof yendike™

a-ceb Ha-pof yendi-k -¢

INF-boire  PREF™"'vin  vouloir-Acp-5.35G:0.1SG

Je veux boire du vin.
39.  exjcéb bapof yendikés™

£-X3-ceb Hba-pof yendi-k -¢

AOR-8.3sG-boire  PREF™''vin  vouloir-acP-5.35G:0.15G

Je veux qu’il boive du vin.

21 Le verbe §endi ‘vouloir’ est un verbe impersonnel qui se conjugue avec un pronom sujet de la 3éme pers. du
singulier, le sujet réel du verbe s’exprimant au travers de l'indice objet. Voir la section suivante.

2 1dem.
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2.3.1.3. Le cas des verbes impersonnels

On note une série de verbes (ex. 40) qui présentent la particularité de se conjuguer
systématiquement avec un indice sujet référant a la 3éme personne du singulier. L’expression
du sujet réel passe alors par la fonction de complément du verbe et sera exprimé le cas
échéant au travers de 1’indice personnel objet (ex. 41-42). Il s’agit en fait de verbes
impersonnels.

40. abal ‘avoir besoin de’  eyendi ‘vouloir’  anangan ‘étre content

afal ‘regretter’ araf ‘dormir’

41. kodi baloks
O-kodi bal-k-¢
PREF™ " -argent  avoir.besoin.de-Acp-s.35G.01sg
J’ai besoin d’argent.
42. araf nds refaki ?
a-raf nde  raf-k-i
INF-dormir inter  dormir-AcpP-$.3SG.0.2SG

Est-ce que tu as dormi ?

On trouve aussi bien des verbes dont la notion implique sémantiquement au moins 2
arguments - un sujet et un objet, comme abal ‘avoir besoin de’ (ex. 41) ou afal ‘regretter’ (ex.
43) - que des verbes dont la notion n’implique qu’un seul argument - généralement, un sujet
patient, comme avec anangan ‘étre content’ / ex. 44).
43.  af3l falaki geyik axdkamana exdyow gar afdna

a-fal fal-k-i geyik a-xy-kam-na

INF-regretter  regretter-AcP-s.35G.0.2SG ~ parce.que  NEG-S.3SG-pPOUVOIr-NEG.INAC

£-X3-yow gar >-fana

AOR-S.35G-venir  LoC. PREF"'-féte

I1 regrette (parce) que tu n’as pas pu venir a la féte.
44.  mban nanganakand

mbayg  nanganakand

tres étre:content-AcpP-3.35G.0.3sG

Il est trés content.
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Dans le cas des verbes impersonnels impliquant un objet sémantique, si celui-ci renvoie a une
entité animée, il ne sera donc pas coréférencé a I’aide d’un indice personnel objet (alors
qu’avec les autres verbes, cette coréférence a une entit¢ animée est obligatoire), la place étant
déja occupée par la coréférence au sujet réel :
45.  teki yendike

teki  yendi-k-¢

Taki  vouloir-Acp-S.35G:0.1SG

J’ai envie de Taki.

On pourrait croire que ces verbes impliqueraient une inversion syntaxique des rodles
sémantique selon une forme de passivation (I’objet du verbe serait exprimé en fonction sujet
et le sujet réel en fonction objet). Ainsi eyendi ne signifierait pas ‘vouloir’ mais ‘étre voulu
par’. Mais le fait que, dans les constructions impliquant sémantiquement un objet renvoyant a
une deuxiéme personne (singulier (ex. 46) ou pluriel), la référence a cette deuxiéme personne
ne se retrouve pas sur I’indice sujet (qui reste donc a la troisieme personne) mais se fasse par
le biais d’un pronom disjoint en fonction de complément prouve qu’une telle hypothese n’est
pas envisageable.
46.  fowul, waj baloké

Jowu-| woj  bal-k-¢

Venir-IMp.2sG  toi avoir.besoin-AcP-S.3sG.0.1SG

Viens, c’est de toi que j’ai besoin.

Certains verbes peuvent présenter un comportement double en ce sens qu’ils peuvent
fonctionner soit comme des verbes normaux, soit se comporter comme des verbes
impersonnels. C’est le cas de ay¢ qui signifie normalement ‘étre bien, gentil, beau’ (ex. 47a)

et qui peut aussi signifier ‘avoir de la chance’ comme verbe impersonnel (ex. 47b).

47.  (a) bang yzkd (b) ban yekand
ban  y&-k-) ban y&-k-ni
tres  étre:bien-AcpP-s.3sG tres  étre:bien-ACP-$.35G.0.3sG
Il est trés gentil. Il a de la chance.

2.3.2. La conjugaison
L’ensemble des morphémes verbaux liés a I’expression de valeurs temporelles, aspectuelles et

modales apparaissent au sein d’un complexe composé d’une marque de TAM proprement dite
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et d’un indice personnel sujet (voire un indice sujet-objet) qui ensemble vont s’affixer au
radical verbal. Et, pour la plupart de ces morphémes complexes, selon qu’ils vont se préfixer
ou se suffixer au radical du verbe, la valeur aspecto-modale développée sera différente. Les
spécificités morphologiques et tonales des indices personnels sujet et sujet-objet seront
décrites dans les sections 2.4.1 et 2.4.2. Dans ce qui va suivre, ne sera envisagé que leur

fonctionnement morphosyntaxique au travers de I’expression des valeurs de TAM.

2.3.2.1. Verbes d’état et verbes d’action

Parmi tous les verbes de la langue basari, on constate une opposition entre verbes d’état et
verbes d’action (tableau 6) qui se distinguent de par leur fonctionnement syntaxico-
sémantique.

Tableau 6. Liste de verbes d’état et de verbes d’action

Verbes d’état

Verbes d’action

ahan ‘aimer’

eyila ‘croire’

awat ‘ressembler’

anang ‘connaitre’, ‘savoir’
aboag ‘étre riche’

afefa ‘étre blanc’

aye ‘étre bien’

eliki ‘étre gentil’

afot ‘avoir’

asel ‘avoir soif” (impersonnel)

axam ‘pouvoir’

aféb” “boire’

afan ‘lire’

adax ‘porter’

aye ‘aller

axat ‘s’appeler, se prénommer’
are ‘dire’

eri ‘faire’

anangate ‘réveiller’

afdg’ ‘envoler’

eyendi ‘vouloir’ (impersonnel)

En effet, les verbes d’état different des verbes d’action par le fait qu’ils prennent une valeur
de présent lorsqu’ils sont conjugués a 1’accompli, marqué par la suffixation du complexe <
k -INDICEPERSO > au radical du verbe :

48.  endona end ahan hanakdmj

han-k -m3

e-ndana £nd a-han

pReF-fille DeEmM®'  INF-aimer  aimer-Acp-s.15G.0.35G

Cette fille, je I’aime.
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49.  ays nangeakayd
a-ye nang-k -y
INF-étre:bien  connaitre-ACP-S.25G.3SG

Tu le connais bien.

Alors que dans la méme situation, un verbe d’action prend naturellement une valeur de
passé (rétrospectif présent ou aoriste passé) :
50.  §engenein fatokame

@-yangane-in fat-k -mé

PREF™ -cour-DEF™"  balayer-Acp-5.1SG

C’est la cour que j’ai balayé.

Certains verbes peuvent fonctionner aussi bien comme des verbes d’état que comme des
verbes d’action, et éventuellement exprimer une signification différente. C’est le cas par
exemple de aldg” qui, lorsqu’il fonctionne comme un verbe d’état, signifie ‘habiter’ (ex. 51),
mais qui signifie ‘germer’ lorsqu’il fonctionne comme un verbe d’action (ex. 52). Notons au
passage que seuls les verbes d’action sont compatible avec un marquage typique de
I’inaccompli. Ainsi, seul le verbe aldg ‘germer’ peut fonctionner a I’inaccompli pour référer a
un prospectif (ex. 53). Il en va de méme des verbes abal ‘vouloir (état)’ / ‘se préoccuper de
(action)’, anangan ‘étre content (état)’ / ‘plaire a (action)’, anang ‘savoir, connaitre (état) /
‘gouter (action)...
51. gar ebarax 13gokd

gar  e-barax 13g-k-3

Loc PReFe-llI-nom.de.village habiter-Acp-$.3sG

C’est a Ebarak qu’il habite
52. daferin ka lagak

@-dafar -in ka lag -k

PREF™ -mil-DEF™ déja  germer-acp

Le mil a germé / a fini par germer.
53. doferin aldg kaldgsnd

@-dafar -in a-lag’ Kk -15g"-nd’

PREF™ -mil-DEF™"  INF-germer  INAC-germer-pPROG

Le mil est en train de germer.
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2.3.2.2. Présentation des paradigmes
Comme il le sera expliqué dans la section relative aux indices personnels (cf. 2.4.1. & 2.4.2.),
les marques de la conjugaison sont formées au moyen d’un indice personnel qui s’adjoint par
suffixation a un marqueur de TAM qui peut étre :

- soit le marqueur aspectuel k -, - soit le marqueur de 1’aoriste €-,

- soit a la marque de la négation a-.

Le complexe ainsi formé < TAM + INDICEPERSO > que 1’on appelle IPAM (Indices Personnel
Aspecto-temporel et Modal), va s’adjoindre au radical du verbe en se préfixant ou en suffixant
a celui-ci, en fonction de la valeur aspecto-temporelle & exprimer voire de la nature de la
prédication (verbale vs. nominale). Lorsque les IPAM de des premiéres personnes du pluriel
inclusive et duelle sont préfixés au radical du verbe, on doit ajouter en plus le suffixe -£°° & ce
radical. Mais si ce radical finit par une voyelle, on utilise la consonne épenthétique -y- pour
¢viter le contact entre cette seconde marque personnelle et la voyelle finale d’un radical. Alors
que lorsque les IPAM des premiéres personnes du pluriel inclusive et duelle sont suffixés au
radical, ce suffixe -g vient s’ajouter directement a I’IPAM et fusionne alors avec la derniére
voyelle de I’indice personnel®* :
54.  efuli kéfuliye ecan

a-fuli k-¢-fuli-¢ ecan

INF-bavarder  INAC-S.1ppD-bavarder-1pPD  demain

Nous allons bavarder demain.

L’expression de valeurs typiques de ’aoriste est dévolue a la marque e- (cf. 2.3.2.4.) qui par
ailleurs sert également de copule dans les prédications non verbales. Dans tous ces emplois, il
sera glosé AOR. (pour aoriste). Quant au marqueur k -, ¢’est lui qui permet 1’expression des
valeurs d’accompli et d’inaccompli (cf. 2.3.2.3.). En fait, lorsque I’'I[PAM comportant le
marqueur k™ est préfixé au radical du verbe, il renvoie & un aspect inaccompli rétrospectif,
c’est pourquoi sera glosé INAC. Alors que lorsqu’il est suffixé au radical, il renvoie a de
I’accompli. Cet usage sera alors glosé Acp. Dans le cas des constructions impliquant la
négation a- (cf. 2.3.2.5.), I’expression des valeurs aspectuelles passe par 1’ajout de deux

suffixes verbaux que sont -na pour I’inaccompli et -éna pour ’accompli et avec lesquels il

2 e soulignement de ce marqueur signale que la voyelle est associée & un ton polaire.
2 Sur I’usage de ce suffixe -g lié aux premiéres personnes du pluriel inclusive et duelle, voir la section 2.4.1.
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forme un circonfixe autour du radical du verbe. Le tableau 7 propose de synthétiser les
différentes formes verbales potentielles ainsi que leur usage.

Tableau 7. Forme et usage du verbe en fonction de la marque de TAM et de ['indice sujet

associés
Forme du verbe
Avec | Inaccompli Kk -INDICEPERSO-RADVERBAL
k- | Accompli RADVERBAL-k - INDICEPERSO
Avec | Aoriste £-INDICEPERSO-RADVERBAL

e- | Préd. nominal. / adjec. | NOM/ADJ-¢-INDICEPERSO

Avec | Nég. inaccompli a- INDICEPERSO- RADVERBAL-na

a- | Nég. accompli a- INDICEPERSO- RADVERBAL-£€na

Peuvent venir éventuellement s’ajouter au complexe formé a partir d’une marque de TAM et
d’un indice personnel le marqueur du passé -ba- ou la marque du fictif -d>-. Ces deux
marqueurs (présentés en 2.3.2.6) fonctionnent en fait en distribution concurrente.
On dénombre ensuite d’autres marques de TAM qui viennent toutes se suffixer au radical du
verbe. Outre les marques aspectuelles propres a la négation (-na pour I’inaccompli et -€na
pour I"accompli®®), il s’agit de la marque du progressif et de I’habituel -nd” et de la marque du
futur -d (présentées en 2.3.2.7) qui fonctionnent également en distribution concurrente.
Enfin, on trouve deux constructions qui servent a exprimer un ordre : (i) les constructions
relatives a I’impératif, dont la forme des IPAM constituent un inventaire a part (cf. 2.3.2.8.) et
(i1) les constructions relatives a 1’obligatif formées a partir de 1’infixe -3l- associé a la marque
de Iaoriste -€- suivie d’un indice de personne. Cette derniére construction sera présentée dans
la section 2.3.2.4 consacrée a la marque -¢-.
2.3.2.3. Le paradigme en Kk : rétrospectif et prospectif présent, aoriste du passé
L’emploi du marqueur k implique I’usage systématique de la forme verbale pure (cf. 2.3.1.).
En fonction de la position du complexe formé a partir de k et de I’indice personnel par
rapport au radical du verbe (tableau 8), la conjugaison va exprimer, pour un repérage depuis le
moment de 1’énonciation, soit une valeur d’inaccompli / prospectif par préfixation (ex. 55-56),
soit une valeur d’accompli / rétrospectif par suffixation (ex. 57).

- k -INDICE.PERSO-RADICAL.VERBAL.PUR > prospectif présent

- RADICAL.VERBAL.PUR-K -INDICE.PERSO > rétrospectif présent

% Les spécificités de ces deux marques aspectuelles seront présentées dans la section consacrée a 1’expression de la négation,
en2.3.2.5.
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A I’inaccompli A l’accompli
(préfixé au radical) | (suffixé au radical)
1ps kame-RADICAL RADICAL-kdme
2ps kaf3-RADICAL RADICAL-k3f3
3ps k3-RADICAL RADICAL-K3J
1pp-e | kdmi-RADICAL RADICAL-Kkdmi
1pp-d | ké-RADICAL-¢ RADICAL-Ke:
1pp-i | kdne-RADICAL-g RADICAL-k3ne:
2pp kana-RADICAL RADICAL-k3n’
3pp kani-RADICAL RADICAL-k3nNi
55. men k3dmzfeh’
men’ k-mé-[eb’

PREF""Peau  INAC-1sG-boire
C’est de I’eau que je vais boire.
56. akayata aj) kanefane
a-kayota aj) Kk -né-fan-¢

pREF " livie  DEM™"'  INAC-1PPI-lire-1PpI

C’est ce livre que nous (tous) allons lire.
57. ala xanak ~bamar banax
hba-nax

PREI:lﬁan-lll

Hba-mar
ban-111

a-la xani-k’

PREF"-personne  prendre-acP  PREF™"-régime -quatre

Une personne a pris quatre régimes de bananes.

La construction relative a 1’accompli (RADICALVERBALPUR-K -INDICEPERSO) permet
¢galement d’exprimer un aoriste du discours pour lequel 1’événement est envisagé simplement
comme passé, hors de toutes phases relatives a son déroulement (ex. 58). Cette polysémie
grammaticale est attestée au moyens des exemples 59a-b qui impliquent tous deux la méme
conjugaison mais I’un comporte 1’adverbe aspectuel anaka ‘déja’ typique du rétrospectif (ex.

59a), et ’autre, un adverbe de temps référant a un moment du passé (ex. 59b) :
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58. axanar xenerakdmi go baldganaban gabar

a-xanar xanar-k -mani go  ba-15g5n-Han gabar

Hon-1 6on-1

INF-discuter  discuter-Acp-s.1sG.0.3PL  avec PREF -villageois-DEF matin
J’ai discuté avec les villageois ce matin.
59.  (a) Al’accompli / rétrospectif
anaka [£b3kdmé men’
anaka  [¢6-k-mé @-men’
déja boire-acp-1s6 ~ PREF""P-eau
J’ai déja bu de I’eau.
(b) A I’aoriste passé
ganaka [¢b3kdmée men’
gandka  [¢6 -k -mé @-men’
hier boire-AcP-1sG  PREF”"_eau

C’est hier que j’ai bu de I’eau.

La construction relative a I’inaccompli prospectif sert également de base a 1’expression du
présent progressif ou habituel et du futur par suffixation des marqueurs -nd” (ex. 60a) et -d"

(ex. 60b.) au radical du verbe :

60. (a) men kdméféband’ (b) men” kdméfebad
men’ k'-mé-f¢6"-nd’ men’ K -mé-[¢b -d
PREF""Peau  INAC-1SG-boire-PROG PREF""Pleau  INAC-1sG-boire-FUT
C’est de I’eau que je suis en train de boire. C’est de I’eau que je boirai.

2.3.2.4. Le paradigme en &- et ’aoriste présent

Concernant d’abord la forme des [IPAM constitués a partir du préfixe de I’aoriste -¢€ et d’un
indice personnel sujet (récapitulés dans le tableau 9), on signale d’abord que cette marque de
’aoriste est omise lorsque I’IPAM est préfixé a un radical mais uniquement avec la premicre
personne du singulier mé- et avec la premiére personne du pluriel exclusif mi. Il faut aussi
noter la forme particuliére de la troisiéme personne du singulier e-x3 qui requiert la vélaire -x-

entre la marque de ’aoriste &- et I’indice de personne -3%.

2 Concernant le statut de cette consonne vélaire, voir en 2.4.1.1.
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Tableau 9. Forme des IPAM a [’aoriste

Forme de P’IPAM

Préfixé au radical | Suffixé au radical
1ps me- (J-me-) -eme
2ps -ef - -&f
3ps £xd- (-&-(x)-3-) X3 (-e-(x)-3-)
lpp-e | mi- (@-mi-) -emi
1pp-d | exe-...-(Y)e -EXE!
1pp-i | ené-..-(y)e -eNg:
2pp en - -en
3pp éni- -exani

On distingue 2 constructions typiques impliquant I’IPAM de 1’aoriste €- et qui vont étre
présentées dans les deux sections suivantes. Il y a d’abord le cas ou I'IPAM de I’aoriste
fonctionne dans des prédications verbales :

61. Aye xamkams mekemana
a-yé xam-k -mé @-mé-kemdna
INF-Etre:bien  pouvoir-Acp-s.1sG  AOR-S.1sG.se.débrouiller

J’ai bien pu me débrouiller (seul).

Et il y a aussi les cas ou cet IPAM de l'aoriste va fonctionner pour construire des
prédications non verbales - des phrases sans verbe - servant a exprimer entre autres un aoriste
présent (ex. 62), une identification (ex. 63) ou une prédication d’existence (a la maniére de ‘il
y a’ en frangais).

62. necebeme bapafobarg ro

n’-g-C¢h -e-mé ba-paf-ban r

ban-111 ban-I11

Loc-PREF"-boire-A0R-5.1sG  PREF™™"-vin -DEF ici
Je bois du vin ici (lit. Je suis sur le buvage du vin ici).

63. aka:xd
ako-£-x3
ainsi-AOR-S.3SG

Il est comme ¢a.
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64. baldyanexana ro
Haldyan-e-xdna rn
PREF™-Bassari-AOR-EXIST  ici

Il'y a des Bassaris ici.

2.3.2.4.1. Dans des prédications verbales
Dans les différents types de constructions verbales dans lesquelles elle apparait, ’IPAM

formé a partir de e- et d’un indice personnel peut apparaitre préfixé ou suffixé au radical du
verbe. Dans le premier cas (cas de la préfixation de I’'IPAM), la construction qui requiert la
forme nominalisée du verbe (impliquant une alternance avec une consonne initiale de degré
I1) permet de produire des énonces simples a valeur exclamative (ex. 65) sinon des énonceés en
situation de subordination (ex. 66).
65. méfeni

@-me-feni

AOR-S.1sG-uriner

Je pisse ! / je vais pisser !
66. andxa:n sayikd exibenara bata gor atdx .

a-naxa-an sayi-k-3 e-x3-bénara

PREF"-chasseur-DEF*™!  essayer-Acp-s.3sG  AOR-S.3sG-se.cacher

Hata gor  a-tdx

-l _arpre

derriere  LOC  PREF
Le chasseur a essayé de se cacher derricre I’arbre (lit. Le chasseur a essayé qu’il se

cache derriere I’arbre).

Dans le second cas (cas de la suffixation), on distingue deux constructions susceptibles
d’étre développées. Dans la premicre, qui emploie encore un radical issu de la forme
nominalisée, on trouve en plus le suffixe - I- entre le radical du verbe et le complexe <
e-INDICEPERSO >. Cette construction sert a exprimer une valeur d’obligatif :

67. yElexd
ye- l-£-x3
aller-obl-A0OR-S.3sG

I1 faut qu’il parte.



66

Dans ce second type de construction ou I’TPAM < &-INDICEPERSO > apparait en position de
suffixe, le radical employé ne sera pas issu d’'une forme verbale nominalisée mais une forme
verbale pure. Mais ce dernier type de construction est uniqguement compatible avec un verbe

de qualité :

68. abagemse
a-abag-e-me

PREF*"-tre:riche-AOR-5.15G

Je suis riche.
69. itdx indemin icokora:x dars
I-tdx i-nd-am -ip

preF""-enfant  PREF"'-JoNC-POSS.15G-DEF Y
i-cokora-g-x dors

in-1l1

PREFY""-étre:malade-AOR-S.3sG  aujourd’hui

Mon enfant est malade aujourd’hui.

Toutes ces constructions sont récapitulées dans le tableau 10 et vont faire 1’objet des trois
prochaines sections.
Tableau 10. Récapitulatif de la place de I'IPAM de [’aoriste */ au radical et types d’emploi.

Nature de la forme verbale Type d’emploi
[e-INDICEPERSO]-Radical nominalisée -exclamation (présent)
- subordonnée
Radical-3l-[e-INDICEPERSO] | nominalisée - obligatif
Radical-[e-INDICEPERSO] pure (verbe de qualite) - attributif

2.3.2.4.1.1. < e&- + IS >-radical : présent (exclamation / déontique) et subordonnées
complétives

D’abord, commengons par présenter le cas ou I’IPAM < e-INDICEPERSO > est préfixé a un
radical de verbes nominalisés :

- e-INDICEPERSO-RADICALVERBALNOMINALISE
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exepane akayata !
£-X€-pan-g a-kayota
AOR-S.1PPD-lire-s.1pPD pREF M livre !

Nous lisons un livre !

On distingue deux types d’énoncés pour lesquels un IPAM en e- apparait préfixé a une

forme verbale nominalisée : Dans des énoncés simples et dans des énoncés complexes. Dans

le premier cas, il s’agit d’énoncés a valeur exclamative (ex. 71) sinon des énoncés presentant

un caractére déontique (ex. 72) :

71.

72.

conil, méfeni !

cani-| @-mé-feni

attendre-IMP.S.2SG  AOR-S.1SG-uriner

Attends, je pisse !

daxatal edaxar edamel dj eyadax edey’ed oyére:|

dox-at-al e-daxar e-d-am -¢l dd
porter-inv-s.2sG.IMP  PREF'-collier  PREF*""-JONC-POSS.15G-DEF
e-y" -dax e-d-gY e-d >-yeri-el

AOR-S.25G-porter  PREF*"-JONC-P0ss.2sG  PREF"-Jjonc  PREF""P-perle-DEF

¢l-11 et

£l-11

Enléve mon collier et tu portes le tien en perles.

Dans le second cas, il s’agit de propositions subordonnées. On retrouve cette conjugaison

associée notamment a des subordonnées complétives :

73.

74.

amékamadona méceh’

a-mé-kam-ad-na B-mé-céb’
NEG-1SG-pouvoir-FUT-NEG.INAC AOR-S.15G-boire

Je ne pourrai pas boire (lit. Je ne pourrai pas que je boive).

afel feldkano tama ex3téh” benindnaxoben

a-fel’ fel -k 1o tama  e-x3-t£h’
INF-raconter  raconter-Acp-S.35G.0.3sG =~ Tama  AOR-S.3SG-arréter

be-nindnax-bHen

ben-111 ben-I11

PREF -bétise-DEF

I1 a dit a Tama qu’il allait arréter de faire des bétises.
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Et on la retrouve également dans des subordonnées circonstancielles de temps (ex. 75) ou de
but (ex. 76) :

75. sam gat £x3cdt kodi:n koweyi
sam  gat £-x3-cit O-kodi-in k-3-weyi
dés quand AOR-S.3sG-avoir  PREF™'-argent-DEF™  INAC-S.35G-revenir

Dé¢s qu’il aura de I’argent, il va revenir.

76. anaka wedak) epatatel exdyt goar anaxa
anoka  wed-k -3 e-patat-¢l £-X3-yE
déja prendre-acp-s.3sG6  PREF"-fusil-DEF™"  AOR-s.3sG-aller

gar 9-ndxa

ol-1sg_

LOC PREF chasse

Il a pris son fusil pour aller a la chasse.

Dans toutes ces hypotaxes, cette conjugaison permet de caractériser un événement a-venir soit
en envisageant celui-ci d’un point de vue strictement temporel (futur, ex. 75), soit en lui

attribuant une valeur modale d’aboutissement?®’ (ex. 74) ou de finalité (ex. 76).

2.3.2.4.1.2. radical-3l-< e- + IS > : obligatif

L’obligatif ne vaut que pour les premiere et troisiéme personnes du singulier ainsi que pour
la troisieme personne du pluriel. Pour la deuxieme personne du singulier ainsi que pour les
premiere et deuxiéme personnes du pluriel, on utilise 1’ impératif.

L’obligatif est construit au moyen de la forme nominalisée du verbe auquel on suffixe
d’abord la marque -3l- (qui est vraisemblablement la marque de la 2éme personne du singulier
a I’impératif) puis I’IPAM typique de I’aoriste < £ + INDICEPERSO > (tableau 11) :

- VERBE.NOMINALISE-(3)l-g-INDICEPERSO

Tableau 11. Forme de I’'IPAM a [’obligatif

1ps -dlems
3ps -dlexd
3pp -3lexani

27 A la différence des subordonnées complétives introduites par la conjonction mané ‘que’.
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Jambaleme wan) 3

Jamb-3l-e-me wany )

manger-OBLIG-AOR-1SG  moi seul

Il faut que je mange (moi) seul.

yelexd teki gar lamo ir salemata

ye- l-£-X3 teki gor  O-limd ir salémata
aller-oblig-A0rR-3s6~ Taki Loc PReF™'-marché Prer™ -jonc  Salémata

Il faut que Taki aille au marché de Salémata.

2.3.2.4.1.3. Radical-< ¢- + IS > : construction attributive (verbe de qualité)

L’TPAM du type < € + Indice.Sujet > peut également apparaitre suffixé a un verbe de qualité

(et uniquement a un verbe de qualité) pour former une construction attributive :

79.

80.

- VERBALE.PURE™™_(3)]-¢-INDICEPERSO

afoxdrame

a-foxdra-e-me
PREF"-étre:malade-AOR-S.15G
Je suis malade.

(olehare) axafex

(3-lehore) 3-xaf-g-X

ol-lpl oHPl_atre:vert-AOR-s.3

(PREF’""-taro)  PREF

IIs (des taros) sont verts (ils ne sont pas cuits).

Le verbe de qualité utilis¢ comporte également les caractéristiques du schéme d’accord de

classe nominale relatif a ’entité qualifié¢ : le préfixe de classe et le degré de la consonne

initiale du radical verbal. En ce sens, le statut de forme verbale pure est contestable ; son

comportement se rapproche de celui d’un adjectif, qui peut fonctionner dans cette méme

construction a la place du verbe de qualité. En atteste dans 1’exemple suivant, I’adjectif -

pikax ‘chaud’ dérivé du verbe de qualité -yika ‘étre chaud’ :

81.

men3dyd spikaxex
@-men’ Md d-pika-ax-g-x
PREFY P eay  DEM®MP' pREFYP_gtre:chaud-DER-AOR-S.35G

Cette eau est chaude.
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2.3.2.4.2. Dans des prédications non verbales

On distingue trois sortes de prédications non verbales impliquant I'IPAM < e- +
INDICEPERSO > et qui s’apparentent a des énoncés équatifs : des prédications nominales ou
adjectivales et des prédications prépositionnelles Pour ces trois types d’énoncé, 'IPAM se
comporte comme un suffixe qui s’adjoint au nom, a I’adjectif ou au dernier terme du
syntagme prépositionnel.

Dans ces énoncés non verbaux, 1’événement est toujours présenté comme relevant d’un
présent aoriste. Toutefois, la marque €- n’a pas seulement vocation de marqueur de I’aoriste,
elle fonctionne surtout comme copule prédicative.
2.3.2.4.2.1. Prédications nominales et adjectivales et d’existence

Les constructions nominales et adjectivales conjuguées avec un IPAM de [’aoriste
renvoient soit a une identification avec un nom (ex. 82) ou un syntagme nominal (ex. 83), soit
a une qualification avec I’adjectif, donc en fonction d’attribut (ex. 84). Le terme prédiqué
comporte naturellement les deux éléments obligatoires du schéme d’accord de classe
nominale : le préfixe et le degré de la consonne initiale du radical.

- PREF-RADICAL-¢-INDICEPERSO
82. ekamdte:x
e-kamdjte-e-X
PREF-Chapeau-AOR-S.3

C’est un chapeau.

83. basifan baydg“exani
Ha-s3fan bayag"'-e-xani

PREF™-homme  PREF*™'-combien-AoRr-s.3pPL

Combien d’hommes sont-ils ?

84. itdx in) inikikex
I-t3x ind i-niki-k-g-x
prReF"""-enfant DEM™""  prer"""-étre:gentil-adj-AOR-5.35G

Cet enfant est gentil.

Dans ce type de construction, il est possible d’utiliser 1’indice impersonnel -xdna, la

construction renvoie alors a une prédication d’existence :



85.

86.
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menexana takar

Mmen -£-X3na takar

PREFY"Pequ-AOR-EXIST  peu

Il y a un peu d’eau.

ban"3d” band mbanéxsna fan

ba-n"ad’ hand mban-£-x3na fan

ban-111 ban-111

PREF -manguier  PREF -JONC  étre:nombreux-AOR-EXIST  la-bas

Il'y a beaucoup de manguiers la-bas.

2.3.2.4.2.2. Prédications prépositionnelles

Les predications prépositionnelles baties a partir de la copule e- présentent la structure

suivante : elles sont construites a partir de la forme verbale nominalisée (impliquant que la

consonne initiale soit de degré II) a laquelle est associé le préfixe de classe €l-11 (la classe des

toponymes) précédée de la préposition locative nd. S’ajoute ensuite le complexe < & +

INDICEPERSO > qui se suffixe au radical du verbe. Ce type de construction est utilisé pour

renvoyer a un présent d’actualité.

87.

88.

- < nb + PReF"-RaDICAL.NOM-¢-INDICE.SUJET- >
gar gaks népulinemé
gor gako n’ e-puli-n-g-mé
Loc maintenant Loc  PREF'-bavarder-EPENT-AOR-1SG.
Actuellement, je bavarde (lit. je suis sur le bavardage).
nédé:xani ggekaxey
na  &-di-e-xani e-yekax-ex
Loc PReF-faire-aor-s.3rL  PREF""-bien-DEF

lIs font le bien (actuellement).

Pour exprimer cette notion d’actualité, il est également possible d’utiliser le méme type de

construction mais en remplagant la forme nominalisée du verbe par un nom référant a

I’événement se rapportant au verbe :

89.

(@) népanexa (b) N3panexa
n’-£-pn-g-xa n’-2-pin-£-xa
Loc-PREF™-lire-A0OR-5.35G Loc-PREF - lecture-A0OR-5.35G

I it (lit. il est sur le fait de lire) I it (lit. il est sur la lecture)
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2.3.2.5. Le paradigme en a- et I’expression de la négation

L’expression de la négation repose sur une construction impliquant un double marquage :
d’abord un IPAM composé de la marque de la négation a- préfixée a un indice personnel, cet
IPAM figure préfixé a la forme nominalisée du verbe (tableau 12), puis une marque
aspectuelle spécifique suffixée au radical du verbe : -na pour I’inaccompli et -gna pour
I’accompli. Le suffixe -£%° caractéristique des premiéres personnes duelle et inclusive du
pluriel s’infixe entre le radical et les marques aspectuelles -na ou -¢na.

< a-INDICEPERSO-RADICALVERBE-tg-na/-¢éna >

Tableau 12. Forme de I'IPAM au négatif

Singulier Pluriel
1pp-e ami-
1ps amé- 1pp-d axé-...-g
1pp-i ang-...-g
2ps afs- 2pp ana-
3ps axd- 3pp eni-

Le radical du verbe utilisé dans I’expression de la négation est la forme nominalisée et non

la forme verbale pure.

2.3.2.5.1. Le négatif inaccompli
L’ expression du négatif inaccompli (prospectif) s’effectue au moyen de la marque -na
suffixée au verbe, en plus de I’'IPAM de la négation qui est lui préfixé au verbe :

< a-INDICEPERSO -RADICALVERBE-na >

90. axdyd>wana gar gako

a-x3-y>w -na gor gakd
NEG-S.3SG-Venir-NEG.INAC ~ LOC  maintenant
Il ne va pas venir maintenant.

91. amekamona exaceb
a-mée-kam-ana £-X3-c£b

NEG-S.1SG-pOouvoir-NeG.INAC AOR-S.3sG-boire

Je ne veux pas qu’il boive.

28 |_e soulignement de cette marque signifie que la voyelle est associée & un ton polaire.
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Plus exactement, ce suffixe -na se place aprés tous les suffixes susceptibles de s’ajouter au
radical du verbe, & savoir : les suffixes aspectuels -nd” (pour le progressif / habituel) ou -d
(pour le futur, ex. 92-93) puis le cas échéant I’indice des premiéres personnes du pluriel duelle
ou inclusive (ex. 93). L’usage de cet indice personnel suffixé-g caractérisé par un ton polaire,

induira en plus I’inversion polaire du ton de la marque -na.

92. exopulidona ecan gor karan
a-x3-puli-d-na ecan gor ©O-karan
NEG-S.3SG-bavarder-FUT-NEG.INAC demain Loc Prer™-école

Il ne bavardera pas demain a 1’école.
93. axecemadena ecan enapel
a-xe-céma-d-g-na ecan e-nap-el

el-1

NEG-S.3SG-CUisiner-FUT-s.1PLD-NEG.INAC ~ demain  PREF™"'-tau-per®"

Nous ne préparerons pas de tau demain.

2.3.2.5.2. Le négatif accompli
La structure du négatif accompli repose également sur un double marquage avec toujours
la marque du négatif a- préfixée a I’indice de personne (lui-méme préfixé au verbe), et, a la

place de la marque de I’inaccompli -na, on utilise la marque du négatif accompli suffixé au

verbe, -éna ;
< a-INDICEPERSO -RADICALVERBE-£na >
94. axdfambéna melain
axdfambena melidin

NEG-S.35G-manger-ACP.NEG  riz-DEF™"

Il n’a pas mangé le riz.

Si cette marque de I’accompli négatif se suffixe a une voyelle, alors la forme du suffixe de
I’accompli négatif n’est plus -€na mais -exona:
95. amétokaxana firain

a-mé-toka-éna Jira-in
NEG-S.15G-chiquer-AcP.NEG  tabac-DEF™"

Je n’ai pas chiqué le tabac.
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96. axeyandéxana gnenaxaye
a-x¢-yendi-éna exéndxaye
NEG-S.35G.0.15G-vouloir-ACP.NEG ~ AOR-S.1PLD-chasser-S.1PLD

Je ne veux pas que nous deux aillions chasser’

En fait, I’'usage de cette seconde forme -exana peut s’observer dans deux circonstances : (i)
lorsque le radical du verbe finit d’abord par une voyelle absolue (ex. 95-96) mais il y a un
autre cas régulier ou un radical comporte une voyelle finale absolue : (ii) lorsque ce radical a
recu le suffixe -g caractéristique des premiéres personnes duelle ou inclusive du pluriel. Dans
le premier cas, lorsque le radical finit naturellement par une voyelle, il y a toujours fusion
entre la derniére voyelle du radical verbal et la premiére voyelle du suffixe négatif -exana.
Dans le deuxieme cas (ex. 97), la marque duelle / inclusive -g se substitue au o de -exana ; on
obtient alors la forme -exgna qui comportera deux tons polaires (signalés par un soulignement
des voyelles concerneées) :
97.  axetokaxena firein
a-xe-toka-g-ena Jira-in
NEG-S.1PLD-chiquer-S.1PLD-ACP.NEG tabac-DEF™"

Nous (deux) n’avons pas chiqué le tabac.

En fait, I’'usage de cette forme -exana permet surtout d’éviter des risques de confusion avec
I’inaccompli négatif conjugué avec les mémes indices des premieres personnes duelle et
inclusive (qui ont pour forme g£-na) :
98. axetokaena firain

a-xé-toka-g-na Jira-in

NEG-1PLD-chiquer-1PLD-NEG  tabac-DEF™"

Nous n’allons pas chiquer le tabac.

2.3.2.6. Les marques -ba- du passé et -dj- de I’irréel
Les marques du passé -ba- (ex. 99) et de I’irréel -d3- (ex. 100) fonctionnent en distribution
concurrente en se combinant a I’'IPAM formé a partir d’une marque de TAM et d’un indice

personnel.
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99.  andka sokebeni awaton
anaka  sike-ba- ni owatan
déja fermer-pASSE-s.3PL  PREF-porte-DEF”
‘ils avaient fermé les portes’
100. bHabagexedomi !
ba-Hagax-e-di-mi
bon-I

PREF°"-riche-AOR-IRR-S.1PLE

Nous serions riches !

En fait, avec 1’aoriste -¢, les marques -ba- (ex. 101) / -d3- (ex. 100) se placent entre la marque
de I’aoriste et I’indice personnel < &- + -ba- / -d3 + INDICEPERSO > :
101. gandka, gar cil3:baxe:

gandka gor  e-cil3-g-ba-xe:

el-1l

hier LOC  PREF -nom.village-AOR-PASSE-S.1PLD

Hier, nous deux étions a Ethiolo.

Dans le cas de ’expression de la négation, -ba- et -d3- apparaissent soit (i) a I’inaccompli,
insérées entre le préfixe de la négation a- et I’indice personnel (ex. 102), soit (ii) a I’accompli,
insérées entre le radical du verbe et la marque aspectuelle du négatif : -¢na (-ba-éna > -bana,
ex. 103). II est a noter qu’au négatif inaccompli passé (ex. 102), c’est la forme verbale pure
qui est utilisée, le radical du verbe n’est pas la forme nominalisée, en atteste le fait que la
consonne initiale du radical n’est pas une consonne de degré II.

- (i) a I’'inaccompli : < a-ba-/-d3-INDICEPERSO-RADICALVERBE- na >

- (ii) a I’accompli : < a-INDICEPERSO-RADICALVERBE-ba/dj-¢na >

102. abaxdwedandana srabana:ny
a-ba-x3-weda-nd -na d-rabana-oy
NEG-PASSE-S.3SG-ramasser-PROG-INAC.NEG PREFY-papaye-DEF”
Il n’¢était pas en train de ramasser les papayes.

103. enicdkebana pere owaton
a- ni-cike-ba-£na pere 3-wat-og
NEG-S.3PL-fermer-PASSE-ACP.NEG  toujours  PREF'-porte-DEF™"

Ils n’avaient toujours pas fermé les portes.
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Enfin, dans les constructions exprimant les aspects inaccompli et accompli, le marqueur k’

sera systématiquement omis ; en fait, on pourrait trés bien dire que, dans ce cas, -ba- et -d3-

fonctionnent en lieu et place de k -. Ainsi, a I’accompli, les IPAM < ba- + INDICEPERSO > et <

d3>- + INDICEPERSO > se suffixent au radical du verbe (ex. 104 et 106-107), alors qu’a

I’inaccompli, ils seront préfixés a celui-ci (ex. 105).

104. anaka [éh3bams men’

105.

106.

anaka  [¢6-ba-mé men’

déja boire-passe-s.1sG  PREF"""_eau

J’avais déja bu de I’eau.

faba gandka gor lumo yebaxd

faba gandka gor lumd y&-ba-x3d

pere  hier Loc marché aller-PASSE-S.3SG
Hier, mon pére était allé au marché.

men’ bax3feb’

men’ ba-x3-[¢6’

PREF"""Peau  PASSE-S.3sG-boire

C’est de I’eau qu’il allait boire.

Normalement, c’est la marque -d3- qui permet de renvoyer a de I’irréel ; mais dans les

subordonnées contrefactuelles, c’est la marque du passé -ba- qui est utilisée (comme cela se

passe en francais).

107.

kidaka kodi fotabame ganaka, ays yeddme gar sfana

kidakao  O-kédi Jot-ba-me gandka
Si PREF" " -argent  posséder-pAsse-s.1sG  hier
a-ye ye-di-me gor  o-fana

INF- aller-IRrR-1s6  Loc  PReF’"-féte
étre:bien

Si j’avais eu de I’argent, j’aurais été a la féte.

2.3.2.7. La marque -d du futur et la marque -nd” du progressif et de 1’habituel

Les suffixes verbaux -nd” et -d fonctionnent en distribution concurrente, c’est-a-dire que

I’on utilise soit I'un (ex. 108a), soit 1’autre (ex. 108b) ; la marque -nd” exprimant soit une

valeur de progressif soit une valeur d’habitude (ex. 108a), tandis que -d est la marque du futur
(ex. 108Db).
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(a) bapaf kdméyacind’

bapof Kk -mé-yac -nd’

PREF™vin  INAC-S.15G-acheter-PROG

Je suis en train d’acheter du vin / J’ai I’habitude d’acheter du vin.
(b) bapaf kdameyacad

bapof Kk -mé-yac -d

Ban-111_, =

PREF vin  INAC-S.1sG-acheter-FUT

J’achéterai du vin.

Ces deux marques se suffixent uniquement a des radicaux de verbes fonctionnant dans des

constructions typiques de I’inaccompli prospectif. Ainsi, on les retrouve uniquement lorsque

les IPAM < Kk -INDICEPERSO > (repérage depuis le moment de 1’énonciation, ex. 109-110) et <

ba-INDICEPERSO > (repérage depuis un point du passé, ex. 111) apparaissent prefixes au

verbe, sinon dans les négatives inaccomplies marquées par le suffixe -na (ex. 112).

109.

110.

111

112.

aféb nde kifébdnd ng“ofin ?

a-fép’ nde  k-i-féb-nd’ @-ng”af-in

INF-boire  inter  INAC-S.2sG-boire-PrOG  PREF™ -alcool-DEF™"
Est-ce que tu es en train de boire de I’alcool ? / Est-ce que tu bois de 1’alcool en
général ?

n3 kdyojiled in"an ?

nd  k-y-jil -d in“an ?

qui  INAC-S.25G-0.3sG-donner-FUT  PREF™""-bracelet

A qui donneras-tu un bracelet ?

arabani:n baniwedand gandka

d-rabana-ong ba- ni-Wweda-nd’ ganaka
PREF"-papaye-DEF”"  PASSE-S.35G-ramasser-PROG  hier

Ils sont en train de ramasser les papayes.

teki ax)d cemaradana scan

teki  a-x3-cemira-d-na ecan

Taki  NEG-S.3sG-cuisiner-FUT-NEG.INAC  demain

Taki ne préparera pas a manger demain.

Aucun suffixe ne vient se placer entre le radical verbal et les marques -nd’ et -d, si ce n’est

une marque de dérivation verbale. Et seules la marque -g des premiéres personnes duelle et
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inclusive du pluriel (ex. 108) et la marque du négatif inaccompli -na (ex. 113-114) peuvent se
suffixer a I’'une de ces marques.
113. a-xé-puli-d-g-na ecan
a-xe-puli-d-g-na ecan
NEG-S.1PLD-bavarder-FUT-S.1PLD-INAC.NEG ~ demain
Nous deux ne bavarderons pas demain.
114. teki axjpatonddna gor gako
teki  a-x3-pat-nd -na gar  gakd
Taki  NEG-s.3sG-balayer-PROG-NEG.INAC ~ LOC  maintenant

Taki n’est pas en train de balayer en ce moment.

2.3.2.8. Le paradigme de I’'impératif
L’impératif est exprimé au moyen d’une série spécifique d’IPAM (tableau 13) qui
apparaissent suffixés au verbe, et c’est la forme verbale nominalisée qui va servir de support :
< FormeNominalisée-INDICEPERSO.IMPERATIF >
Tableau 13. Forme des IPAM de I'impératif

IPAM
2ps | -(3)I
Ippd | -(y)e
lppi | -ng
2pp | -in

115.  fambail melu ij)

Jamb -3 @-meli ij5
manger-s.2sG.IMP  PREF"" -riz DEM""
Mange ce riz !

116.  puline go man !
puli-ng go man

bavarder-s.1prI.IMP avec lui

Bavardons avec lui !
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117. pecein ayand
peca-in’ a-yand
guérir-IMP.S.2PL  INF-Etre:rapide

Guérissez vite !

Rappelons que c’est trés probablement la marque de la deuxiéme personne du singulier
(-31) que I’on retrouve employée dans la formation de 1’obligatif, composé du radical du verbe
suivi du suffixe -3l puis de la marque de 1’aoriste et de 1’indice personnel :

118.  bH9j3 diyenilexani mbar
63jd diyeni- I-e-x3ni mbar
Bon-11

DEM travailler-oBLIG-AOR-S.3PL  beaucoup

Eux il faut qu’ils travaillent, beaucoup.

2.3.3. La dérivation
Alors que la dérivation nominale est inexistante en basari, la dérivation verbale est possible
méme si I’inventaire des suffixes dérivants reste relativement restreint, dix au total d’apres les
observations de Winters & al (2004 : 60-64) que nous nous contenterons de rapporter. Ces
suffixes, qui ne s’adjoignent qu’a des bases verbales, se placent juste aprés le radical et avant
toute marque de TAM.
2.3.2.1. -a : la spécification du signifié du verbe
Lorsque I’on ajoute le suffixe -a au radical d’un verbe, le sens de celui-ci présente alors une
signification plus restreints, plus spécifique.
Tableau 14. La dérivation verbale a partir du suffixe -a

asaf ‘suivre > asafa ‘accompagner’

awat ‘voir’ > awata ‘remarquer, observer’
afdn ‘compter’ > | afdna ‘programmer, prévoir’
afeb ‘boire’ > | afeba ‘boire a petites gorgées’
alil ‘entrer’ > alila ‘s’abriter’ / ‘se soumettre’
afdkor ‘tousser’ | > | afdkora ‘étre malade’
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119.  axardkabon ka fanakani apeda:y

a-xardk -ban ka fan-a-kani a-peda-ag
PREF"-vieux-DEF™'  déja  compter-spc-acp-s.3pL  PREF'-réunion-peF* "
Les vieux ils ont déja programme la réunion.

120.  oyeldl ka lilakani gar batax
2-yél -l ka  lil-a-k-'ni gor  ba-tdx
PREFP-animal-ber™™  déja  entrer-spc-Acp-s.3pL  Loc  PREF ™ !'-arbre

Les animaux se sont déja abrités sous les arbres.

2.3.2.2. -at : l'inversif
L’ajout du suffixe - t au radical d’un verbe confére au sens initial du verbe (ex. 121a) une
signification antonymique (ex. 121b) :

Tableau 15. La dérivation verbale & partir du suffixe - t :

afdn ‘cacher’ > | afdnat ‘révéler / montrer (quelque chose qui était caché)’
axaw ‘accrocher’ > | axawat ‘décrocher’

awat ‘voir’ > | awatat ‘étre le premier a voir’

aban ‘tisser’ > | abanat ‘détisser’

abar ‘rassembler’ > | abarat ‘éparpiller’/ ‘séparer’

afdn ‘compter’ > | afdnat ‘décompter’

121. (a) kawal atoamban)

kaw-3l a-tamb-arg

an-111 an-I11

accrocher-iMP.S.2sG  PREF""-tambour-DEF
Accroche le tambour !
(b) kawatal atombar

kaw-at-3l a-tam-ban

an-111 an-I11

accrocher-INV-IMP.S.2SG ~ PREF™ " -tambour-DEF
Décroche le tambour !

122.  peri lapatakand kama
peri  lap-3t-k™-p) kama
Nari  tresser-INV-ACP-S.35G.0.356  Kema

Nari a détressé Kema.
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2.3.2.3. -dya : le reflexif
Le suffixe -aya ajoute une valeur réflexive, il indique que le sujet agent du verbe dérivé
applique I’action auquel référe le verbe a lui-méme :

Tableau 16. La dérivation verbale a partir du suffixe -dyd

ebepi ‘interdire’ > | ebepaya ‘s’interdire’

afdd ‘cacher les yeux’ | > | afddaya ‘se cacher les yeux’

awat ‘voir’ > | awataya ‘se regarder soi-méme’
afok ‘raser’ > | afokaya ‘se raser soi-méme’
awit ‘peigner’ > | awitaya ‘se peigner’

123. (a) ka benikdnd amanga:y
ki  beni-k-nj a-mang3-ar
déja  interdire-acP-s.3rL.0.35G6  PREF"-mangue-perF** "
IIs lui ont interdit la mangue.
(b) ka benayak)d amanga:n
ka bepi-aya-k-3 a-mang3j-ar
déja  interdire-REF-AcP-5.356  PREF""-mangue-Der™™"!

Il s’est interdit la mangue.

On remarquera avec I’exemple 123b que méme si le sujet réel est également ’objet de
I’action, sa référence au travers des indices personnels se fait uniquement sur ceux liés sujet

(et jamais au travers de ceux liés a I’objet).

2.3.2.4. -3r : la réciprocité

Le suffixe - r indique une valeur de réciprocité, en ce sens les agents auxquels référe le sujet
agissent simultanément 1’un (les uns) sur I’autre (les autres) selon une action identiques (ex.
124 vs. 125).

Tableau 17. La dérivation verbale a partir du suffixe - ¥

awat ‘voir’ > | awatdr ‘se regarder I’un et I’autre’

alaw ‘tuer’ > | alawdr ‘s’entre-tuer’

anang ‘connaitre’ | > | anangar ‘se connaitre 1’un et I’autre’

asof ‘suivre’ > | asofdr ‘se suivre’

afim ‘bousculer’ > | afimar ‘se bousculer’
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124. ka lawakan) scarél gicasin

ka law-k -3 e-car -¢l g9
déja  tuer-acp-s.3s6.0.3sG  PREF-poulet-DEF"  avec
i-cas-in

prer""-couteau-per™ "

Il a tué le poulet avec le petit couteau

125. bHolabon alawar kdnilawar gor £colé

Hba-la-ban a-law-ar k - ni-law-3r gor
PREF™"-gens-DEF™'  INF-tuer-RCP  INAC-S.3PL-tUer-RcP  LOC
e-colo

PReF*"-nom.de.village

Les gens vont s’entretuer a Ethiolo.
126. cuni ga belino aye nengarakani
cuni go beligo a-ye nang-3r-k - ni
Tchouny et Balingo INF-étre:bien connaitre-RCP-ACP-S.3PL

Tchouny et Balingo se connaissent bien.

2.3.2.5.-'n : le causatif d état et applicatif d action

Le suffixe - 'n présente la particularité de présenter une signification grammaticale
polysémique puisqu’il peut aussi bien fonctionner comme marque du causatif que comme
marque de I’applicatif. Toutefois, 1’expression du causatif vaut uniquement lorsque - N est
suffixé au radical d’un verbe d’état (tableau 18a). Quant a la valeur d’applicatif, elle n’est
déployée que lorsqu’il est suffixé au radical d’un verbe d’action (tableaux 18b).

Tableau 18a. La dérivation verbale & partir de - n comme suffixe du causatif

ayim ‘étre plein’ > | a§imdn ‘remplir’

gjika ‘étre chaud’ > | gjikan ‘chauffer’

afar ‘se tenir debout” | > | afaran ‘mettre debout qqn.’

Tableau 18b. La dérivation verbale & partir de - n comme suffixe de 1’applicatif

arad ‘sauter’ > | aradan ‘se jeter sur qqc. (sauter pour obtenir qqc.)’
awat ‘voir’ > | awatdn ‘montrer a qqn’

awala ‘apporter’ > | awalan ‘apporter a qqn.’

ayan ‘cultiver’ > | ayanan ‘cultiver pour qqn.’/ ‘aider a cultiver’
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Dans le cas du causatif, le sujet est le [’agent causateur et la place de complément d’objet est
occupée par le patient qui était le sujet du verbe non dérivé (ex. 127) et qui subit le
changement d’état (ex. 128).
127. anjifa:n ka yimok

a-njifa-ang ka yim-k

an-11 an-I11

PREF""-canari-DEF déja  étre:plein-Acp

Le canari est plein.
128. asdkaran ka yimanky anjifa:y
a-sdkax-an ka yim-an-k-3 a-njifa-ay

| an-111

PREF"-femme-DEF™! déja  étre:plein-caus-Acp-s.3s6  PREF!-canari-DEF

La femme a rempli le canari.

Quant a la valeur d’applicatif, elle permet I’ajout d’un complément au verbe, généralement
envisagé comme le bénéficiaire de I’action (ex. 129-130) mais pas systématiquement (ex.
131):

129. fangal kdmJyyanan

a-fanga-sl k'-m3-§an-3n

ol-Ipl ol-Ipl

PREF’ " -champ-DEF INAC-S.15G.0.3SG-cultiver-AppL

Je vais lui cultiver les champs.
130. bapaf ydcdnukdmi
bapof yacanukdmi

ba-lllyin  acheter-APPL-CPT-ACP-5.15G.0.25G

PREF
Je t’ai acheté du vin.
131. obafsl nédeddnexani ewadel

a-baf -ol n3-e-dad-3n-g-x3ani e-Wad-¢l

el-11 el-1 el-1l

ol-ip! -sauter-APPL-AOR-S.3PL  PREF® ' -mangue-DEF

PREF -enfant LOC-PREF

Les enfants ont sauté pour attraper la mangue.

2.3.2.6. -¢éli et ’absence d’intention
Le suffixe -éli est une marque de dérivation relativement productive qui permet d’indiquer un

proces a été réalisé d’une fagcon non intentionnelle :



84

Tableau 19. La dérivation verbale a partir du suffixe -éli

aféb ‘boire’ > | afébéli ‘boire (qqc.) non-intentionnellement’

aylf ‘embrasser’ | > | ayiiféli ‘embrasser par erreur’

132.

133.

ka [ébélik ayanol

ki [éb-éli-k-3 a-yan-al

déja  boire-ININT-ACP-5.356  PREF"*%-urine-DefF’""

I1 a bu de I’urine par erreur.

ka yufélikand asdkar ar tama:y

ki  yuf-éli-k -n a-sdkar

déja  embrasser-ININT-ACP-5.35G.0.3sG ~ PREF"'-femme-Der*™”
a-r tama-ag

PREF™-JoNc  Tama-DeF™!

Il a embrassé la femme de Tama par erreur.

Ferry ne fait pas mention de suffixes -éli. Par contre, elle note un suffixe -él qui indiquerait

u’u i ¢ 5 un but initi A A-6 us’, ang
’une action a dépassé un but initial (anaxa ‘prendre’ / anaxa-él ‘prendre en plus’, aneb

‘laver’ / anebéeli ‘laver en plus’).

2.3.2.7. -3li : I’absence de quelqu’'un

Le suffixe - li indique que 1’événement auquel référe le verbe a été réalisé en 1’absence de

I’interlocuteur.

Tableau 20. La dérivation verbale & partir du suffixe - li

ayiif ‘embrasser’ | > | ayuifdli ‘embrasser en ’absence (de qqn.)’

aféb ‘boire’ > | afébali ‘boire en ’absence (de qqn.)’

134.

ka yuf3likanj asdkar ar tama:y

ka  yuf-3li-k-ps a-sdkar

déjd  embrasser-ABs-ACP-5.35G.0.356  PREF"-femme-DEF™™”
a-r tama-ang

PREF"-JoNC  Tama-DEF™

Il a embrassé la femme de Tama en ton absence.
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135.  efébsli [ébsliksmé ng”oyin
a-[ép-3li [ép-3li-k -mé @-ng"ay-in
INF-boire-abs  boire-ABs-Acp-s.3s¢  PREF™ ! -alcool-DEF™!

C’est que j’ai bu de I’alcool en ton absence.

2.3.2.8. -ax et -qu / -u et la situation d’un événement par rapport au lieu d’énonciation
Le suffixe -3x ainsi que les suffixes -gu et -u (et sa variante -w) permettent tous les trois de
situer I’événement auquel réfere le verbe par rapport au lieu de I’énonciation. Ainsi, le suffixe
-3x indique qu’un événement a lieu a une certaine distance de la situation d’énonciation (ex.
136). En outre, cette action peut éventuellement s’accompagner d’un mouvement centrifuge
(ex. 137).
136. aye kamdwatax fan

a-y¢ k -m3-wat-3x fan

INF-étre:bien  INAC-S.1SG.0.3SG-Voir-CTF  la.bas

Je vais bien le voir la-bas
137. atagp yekdmeé médekix

atarg ye-k -mé @-me-deki-ax

ensuite  aller-Acp-s.1sG  AOR-S.1sG-se.coucher-CTF

Ensuite je suis parti me coucher (la-bas)’

A I’inverse de -3x, le suffixe -gu ainsi que les suffixes -u (si le radical du verbe finit par une
consonne) et -w (si le radical du verbe finit par une voyelle) indique que 1’événement auquel
réfere le verbe commence dans un lieu différent de celui du lieu d’énonciation et qu’il s’en
rapproche (mouvement centrifuge). Toutefois, nous ne sommes pas parvenus a comprendre ce
qui conditionne 1’emploi de I’un de ces deux suffixes.

138. ay¢ kdmiyamborad namana tama exoénetugu

a-ye Kk -mi-yamb-ra-d namana tama
INF- INAC-S.1PLE-manger-DUR-FUT  avant Tama
étre:bien

£-X3-patu-gu
AOR-S.3SG-arriver-cTpP

Nous mangerons avant que Tama vienne (ici).
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2.3.2.9. Ordre des suffixes en cas d’emploi multiple
Au cas ou un verbe recevrait plusieurs suffixes de dérivation, Winters & al. (2004 : 63) ont
établi une régle d’apparition :

Tableau 21. Ordre d’apparition des suffixes de dérivation verbale

, -aya =X
- 4 - n ry- 4T
Racine -t -a -¢li -li

-u (wu / gu)

Toutefois, sans proposer de regles, Ferry (1991 : 35) remarque que 1’action conjuguée de
plusieurs morphémes dérivatifs peut, en fonction de leur ordre d’apparition, exprimer des
valeurs différentes. Ainsi, afél-a- r (dire-SPEC-RECIP) ‘se dire adieu’ (échanger de la derniére
parole) et afél- r-a (dire-RECIP-SPEC) ‘expliquer’. D’aprés nos observations, il semblerait que
la suite -r-a / réciproque-spécifique sert a indiquer une valeur durative induite par une sorte
d’aliénation du sujet vis-a-vis de I’action dans laquelle il est engagé. Ainsi, au travers du
dialogue suivant (ex. 139) dans lequel il est question d’un homme qui discute avec une belle
fille au lieu de venir a un rendez-vous, on comprend que dans la premiére réponse (ex.
139B(1)), la discussion ne va pas durer longtemps et que I’homme sera bientot a son rendez-
vous. Alors que dans la seconde réponse (ex. 139B(2)), la discussion va probablement durer
encore quelques temps parce que I’homme semble y étre engagé de fagon durable. Dans ce
deuxieme cas, le verbe ‘discuter’ efuli est accompagné du suffixe du duratif -ra. Nous avons
pu remarquer €galement que ce suffixe du duratif n’était utilis€ que dans des prédications ne
comportant pas de complément d’objet (ex. 138-139), il s’agit toujours de prédications
intransitives.
139. A« cuni radox3. ing kériwund ? »

B (1) : « ga ind3naw injékax kanifulind barikan gjgo k3yd>w »

B (2): «go ind3naw injékax Kanifulirand” manéx ax3yd>wana gor

gakd »

cuni ra-djy-exJ. ing k-6-ri-wu-nd’

Tchouny ici-irréel-A0R-$.3sG  quoi  INAC-S.3sG-faire-CTF-PROG
(1) ga  i-nd3naw i-njékax k- ni-fuli-nd’

avec  preF”fille PReF""-belle INAC-3PL-bavarder-PROG
berikan  g3go k-3-yaw

mais maintenant  INAC-S.3SG-venir
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(2)go  i-nd3naw i-njékax k- ni-fuli-ra-nd’

avec  Prer""'fille prer""-belle INAC-3PL-bavarder-DUR-PROG
MANEX  a-x3-yd>w-na gor gakd

donc NEG-S.3SG-Venir-NEG.INAC  LOC  maintenant

A « Tchouny devrait étre ici. Qu’est-ce qu’il fait ? »

B (1) : « Lui et une belle fille bavardent mais il va venir tout de suite. »

B (2) : « Lui et une belle fille bavardent (durablement) donc il ne va pas

venir maintenant. »

2.4. Les pronoms et indices personnels

Parmi les marques capables de faire référence aux personnes impliquées dans la situation
d’énonciation, on doit distinguer d’une part les formes personnelles (sujet ou objet) liées a un
radical que nous appellerons indice, par opposition aux formes personnelles libres auxquelles

nous réservons 1’étiquette de pronom.

2.4.1. Les marques personnelles sujet
2.4.1.1. Les marques du sujet aux modes assertif et interrogatif
Les marques référant a une (aux) personne(s) liée(s) a la situation d’énonciation en fonction
de sujet et utilisées dans des phrases assertives (affirmatives ou négatives) et déclaratives (par
opposition & I’impératif®®) ou interrogatives sont au nombre de huit. Elles présentent la
particularité d’inclure pour la 1¢re personne du pluriel une forme exclusive (‘nous’ = ‘moi et
lui sans to1’), une forme duelle (‘nous’ = ‘moi et toi’) ainsi qu’une forme inclusive (‘nous’ =
‘moi, toi et lui’). Elles fonctionnent non comme des morphémes autonomes mais comme des
indices vont s’adjoindre par suffixation a un marqueur de TAM qui peut étre :

- soit le marqueur de I’aoriste -e-, - soit le marqueur exprimant la focalisation -k -

- soit a la marque de la négation a- - soit la marque ba- du passé ou d3 de I’irréel

L’TPAM < TAM-INDICESUJET > ainsi form¢é va s’adjoindre au radical d’un verbe (voire d’un
nom ou d’un adjectif) en se préfixant ou en suffixant a celui-ci. Pour plus de détails sur les
formes, le comportement syntaxiques et les valeurs aspecto-temporelles et modales

développées par ces IPAM, le lecteur pourra se reporter a la section 2.3.2.2. La liste des

2 pour les indices personnels sujet de I’impératif, voir la section suivante.
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indices sujet et la forme de leurs combinaisons avec les marqueurs de TAM -k -, --¢-, a-, et -

ba- est donnée dans le tableau 22.

Tableau 22. Forme des IPAM en fonction des indices sujet

Indice Avec -k - Avec -¢- Avec -ba- Avec -a
sujet (acp. / inac) (aoriste) (passe) (négation)
1ps -mé -kdme- me- / -eme -bamé- ame-
2ps | f -kaf3- -gf - -bafs- af3-
3ps -X3- /-3 -k3- -€XJ- -baxs- axd-
1pp-e¢ | -mi -kdmi- mi- / -emi -bemi- emi-
1pp-d | -¢-..-€0 | ké-...-e / -ke: eXé-..-(y)e | -exe | baxé-...-e | baxé | axé-..-(X)e
1pp-i | -ng-..-g kdne-...-g / -kdne: | ené-...-(y)e / -eng | bane-...-¢ / bane | ang-...-(X)g
2pp | -n’ -kan3- -en - ban3 ans-
3pp -x3ni /- ni | -kani- éni- / -exani beni eni-

On remarquera au travers de cet inventaire que, comme en wolof et en sereer, les formes
relatives a une troisieme personne (singulier ou pluriel) ne comportent pas de distinction liée
aux classes nominales, et cela, a la différence d’autres langues atlantiques comme le joola
banjal (Basséne, 2015 : 40).

Le comportement d’affixe de ces marques personnelles est attesté¢ par le fait qu’elles sont
soumises au phénomeéne d’harmonisation vocalique régressive vis-a-vis du radical auquel
elles se lient. Ainsi, lorsque le complexe est préfixé au radical verbal, en fonction de la
fermeture des voyelles de ce radical, les voyelles du complexe seront elles aussi plus ou
moins fermées (ex. 140a) ; alors qu’en position de suffixe, elles ne varient pas (ex. 140Db) :
140.  (a) efuli kdméfuli (b) efuli fulikdmé

a-fuli K -mé-fuli a-fuli fuli-k -mé

INF-bavarder INAC-1sG-bavarder INF-bavarder  bavarder-AcpP-1SG

C’est que je vais bavarder. C’est que j’ai bavardé.
Les formes duelles et inclusives présentent la particularité¢ d’étre des morphémes discontinus.

En effet, lorsque I’IPAM formé par 1’indice pronominal et une marque de TAM est préfixé au

%0 | e fait que la voyelle est soulignée indique qu’elle est associée 4 un ton polaire dont la hauteur est obligatoirement opposée
au ton de la voyelle qui la précede.

31 Denis Creissels, c.p.
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radical verbal, on ajoute en sus le suffixe -£°* au radical verbal. Par contre, lorsque 'IPAM est
suffixé au radical verbal, le morpheme -g¢ se suffixe a 'IPAM. En outre, le ton lié¢ a ce
morphéme -g présente une spécificité : sa hauteur est obligatoirement a I’inverse du ton de la
voyelle qui le précéde. Ainsi, lorsqu’il est suffixé au radical d’un verbe et que la derniére
voyelle présente un ton bas, le suffixe sera -¢ (ex. 141), et si elle présente un ton haut, le
suffixe sera -¢ (ex. 142) :
141. afsfa kanéfafays ecan

a-fafa ka-né-fafa-ye ecan

INF-guérir ~ AOR-1PPI-guérir-1pPI  demain

Nous allons guérir demain.
142. akayota ajd kanefang

a-kayota aj k -né-fan-g

PReFYlivre  DEM™"'  INAC-1PPI-lire-1PPI

C’est ce livre que nous (tous) allons lire.

L’indice de la 3éme personne du pluriel présente quant a lui la particularité d’étre a ton bas et
d’imposer que le ton de la voyelle qui le précéde soit obligatoirement un ton haut ; cet indice
présente donc un ton flottant : - ni. Ce phénoméne est attesté lorsque les marques de TAM du
négatif (a-, ex. 143) ou du passeé (ba-, ex. 144) s’adjoignent a cet indice : le ton bas de la
voyelle de ces marqueurs devient haut.
143. enipanana fan

a- ni-pdn-na fan

NEG-S.3PL-lire-NEG.INAC  la-bas

IIs ne vont pas lire la-bas.
144. gandka gar £c3l3:bani

gandka gor  e-c3l3-e-ba-'ni

hier Loc  PREF"-nom.village-AOR-PASSE-S.3PL

Hier, ils étaient a Ethiolo.

On notera également que les indices des troisiemes personnes singulier et pluriel semblent
présenter des allomorphes selon la marque de TAM a laquelle qu’elles s’adjoignent. En effet,

au singulier, on utilise la forme -3 avec k- (k3 ‘il, elle’ a ’accompli ou a I’inaccompli) et -x3

32 e fait que la voyelle est soulignée indique qu’elle est associée a un ton polaire (voir plus bas).
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avec les autres marques de TAM (ax3J ‘il, elle’ au négatif, -ex3- ‘il, elle’ a I’aoriste et -baxJ ‘il,
elle’ au passé). De la méme fagon, au pluriel, on utilise - ni- avec k- (kani- ‘ils, elles’ a
I’accompli ou a I’inaccompli) et -x3ni avec les autres marques de TAM (par exemple -exdni
‘ils, elles’ a ’aoriste). L’'usage de la vélaire -X- semble relever de I’épenthése qui viendrait
pour éviter le contact des voyelles; mais elle pourrait aussi étre envisagée comme étant
I’indice de la troisiéme personne (singulier ou pluriel), et -3 et ‘ni comme les indices référant
a une ou des entité(s) animée(s).
A ce titre, on remarque que lorsque les indices de la troisiéme personne -3 / -x3 pour le
singulier et - ni / -xdni pour le pluriel (ex. 143-144) sont utilisés, le sujet doit étre
obligatoirement une entité animée. Et pour preuve, si le sujet renvoie a un objet ou a un
concept, on ne met pas d’indice sujet. Ainsi, a 1’accompli (ex. 145-146) et a 1’inaccompli,
seule figure une marque de TAM k -.
145.  apana:n b3n xarok’

a-nana-ar HIN xar-k’ eteba:l

pReF?"-amour-ber™"""  beaucoup  pouvoir-acP  PReF*"'-pardon-DEr

el-ll
L’amour peut beaucoup pardonner.

146.  b3n yik’
b3n  y&-k
tres  étre:bien-Acp

C’est tres bien.

Avec I’aoriste -g-, toujours avec un sujet inanimé comme sujet, on omet aussi les formes -3 et
-'ni ; par contre, on laisse la vélaire -x-. Ainsi, ce phénoméne atteste que les marques -3 et - ni
sont bien des indices personnels du singulier et du pluriel et que la vélaire -x- est en fait la
marque générique de la troisieme personne (singulier ou pluriel) :
147.  mendy) apika:xex

men  and d-pika-ax-g-x

eau peM™ P prepd Pl atre:chaud-DER-AOR-S.3

Cette eau est chaude.

En outre, si un sujet animé est mentionne lexicalement (ex. 148-150), alors les indices sujet de
la 3¢me personne (-3 pour le singulier et - ni pour le pluriel) qui sont normalement
utilisés peuvent étre omis. Et a 1’aoriste (ex. 150), seule figurera la marque générique de la

troisieme personne : -X.
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148. kamara kdweja dord
kamara k-Waj-u dors
chasseur  INAC-venir-CTP  aujourd’hui
Un chasseur va venir (ici) aujourd’hui.
149. dor) bHala kabar ro
dar ba-la Kk -bar r
aujourd’hui ~ PREF™™'-personne  INAC-réunir ici
Aujourd’hui des gens se réunissent ici.
150. Bacangax bajd
H-3-canga-e-x bajd

bon-1 ok-11

PREF™"-pREF - champ-A0R-5.3 PREF>"!

Ceux-ci sont des campagnards.

Pour en finir avec les indices sujet, on signale I’existence d’un indice qui est utilisé dans le
cas de constructions impersonnelles renvoyant a une prédication d’existence (a la maniére de
la locution ‘il y a’ en francais), -xdna, qui présente la restriction de ne pouvoir fonctionner
qu’avec la marque de 1’aoriste -¢ (et donc de ne pas pouvoir fonctionner avec la marque
aspectuelle -k -). En outre, avec -exdna, la structure renverra obligatoirement & une
prédication nominale (non-verbale, ex. 151-152). En somme, la combinaison de -¢- et de
-x5na fonctionne donc comme une copule enclitique® :
151. Talata gar ateme xegatak), menexana tokar

Talata gor  a-teme xegata-k-3,

mardi  Loc  PReF""-pont traverser-acp-s.3sG

@-men -e-x3na tokar

PREF" "'l eau-A0R-S.3EXIST  peu

Mardi, il a traversé le pont, il y a un peu d’eau.
152. gor kabe epaexdna

gor  @-kabe e-na-g-xdna

Loc  PReF™"-habitation  PREF"'-foule-AOR-S.EXIST

Iy a de la foule dans la maison.

33 Denis Creissels, c.p.
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2.4.1.2. Les marques personnelles sujet a I’impératif

A D'impératif, les marques de personne en fonction sujet et le marqueur de 1’impératif sont
combinés en un seul et méme morphéme (tableau 23) qui se suffixe au radical verbal.

Tableau 23. Forme des IPAM de ['impératif

Forme de
I’indice

2ps -(3)!
1ppd -(YV)e
1ppi -ng
2pp -in
153.  pulil

puli-(3)I

bavarder-2sG.IMP

Bavarde !

Le ton des premieres personnes duelle et inclusive est fonction du ton qui précede en étant
a ’opposé de celui-ci. Ainsi, si le dernier ton du verbe est bas, le ton de la marque de
I’impératif sera haut (ex. 154), et si le dernier ton du verbe est haut, le ton de la marque sera
bas (155).

154. (a) caleye (b) caleng
ale-(y)-¢ cale-ng
prier-(EPENT)-IMP.S.1PLD prier-IMP.S.1pPLI
(nous deux) Prions ! (nous tous) Prions !
155. (a) puliye (b) puline
puli-(y)-¢ puli-ng
bavarder-imMP.S.1PLD bavarder-iMP.S.1PLI
(nous deux) Bavardons ! (nous tous) Bavardons !

2.4.2. Les marques personnelles sujet-objet et les morphémes sujet et objet
En basari, on trouve une série d’indices objet qui présente trois Spécificités :

Q) Ils se suffixent ou s’amalgament a 1’indice sujet (tableau 24).
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Tableau 24. Les indices personnels sujet-objet

indice objet

1sg. | 2sg. 3sg. 1pl. 2pl. 3pl.
[ 1sg. (-mé-) -mi- -m3- -min -m3ni-
n 2sg. (-§ ) -f¢- -B5-1-f3n3 | f5bd -f3bi-
d aveck - | -ké- | -ki- ] ]
i 3sg. (-9) e T T -13- -b3- | gun /-an -bi-
C | 1pld./ | circonfixé -0o-...-(Y)g -be-...-ye
€1 (-¢-..-p) suffixé -1)oyE -beyé

1pli./ circonfixé nana-...-(y)e -ndbe-...-ye

> | (Né-d) [ suffiné -ndndné -n5bené-
;J 1ple. (-mi) -mi- -mJ- -mun - -mani-
e 2pl. (-n) -ng- -nJ- -ndbo- -nabi-
t 3pl. (- 'ni) -'né | -'ni- -'n3- -'nbo- -'nin - -"n5bi-

(ii) Ils sont utilisés uniqguement lorsque le complément auquel ils renvoient fait référence a

une entité animee (ex. 156). Si I’objet fait référence a un concept ou a une chose, aucun indice

objet ne figure (ex. 157).

156. Le complément renvoie a une entité animee :
jakdnban sebakane ra
jakanban séb -k -ng r
Yakon-DEr™"'  abandonner-Acp-s.3pL.0.15G iCi
Les Yakon m’ont abandonné ici.
157. Le complément renvoie a une entité inanimée :
hasak3 naca amolana:y
has-k-3 nacu a-moalana-an
mordre-Acp-S.3sG  profondément  PRerF*”'"-abcés-DeF ™"

Il a mordu I’abceés profondément.

(i11) L’usage de ces indices est obligatoire que le complément auquel ils renvoient soit présent

dans la phrase (ex. 158) ou pas (ex. 159).
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158. engela welawakam)
e-ngela welaw-k -m3
prer"""-hippopotame  apporter-Acp-s.15G.0.3SG.
C’est un hippopotame que j’ai amené.

159. & mat [etakan)
e-mat fet -k'-nj
PREF"un  faire.une.part-Acp-S.3rL.0.35G

IIs lui ont fait une part.

Les formes renvoyant a un sujet a la 1ére personne du pluriel duel et inclusif et & un objet a la
3éme personne (singulier ou pluriel) se présentent sous la forme de morphemes discontinus.
Ainsi, lorsqu’elles se trouvent préfixés a un verbe, on ajoute en plus au radical du verbe le
suffixe -¢ (et 1a encore, le ton associé a ce suffixe est obligatoirement a 1’opposé de celui de la
voyelle qui précéde). Si ce radical finit par une voyelle, figure alors une consonne
épenthétique entre le radical et le suffixe -g. Mais, lorsque I’indice est suffixé au verbe ou a
I’TPAM, alors la consonne épenthétique qui va faire le lien est -y- pour I’indice duel (ex. 160)
et -n- pour I’indice inclusif (ex. 161).
160. aye watakanaye ecan

a-ye wat-K -12-y-¢ ecan

INF-étre:bien  voir-Acp-s.1pPLD.0.3SG-EPENT-S.1PLD  demain

Nous (deux) allons bien le voir demain.
161. ays watakandnang ecan

a-ye wat-k -ndna-n-g ecan

INF-étre:bien  voir-Acp-s.1pLI.0.3SG-EPENT-S.1PLD  demain

Nous (tous) allons bien le voir demain.

On remarque quelques homonymies entre les différents indices sujet-objet. Ce phénoméne
concerne une ambiguité qui porte sur la référence au sujet entre la premiére personne du
singulier et la premiére personne du pluriel exclusif. Ainsi, la forme -m3- signifie aussi bien
‘je lui’ que ‘nous (sans toi) lui’, -mani- ‘je leur’ ou ‘nous (sans toi) leur’, -mi- ‘je te’ ou ‘nous
(sans toi) te’ et -muin - ‘je vous’ ou ‘nous (sans vous) vous’. On constate aussi des
homonymies entre certaines marques personnelles sujet-objet et des marques personnelles
sujet fonctionnant seules (sans indice objet). C’est notamment le cas de la forme -mi qui peut

renvoyer d’une part (i) & la marque sujet de la premiére personne du pluriel exclusive ‘nous
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(sans toi)’, sans indice objet, et d’une autre part la marque sujet-objet renvoyant soit (ii) a un
sujet a la premiere personne du pluriel exclusive et a un objet a la deuxiéme personne du
singulier : ‘nous (sans toi) te’, soit (ii”) a un sujet a la premiére personne du singulier et a un
objet a la deuxiéme personne du singulier : ‘je te’.

Tableau 25. Les indices personnels sous-jacents aux formes sujet-objet

Indices objet
1s. 2s. 3s. 1p. 2p. 3p.
-€ -i 2/ -nd -bd -un /gun’ | ni/-bi
1s. m-
2s. y-
3s. X-19
Indices | 1pe. m-
sujet | 1pd. €
1pi. n-...-¢
2p. n-
3p. n-

De fagon sous-jacente, il est possible d’analyser morphologiquement ces marques
personnelles sujet-objet en distinguant un indice spécifique a la personne du sujet et un indice
spécifique a la personne objet. On obtiendrait le découpage synthétisé dans le tableau 25.

Les formes relatives aux indices objet peuvent aussi se suffixer, voire se préfixer, aux marques
personnelles de I’impératif (tableau 26) :

Tableau 26. Les indices personnels sous-jacents aux formes sujet-objet a l'impératif

Indice sujet Indice sujet combine & un indice objet
seul -¢- [ 1sg. -(n)3- / 3sg. -bs- / 1pl. -bi / 3pl.
2ps | -1 NE 13/ -land ~lobd -"lobi
Ippd | -(Y)e -(n)ayé -beye
lppi | -ng -(g)ane -nabeng
2pp | -in’ -ing -ind -inbd -inbi
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Tableau 27. Reconstruction des indices sujets

Indice objet
1s./ 2s. / 3s./ 2p. / 3p./
-€ -i -3~-p5 | -un~gun | ni~ -bi (-Hi)
1s. m- -mé-
2s. |y~ Y- (¥E)
3. | x-/1QD -X3-/ -3-
Indices | 1pe. | m- mi

sujet | 1pd. | ...-¢ &-..-€
1pi. | Nn-..-g | né-...-¢
2p. n- -n-
3p. | n- -'ni-

Au travers de la morphologie des formes des marques personnelles sujet et sujet-objet, on
remarque que 1’on retrouve de fagon sous-jacente les indices objet dans la construction des
indices sujet. Ainsi, la marque de la premiére personne du sujet (sans objet) serait un mixte
composé de I’indice sujet de la premicre personne et d’un objet de la méme personne (M-
(s.1sG) + -£¢ (0.1sG) : m¢ ‘je’). Dans le cas particulier des marques personnelles sujet des
premiéres personnes duelle et inclusive, elles seraient composées, des indices sujet ...-g pour
le duel et n-...-g pour I’inclusif et de I’indice objet de la premiére personne du singulier -¢. On
obtient ainsi les marques £-...-¢ pour le duel et et né-...-g pour ’inclusif. Quant a la marque de
I’exclusif (-mi), elle se décompose en un indice sujet de la premiere personne du singulier
sujet (m-) et un indice sujet de la deuxieme personne du singulier objet (-i). D’une maniére
moins évidente, les indices objet de la troisieme personne du singulier -3- / -n3- se retrouvent
dans la marque sujet de la troisieme personne du singulier x3- / -3- par suffixation a 1’indice
sujet de la troisieme personne du singulier : x- / @. Le tableau 27 résume les constructions

sous-jacentes aux marques personnelles sujet (utilisées quand il n’y a pas d’objet animé).

2.4.3. Les pronoms personnels disjoints
On compte 7 formes personnelles disjointes incluant une variante pour la premiére personne
du singulier (tableau 28). Il ne semble pas qu’il y ait de liens entre la morphologie de ces

pronoms et les indices sujet. De plus, comme pour les indices sujet de la troisieme personne,
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les pronoms disjoints de la troisieme personne sont sans
nominales.

Tableau 28. Les pronoms disjoints

relation avec le systéeme des classes

Singulier | Pluriel
lere pers. and / wand biji
2&me pers. Waj wan
3éme pers. man Han

Les pronoms personnels peuvent fonctionner en lieu et place d’'un syntagme nominal, aussi

bien en fonction de sujet que de complément :

162.  wan) go Waj gor ekés kéykeys

wind  ga  waj gor  e-kés
moi et toi Loc PReF"-nom.de.village
k-&-y&-(y)-¢

INAC-S.1PLD-aller-(EPENT)-1PLD

Moi et toi, nous allons aller a Ekés.

163. eceb ed biji ohelax
e-ceb e-d biji  -hela-x
cl"-gourde:a:huile-ber™"  clI*"-joncteur nous  cl®"'™-hippopotame-AoR
C’est la gourde a nous hippopotame.

164. puliye go man !
puli-y-¢ g9 mar
bavarder-ePENT-IMP.1PLD  avec lui

(nous deux) Bavardons avec lui !

D’ailleurs, comme tout syntagme nominal référant a une entité présentant un caractere animé

et en fonction sujet, son usage dispense d’utiliser un indice sujet (symbolisé par @ dans les

exemples suivants) pour accompagner la marque de TAM obligatoire, quelle que soit la

personne a laquelle il réfere :

165. an3 / may kafanand bibalin
and  /miy  k-@’fhn-and  bibal-in
moi  / lui INAC-lire-PROG  bible-DEF™"

C’est moi / lui qui suis / est en train de lire la bible.
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166. wan)j kaye gor limo
wind Kk -@-ye gor  lamd
moi INAC-@-aller PREP marché

C’est moi qui vais au marche.

2.4.4. Les pronoms démonstratifs
L’emploi de pronoms démonstratifs est d’autant plus important en basari qu’il n’existe pas
dans cette langue de pronom ou de clitique specifique a la fonction de complément du verbe
et susceptible de faire référence & un objet ou & un concept®*.
On distingue deux sortes de pronoms déemonstratifs qui sont fonction du mode de référence
relatif a D’entité pronominalisée : selon une référence anaphorique (lorsque [’entité
pronominalisée a été préalablement mentionnée) ou selon une référence absolue (lorsque ce a
quoi réfeére le pronom n’a pas été mentionnée préalablement mais fait partie de la situation
d’énonciation). Dans le premier cas, on utilise un déterminant démonstratif :

167. - fe sotukdf edoxar €l ?

- d3rs gar engol febame ; fan sotukame el3.

4

fe  sot-u-k-f e-daxar eld

el-1l

ol  avoir-mov-Acp-s.2sc  PRer-collier pem "

dirs gar e-ngol Je-ba-mg ; fan
aujourd’hui  Loc cL™"-ville aller-PAsse-s.1sG ; 1
sot-i-k -mé eld

el-1

avoir-MOY-ACP-S.1SG  DEM

- ‘Ou as-tu trouvé ce collier 2

- ‘Hier, je suis allé en ville ; c’est la-bas que j’ai trouvé celui-la.’

Dans le cas d’une référence absolue, ce sont les déterminants démonstratifs ajd ‘celui-ci’ et
H3jd ‘ceux-ci’ issus des deux classes référant au genre humain, respectivement an-1 pour le
singulier et 6on-111 pour le pluriel, qui sont utilisees. Mais si il est fait référence a un concept
Ou & une entité non animée, on utilise deux autres pronoms démonstratifs, €jd ‘cela’ pour le
singulier et bejd ‘ceux-1a’ pour le pluriel (ces deux pronoms démonstratifs ne correspondent a

aucune classe nominale connue).

3 Par contre, dans le cas particulier d’une référence 4 une entité animée, on utilise un indice objet attaché a I’indice sujet au
sein de I’'TPAM, méme si un pronom personnel disjoint référant a cette entité animée est présent). Voir la section précédente.



99

On trouve aussi un autre pronom utilisé pour référer a une chose neutre : wa ‘ga’:
168. yakdn kanal wa

yakin  kana- | wa

Yakon prendre-IMP.S.2SG  ¢a

Yakon, prends-ca.

Les démonstratifs du basari ne sont pas porteurs d’indication spatiale. Cette lacune est
comblée par la possibilité d’ajouter apres le démonstratif un adverbe locatif comme rJ ‘ict’,

na ‘13’ ou fan ‘la-bas’ :

169. (a) ajd fan (b) Bag3 ra
fan Ha-la band r
DEM™™'  la-bas pEM™ M ci
‘celui-la la-bas’ ‘ceux-la ici’

2.4.4.1. Les pronoms démonstratifs anaphoriques
Lors d’une référence anaphorique, la forme du pronom démonstratif est fonction de la classe a

laguelle est attaché le nom pronominalisé sans aucune contrainte :

170. (a) itéxino (b) i3 fan
i-t3x ijd ijd fan
prer"enfant  pem™''" pEM™! la-bas
‘ce petit enfant’ ‘celui-ci la-bas (de petit enfant)’

171.  ajd aldyanex
ajd aldyanex
an-1

DEM*™™ PREF*"!-bassari-AOR-3

Celui-la, ¢’est un Bassari.

Les 14 marques démonstratives sont formées a partir des 14 marques du défini auxquelles on
adjoint le suffixe -3 (tableau 29). Mais Perrin (2015 : 527) note que lorsque la consonne finale
de la marque du défini est 1’alvéolaire nasale n- — c’est le cas pour toutes les marques du
défini fonctionnant dans des classes de degré | (an-1, bon-1 et in-1 (et ses variantes) — celle-ci
laisse la place dans les démonstratifs a la consonne palatale orale j : aj3 (issu du défini -an)
pour la classe an-1, 6ajd (issu du défini -ban) pour la classe bon-I et ijo (issu du défini -in)

pour les classes in-1, in-I’ et in-1"").
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Tableau. 29. Les marques du démonstratif selon [’opposition singulier / pluriel

an-1 ajd ol-Ipl.  |pl.

A
an-11 and ol-Isg. |sg.
el-1l el on-| pl.

sg.
en-1l1 £nd on-1llpl. |pl. amd
in-1 ijd on-l11sg. | sg.
in-111 ind
ban-111 ban)
bon-111 Hand
6on-1 H3jd
pl.
ben-11 bend
ban-111 Hband
ok-I1 akd

2.4.4.2. Les pronoms démonstratifs en référence ‘absolue’
Dans le cas d’une référence absolue, on emploie les démonstratifs des classes an-I et ban-I
(ajd ‘celui-1a’, ‘celle-1a’ / Bajd ‘ceux-1a’, ‘celles-1a’) lorsqu’il s’agit de renvoyer a des étres
humains :
172, HajJ boxiexani
H3jd Ha-xi-g-Xani
bon-I

DEM pEF®™-deux-AOR-3PL

Ceux-la, ils sont deux.

On utilise également deux autres démonstratifs qui fonctionnent dans tous les autres cas de
référence absolue (chose et genre neutre) : gjd ‘cela’/ ‘ca’ et bejd ‘ceux-1a’ :
173.  bakdle gjd rd

bak-(3)le £jd )

mettre-IMP.52SG.0.1SG ~ DEM  ici

Mets-moi celui-la ici.

Et €jd ‘cela’ est aussi employé lorsqu’il s’agit de pronominaliser une proposition toute

entiere :
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174. fapa ijd safokdme ; mama rikame €jd
J-fapa ijd sof-k -mé
PREF™ -chemin  DEM™"  suivre-Acp-s.1sG
mama  ri-kdme £Jd

en-1

expres  faire-ACP-S.1SG  DEM

J’ai suivi ce chemin ; c’est expres que j’ai fait cela.

A la différence de ajd ‘celui-1a’ et Hajd ‘ceux-la’ issus des classes an-I et bon-I, ces deux
pronoms €jd ‘cela’ / ‘¢a’ et begjd ‘ceux-la’ présentent la particularité de ne pas étre, en
synchronie, a une classe nominale particuliere. Autrement dit, il n’existe aucun déterminant

démonstratif ayant pour forme un de ces deux pronoms.

2.4.5. Les indices possessifs

Le basari dispose de 6 indices pronominaux (tableau 30) utilisées pour expliciter une notion
d’appartenance. Quelle que soit la fonction qui les assujettit (comme déterminant du nom ou
en fonction de sujet ou de complément du verbe), leur emploi passe systématiquement par une
construction composée du préfixe de classe relatif a ’entité possédée suivi du joncteur utilisé
pour introduire une expansion du nom (dont la consonne, -r, -d ou -nd, doit étre en accord
avec la classe du possédé) auquel on suffixe I’indice du possessif :

- PREFIXE®"-JONCTEUR-INDICEPOSSESSIF

Tableau 30. Les indices personnels pour le possessif

Sing. Plur.
1p. |-am’ -ebi
2p. | -£f -ewan’
3p. | -exam | -gban

On retrouve donc ces indices dans deux sortes de constructions : 1ls peuvent étre utilisés dans
le cadre de la détermination d’un nom. Dans ce premier cas, la construction s’apparente a un
syntagme complément du nom, le joncteur d’expansion du nom assurant le lien entre le nom
modifié et I’indice du possessif (la premiére proposition des exemples 175-176). Mais on va
aussi pouvoir les utiliser comme constituant phrastique principal, en fonction de sujet ou de
complément du verbe. Dans ce second cas, le joncteur n’a pas d’antécédent, mais la référence

a Pentité possédée passe grammaticalement par la présence ses attributs d’accord de classe
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(préfixe et degré de la consonne) qui figurent sur le joncteur (la seconde proposition des
exemples 175-176) :
175.  medaxat edaxar edeyzl dd medax edamél

@-me-daxat e-doxar edeyzl

el-1 el-1l

AOR-S.1sG-enlever  PREF " -collier ~ PREF™ '-JONC-P0SSS.2SG

dd @-me-dax e-dam -¢l
et AOR-S.1SG-porter  PREF'-JONC-P0SSS.2SG
Je vais enlever ton collier et mettre au cou le mien (lit. celui a moi).
176.  ka hobokdme icas indamiy. Jil3l¢ indeyin
ki  hab-k'-mé i-cas i-nd-am -in
déja  casser-acp-s.1sc  PReF”'-couteau  PReF"-conj-poss.1sG -DEF!"
jil-s1 i-nd-éytin
Donner-IMP.5.25G6.0.156 ~ PREF"'-conj-poss.2sG -DEFin-II|

J’ai cassé mon couteau. Donne-moi le tien (celui a toi).

2.4.6. L’absence de pronom relatif

Il n’existe pas de pronom relatif a proprement parler en basari. En fait, le lien entre un nom et
une proposition relative est assuré par le joncteur d’expansion du nom qui sert également a
introduire un complément nominal ou un indice personnel possessif (voir la section
précédente). Le lien anaphorique entre la relative et le nom modifié est assurée par (i) I’accord
de classe qui s’exprime au travers du préfixe de classe qui s’ajoute au joncteur (-r, -d ou -nd),
lui-méme soumis (ii) aux contraintes relatives a la régle d’alternance consonantique (-r pour

le degré I, -d pour le degré Il et -nd pour le degré Ill). On obtient ainsi la structure type

suivante :
- PREF®"-RADICAL™™ + PREF.®"-JONCTEUR + RELATIVE
177. asdfan ar kafswatondan
a-sjfan a-r k'-f -3-wat-nd -an

PREF"-homme  PREF™-JONC  INACP-S.25G-0.35G-VO0ir-PROG- DEF*""
‘I’homme que tu vois’
178. andamba and kafswatand
a-ndomba a-nd k-f -wat-nd’
PREF""-homme  PREF""-JONC  INACP-5.25G-VO0ir-PROG

‘une calebasse que tu vois’
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2.4.7. Les pronoms interrogatifs
2.4.7.1. Le pronom interrogatif référant a une personne
On dénombre deux pronoms interrogatifs référant a une personne : n et sa variante ndy», qui
sont utilisés aussi bien en fonction de sujet (ex. 179) qu’en fonction de complément (ex.
180) :
179.  n3ys ko findrand’ ?
ndys  k->-fon-ra-nd ?
qui INACP-S.3SG-lire-DUR-PROG
Qui est en train de lire ?
n3 jilokady3 in“an ?
180. n3 jil-kk-y5 i-n"an
qui  donner-acp-s.2s6.0.3sG  PRer”""-bracelet

A qui as-tu donné un bracelet ?

En fonction de complément, le pronom interrogatif peut étre introduit par une préposition :
181. ga nJ y&kan gor dakar ?

g nd y&k-n gor  dakar

avec qui  aller-acp-s.2pL Loc  Dakar

Avec qui étes-vous allé a Dakar ?

Enfin, comme tout nom ou pronom référant a une entité animée, leur usage en fonction de
sujet peut entrainer la dispense d’indice pronominal sujet sur I’IPAM :
182.  n3 yambak maliin ?

nd  yamb-k mali-in

qui  manger-acp  riz-PReF™"

Qui a mangé le riz ?

2.4.7.2. Le pronom interrogatif référant a une entité neutre et a une cause
Le pronom interrogatif référant a une entité non animée, un événement ou a un concept est

ing ‘que, quoi’:
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183. ine jil kay3 asifan ayd ?
ine  jil-kdyd asyfan ayd
quoi  donner-acp-s.2s6.0.3sG  PREF™-homme  dem®"’
Que lui as-tu donné a cet homme ?

184. ing Kirind ako ?
ine K -i-ri-nd’ ako
quoi  INAC-S.2sG-faire-PROG  ainsi

Que fais-tu ainsi ?

Il peut étre précédé d’une préposition (comme ga ‘avec’, ex. 185) lorsqu’il fonctionne comme
complément d’un verbe :
185. gine xaca kdy) ecarel ?
go ing xaca-kayd e-car-el
eh-|

avec quoi  découper-ACP-S.25G.0.3sG  PREF" -poulet

Avec quoi as-tu le coupé le poulet ?

Le pronom ine permet également d’interroger sur la cause / la raison d’un événement mais il
est alors suivi de I’adverbe wa ‘bien’ / ‘donc’. On traduire alors ine wa par ‘pourquoi’.
Winters & al. (2004 : 43, I’exemple 187 lui a été repris) note qu’il est aussi possible de
remplacer wa par ¢an ‘vraiment’.

186. ine wa Kirind gj3 ?

ine wa  k-i-ri-nd’ €d?

que donc INAC-S.2sG-faire-PROG ~ DEM ?

Pourquoi fais-tu ¢a ?

187. ing can ypwakay' ?
ine Ccan yow -k -y
que vraiment Venir-Acp-s.2sG

Pourquoi es-tu venu ? (tu n’aurais pas di)

2.4.7.3. Le pronom interrogatif locatif

Le pronom interrogatif référant a un lieu est f£*° :

% A ne pas confondre avec le marqueur interrogatif f£ ‘quel’ qui comporte un ton haut (voir plus bas en 2.4.7.4.).
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188.  fe yebay'gandka ?
fe  y&-ba-y gandka
ou aller-PASSE-S.2SG  hier
Ou étais-tu allé hier ?
189.  fe kifatond ?
fe  k-i-fat-nd’
oU  INAC-S.2sG-balayer-PROG

Ou est-ce que tu es en train de balayer ?

2.4.7.4. Le pronom interrogatif relatif & un choix
Le pronom interrogatif exprimant un choix (‘lequel’, ‘laquelle’, ‘lesquels’...) n’est autre que le

déterminant interrogatif f£* ¢

quel” impliqué dans le méme type de construction. Celle-ci est
constituée du marqueur f¢ qui apparait introduit par le joncteur d’expansion du nom auquel on
adjoint le préfixe de classe en relation avec le nom pronominalisé : < PREFIXE®-JONCTEUR + f&
>, le joncteur (-r, -d ou -nd) étant lui-méme soumis aux regles d’alternance consonantique
relatives a la classe a laquelle appartient le déterminé.
190.  akayeta and f¢ yandiki ?

a-kayata a-nd fe yandi-k-i

PReF"!'livie  PReF™"-JoNc  quel  vouloir-AcP-5.35G.0.25G

Quel livre veux-tu ?

En cas d’omission du nom sur lequel porte I’interrogation (suivant un phénomene d’ellipse),
le lien référentiel entre ’entité sur lequel porte le choix est exprimé par les marques d’accord
(préfixe et degré d’alternance) relatives a la classe du nom omis :
191.  and f¢ yandiki ?

a-nd fe yandi-k-i

pReF""-joNc  quel  vouloir-AcP-5.356.0.25G

Lequel veux-tu ?

2.4.7.5. Le pronom interrogatif référant a la maniére

Le pronom utilise pour interroger sur la maniere a pour forme ake ‘comment’:

% A ne pas confondre avec le marqueur interrogatif fe ‘o’ qui comporte un ton bas (voir plus haut en 2.4.7.3.).
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192. 4ke kdniwacond ?
ake K -n-i-wac-nd’
comment INAC-S.3PL-0.2SG-appeler-PROG
Comment te nomment-ils ?

193. ake kdméeriry ?
ake K -mé-ri rn
comment INAC-S.1sG-faire  icli

Comment je vais faire ici ?

2.4.7.6. Le pronom interrogatif référant au temps

Pour interroger sur la date d’un événement, on utilise la forme nije ‘quand’ :

194. nije wa kiri )3 ?
nije wa  k-i-ri gjd
quand donc INAC-s.2sG-faire  DEM
Quand vas-tu faire ¢a ?

195. nije kdyz gar dakar ?
nije k-3-y& gor  dakar
quand INAC-S.3sG-aller Loc  Dakar

Quand vas-tu aller a Dakar ?

2.5. Les adverbes

On distinguera deux types d’adverbes qui se caractérisent par une invariance morphologique.
Il y a d’abord les adverbes porteurs d’indications spatio-temporelles par rapport au moment de
I’énonciation (ex. 196-197 & 199), et qui forment un inventaire relativement important. Leur
comportement syntaxique s’apparente a celui de noms pour fonctionner dans la majorité¢ des
cas comme des compléments circonstanciels.

196. Exemples d’adverbes spatio-temporels

gakd ‘maintenant’ / ‘en ce moment’ g9gd ‘maintenant’/ ‘tout de suite’
darj ‘aujourd’hui’ ecan ‘demain’ gandka ‘hier’
fan ‘1&’ ry ‘ici’ caw ‘loin’

197. awa gar ip£y ind fan kiyed gor ind caw fan !

4

awa gar  i-pey ind fan  k-i-ye-d

in-11l -1l la INAC-S.25G-aller-FUTUR

bien LOC  PREF"-rOnier DEM
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gar i-nd caw  fan

in-111

LOC PREFY"-JONC loin la

Bien, c’est jusqu’a ce ronier la-bas que tu iras, celui-la loin la-bas.

On distingue ensuite les adverbes modaux qui permettent de quantifier, qualifier ou de stipuler
une valeur aspectuelle & un verbe. Ce second ensemble est relativement restreint et compterait
selon le thésaurus de Ferry (1991) une quinzaine de termes.

198. Exemples d’adverbes modaux

tokar ‘un peu’ dek ‘entiérement’/ ‘tout’
awa ‘bien’ de ‘vraiment’
anaka ‘déja’ Hbat ‘encore’  din ‘toujours’

199. Gogo takarane gar lar, amalexana bamat

Gogd tokar-ng gar lar
maintenant trouver-s.1pLI  Loc  fleuve
a-mol-g-xana Hamat
pRer"""-ombre-AOR-S.EXIST peut-étre

Maintenant, retrouvons-nous a la riviere ; il y a peut-étre de I’ombre.

200. axemedabayena pere srabana:y
a-xe-medaba-y-g-ena pere d-rabana-oy
NEG-S.1PLD-ramasser-s.1PLD-NEG.ACP  toujours  PREF-papaye-DEF™"

Nous n’avions toujours pas ramass¢ les papayes.

Les adverbes modaux apparaissent généralement apres le verbe qu’ils modifient. Mais ils
peuvent également faire 1’objet d’une focalisation en se plagant juste avant le verbe.
201. anaka yzk)

anaka  y&-k-3

déja aller-Acp-s.3sG

Il est déja parti.

On trouve également des idéophones qui fonctionnent pour qualifier le verbe en indiquant
généralement une valeur d’intensité. La particularit¢ de I’idéophone est de concilier une
notion d’intensité a une sonorité acoustique qui est sensée 1I’imiter ou la symboliser. Et chaque
idéophone est restreint & 1’'usage d’un nombre limité de verbes. Le comportement syntaxique

des idéophones est similaire a celui des adverbes modaux : placés apres le verbe.
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202. awa rafokand bagad
awa raf-k -p b3gad
bien  dormir-AcP-s.35G.0.3SG  IDEO
Bien, il s’est endormi profondément.

203. atap némikd) kdrud
atay némi-k-3 kdrud
ensuite  rendre.’dme-ACP-S.3SG  IDEO

Il a complétement rendu I’ame.
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3. Syntaxe

Les points suivants seront abordés dans ce chapitre : la syntaxe du syntagme nominal puis la
syntaxe des phrases simples: les assertives (prédications verbales ou nominales), les
interrogatives, les negatives et les impératives. Enfin, nous terminerons par la syntaxe des

phrases complexes (parataxes et hypotaxes) régies par un morpheme conjonctif.

3.1. Le syntagme nominal

Trois sortes d’éléments sont susceptibles de figurer au sein du syntagme nominal pour en
modifier le nom. Il peut s’agir d’un déterminant (défini ou démonstratif), d’un adjectif
épithéte (qualificatif ou quantificatif) ou d’une expansion syntagmatique de nature nominale
(complément du nom), verbale (relative) ou pronominale (pronom génitif) voire déterminative
(déterminant générique), toutes introduites par un méme type de joncteur. Les articles-
déterminants et les adjectifs de méme que le joncteur sont tous soumis a un accord de classe.
Du point de vue de I’ordre des constituants, I’ensemble des modifieurs du nom se placent tous
(sans aucune exception) apres le nom modifié, mais la place des uns par rapport aux autres est
relativement libre et semble obéir a des contraintes d’ordre logico-discursif. D’une maniére
générale, hors de toute contrainte discursive, on trouve d’abord le nom téte de syntagme, puis
un (ou plusieurs) adjectif(s) suivi d’'une expansion du nom introduit par le joncteur et enfin

I’article déterminant : NOM £ ADJECTIF = [JONCTEUR + SYNTAGME] £ ARTICLE.

3.1.1. Place des articles déterminants
Les déterminants définis et démonstratifs présentent au travers de la morphologie du nom un
comportement distinctif alors que leur place dans le syntagme nominal est similaire. En effet,
d’un point de vue strictement syntaxique, le démonstratif comme la marque du défini se
placent, en I’absence de tout autre modifieur du nom, directement aprés le nom qu’ils
déterminent :
1.  (a)anabok (b) agab sk3d

d-nab-ok d-nab dkd

ok-11

pReF*"-igname-pDer**" kel

pReF*"-igname-Dem™"

‘les ignames’ ‘ces ignames’
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Et si le nom comporte un modifieur du type adjectif épithéte (ex. 2), complément du nom,
subordonnée relative (ex. 3), ou pronom possessif, alors les démonstratifs et marques du
défini se placent a la toute fin du syntagme nominal.
2. asyxar apéfax ajd

a-shxar a-péfax aj
an-1

PREF"-femme  PREF"-blanc  DEM

‘cette femme blanche’

3. maka ir kéjenin
maka i-r k -3-yan-in
PREF™ "mais  PREF™-JONC  INAC-S.3sG-cultiver-DEF™

‘le mais qu’il va cultiver’

Toutefois, les démonstratifs et marques du défini peuvent éventuellement étre placés juste
apres le nom déterminé (ex. 4), voire, si le nom déterminé comporte plusieurs modifieurs, étre
placés entre deux de ces expansions®” (ex. 5), méme si cette possibilité s’observe rarement.
4. (a)alaasaman

a-la a-sam-an

PREF""-personne  PREF"'-grand-DeF*"”

‘la grande personne’

(b) ala:an asam

a-la-an a-sam

PREF"-personne-DeF®™  PREF"-grand

‘la personne, grande’
5. asjfan afefaxarg asdm

a-sjfan a-fefax-ay a-sam

PREF"™'-homme PREF"-blanc-DEF™™"  PREF"'-gros

‘I’homme blanc, gros’

En outre, le démonstratif et la marque du défini ne fonctionnent pas en concurrence (d’un
point de vue vertical) puisque tous deux peuvent étre utilisés conjointement. Dans ce cas, on

place d’abord le défini puis le démonstratif :

3711 est fort probable que ces constructions otl les marques du défini ou démonstratives figurent avant les expansions du nom
aient & voir avec une mise en apposition ; mais I’absence de données textuelles ne nous permet pas de tirer de conclusion.



Toutefois, le démonstratif doit étre considéré comme un morphéme autonome alors que, par
contraste, la marque du défini doit étre envisagée comme un suffixe®. En effet, d’aprés Perrin
(2015 : 514-517), cette distinction est attestée (i) de par le privilege du défini de pouvoir
figurer avant le démonstratif lorsqu’ils sont tous employés conjointement (ce qui renforce la
encore I’hypothése du statut de suffixe de constituant de la marque du défini) et surtout (ii)
parce que les locuteurs basari inserent réguliérement une pause prosodique entre le nom et le
démonstratif (ex. 8a & 9a), alors que cela ne s’observe jamais avec la marque du défini. Mais

si le débit de parole est rapide et si le nom finit par une voyelle, cette voyelle finale fusionne

(@) acapar and

J4

a-capar and

pRerF" .05 pEM™"!

‘cet os’

fop&in ij5

@-fapa-in ijd
pReF" " -chemin-DeF™" pem™T

‘ce chemin’
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(b) acaparan an?d
a-capar-arg

an-11

PREF -0S-DEF

‘cet o8’

avec une voyelle initiale du démonstratif (ex. 8b & 9b).

8.

(@) apapa skd
d-papa akd
pRer*-chemin  pem™"
‘ces chemins’
(@) anab atdm sky
y-nab >-tdm

oIl ok-Il
PREF™" "-igname PREF’" '-gros
‘ces grosses ignames’
(b) anab stamoky
d-nab >-tdm

oK1l ok-Il
PREF™ "-igname PREF’" "-gros

‘ces grosses ignames’

% Et plus spécifiquement, comme un suffixe de constituant, c’est-a-dire une entité morphologique & mi-chemin entre le

816)

dem

8]6)

dem

(b) apapa:kd
d-papa

ok-11

PREF -chemin

‘ces chemins’

ok-11

ok-11

suffixe et le clitique (Creissels, 2006 : 31-32). Voir en 2.1.3.2.

an-I11.

4

and

DEM

k3

DEM

an-11

ok-11
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3.1.2. Les adjectifs épithetes

Comme pour les autres expansions du nom, I’adjectif épithéte, qu’il s’agisse d’un adjectif
qualificatif ou d’un adjectif quantitatif (numéral), se place obligatoirement apres le nom qu’il
modifie. Si une marque de défini ou un démonstratif est utilisé, celui-ci se place généralement
apres 1’adjectif (ex. 10-11) mais peut apparaitre juste aprés le nom. Lorsque plusieurs adjectifs
sont employés, ils sont juxtaposés les uns a la suite des autres (ex. 11-13). Par contre, il ne
semble pas possible qu’un autre type de modifieur du nom puisse se placer entre un nom et
son épithéte.

10.  eyas™ embarax-ep

e-yas e-mbarax-exg
pRerF™viande  PREF"-rouge
‘la viande rouge’
11.  asjfan afg¢fax asdmar
a-sjfan a-fefax a-sam-ar
PREF""-homme  PREF*"'-blanc PREF"-gros-Der™™”!

‘I’homme blanc et gros’

Lorsqu’ils sont employés conjointement, les adjectifs numéraux apparaissent généralement
avant les adjectifs qualificatifs :
12.  apab oki atdm ok
d-nab a-ki >-tdm akd
pReF*“igname  PREF*'-deux  PReF*'-gros  DEM™"
‘ces deux gros ignames’
13.  emal bat ebaraxel
e-mal e-bat e-barax-el

el.1l

pReF"-étoile PREF™''- el

un  PREF"-rouge

‘une (seule) étoile rouge’

3.1.3. Les expansions du nom introduites par un joncteur
Tout modifieur du nom autre qu’un déterminant ou un adjectif (qualificatif, numéral ou
démonstratif) est introduit par un seul et méme joncteur. La forme de ce joncteur est basée sur

le préfixe de classe du nom déterminé auquel on adjoint une des marques indiquant la jonction

¥ Exceptionnellement, le terme §as présente une consonne initiale de degré I alors que la classe dans laquelle il fonctionne
dans cet exemple - en-I11 - exige normalement un accord de degré Il1.
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proprement dite et dont la forme dépend du degré consonantique relatif a la classe a laquelle
appartient le nom modifié, c¢’est-a-dire les consonnes alvéolaires -r pour le degré I, -d pour le
degré Il et -nd pour le degré III. L’unité ou le syntagme introduit par ce joncteur peut étre de
nature nominale (en tant que complément du nom, ex. 14), pronominale (comme déterminant
possessif, ex. 15) déterminative (comme avec I’interrogatif sélectif ‘quel’, ex. 16) ou méme
verbale (cas de la subordonnée relative, ex. 17).

14. alab ar banar

a-lab a-r Ha-nar
PREF"-transporteur  PREF™™'-JoNc  PREF™'-peau
‘un transporteur de peaux’
15.  icas indexam
i-cas i-nd-exam
pRerF?"-couteau  PREF""-JONC-35G.POSS.
‘son couteau (lit. un couteau a lui)’
16.  hadr irfz?
har’ i-r fe ?
PREF""-heure  PREF™'-JONC  quel
‘quelle heure ?’
17.  bHasifan Hasas bar kdnac andiban
ha-s3fan Ha-sas ba-r k -nac

PREF®"-homme  PREF®"-trois  PREF™"-JoNC  INAC-Creuser

a-ndu-ban
bon-1

PReF"""-puits-DEF

‘les trois hommes qui vont creuser un puits’

Pour Perrin (2015 : 533), ce morphéme ligateur est vu comme un morphéme libre puisque,
comme les démonstratifs et a la différence des marques du défini, lorsqu’il commence par une
voyelle et que le nom déterminé finit lui aussi par une voyelle, il n’y a pas systématiquement
fusion entre ces deux voyelles (ex. 18). Mais si le débit de parole est rapide, ces

voyelles fusionnent entre elles (ex. 19).
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18. (a) gale ir febe ijo
O-gale i-r D-faba ijd
PREF" " -maison  PREF™"-Jonc  PREF™-pére  DEF™
‘cette maison de (mon) pere’
(b) agale >d faba:k
>-gale >-d faba-ok

PREF*'-maison  PREF*'-Jonc  PREF™"-pére-DEF

ok-11
‘les maisons de mon pere’
19.  oyd:rexamol

>-yé d-r-exam-ol

al-1 ol-1 ol-1

PREF’ '-beauté  PREF -JONC-3SG.POSS-DEF

‘sa beauté¢ (la beauté a elle)’

Comme cela a été¢ montré plus haut, si le nom est déterminé a I’aide du démonstratif (ex. 18)
ou d’une marque du défini (ex. 19), alors cette marque de détermination figure en principe a
la fin de I’expansion introduite par ce joncteur, comme pour en marquer la limite (quelle que
soit la longueur de celle-ci). Et si le nom fait aussi I’objet d’une modification par un adjectif,
alors I’adjectif se place avant I’expansion :

20.  eciw atdm and fabaary

a-ciw a-tdm a-nd faba-ag

an-111 an-I11 an-111 an-111

PREF -Case PREF -grand PREF -JONC pére-DEF

‘la grande case de mon pere’

\Vont maintenant étre décrits dans les sections suivantes les différents types de syntagmes

construits sur la base de ce joncteur d’expansion du nom.

3.1.3.1. Nom ou groupe nominal en fonction de modifieur
Tout d’abord, ce joncteur sert a introduire un modifieur de nature nominale :
21.  lam) ir salemata

O-lam)d i-r salémata

PRer™"-marché  PReF™'-joNc  Salémata

‘le marché de Salémata’
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22.  bapafa band bapebarn
ba-pof ha-nd ba-ps-Hay

ban-111 ban-111

PREF™!vin preF™ ! joNC PREF*™-palme-DEF

‘le vin de palme’

En tant que nom, ce modifieur va bien entendu pouvoir recevoir divers éléments servant a le
modifier a son tour. Ces marques de modification apparaitront apres lui, et en accord avec la
classe dans laquelle il fonctionne.
23. eciw and barak Haramar

a-ciw a-nd ba-rak’ Hba-r-am-arg

6on-1

b _parent  PREF™"'-J0NC-POSS.15G-DEF !

pREFMcase  PREF"'-JoNC  PREF

‘la case de mes parents’

Au cas ou le nom modifié et le nom modifieur sont tous deux associées a une marque de
détermination, Perrin (2015 : 535) remarque que le déterminant du nom modifié apparaitra
entre le modifié et le joncteur et que le déterminant du nom modifieur apparaitra a la fin du

syntagme nominal

24, epatatel ed asjfan ajd
e-patat-l e-d a-sjfan ajd
pREFS-fusil- pEr™™"  preF™-jonc  PREF™-homme  pEM®™

‘le fusil de cet homme’

3.1.3.2. Groupe prépositionnel en fonction de modifieur de nom
Le joncteur d’expansion du nom peut aussi introduire un syntagme prépositionnel.
25.  Can-can ir gar £cdlj xenik)
0-Can-can i-r gar e-03ld
PREF"" -Thian-Thian  PREF™ -JoNnc  Loc  PREF™"-nom:de:village
xeni-k -3
se.lever-Acp-s.3sG
Thian-Thian d’Ethiolo s’est levé.

Les exemples donnés par Perrin (2015 : 535-536) ne font état que de syntagmes a valeur

spatiale systématiquement introduits par la préposition gar ‘a’ et servant a marquer ou
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I’origine (ex. 25) ou la destination (ex. 26a) de ce a quoi réfere le nom modifié. Et sans cette
préposition, le syntagme prend une valeur génitivale (ex. 26a vs. ex. 26b) :
26.  (a) epapa:y end gar Kerenu
£-papa-«x e-nd gor  @-Kerenu
PREFY!-chemin-Der™"""  prer""-jonc  Loc  PREF™ -Dieu
‘le chemin (qui méne) a Dieu’
(b) epapa:n end kerenu
£-papa-ex e-nd @-Kerenu
PREFY"-chemin-DEF™""  prReF"-Jjonc  PREF™ -Dieu

‘le chemin de Dieu’

Le lecteur pourra aussi se reporter a la section 3.1.4.3. qui montre qu’il existe une autre
construction capable elle aussi d’introduire un syntagme nominal marquant [’origine

géographique d’une entité référencée par un nom.

3.1.3.3. La détermination possessive
Le joncteur permet également d’introduire un indice personnel° servant & indiquer un lien de
possession entre le nom modifié et la personne a laquelle référe la dite marque.
27.  ayd arexamol
>-ye d-r-exam-ol
PREF-beauté  PREF'-JONC-35G.POSS-DEF!
‘sa beaut¢ (la beauté a elle)’
28.  itdx indamir
i-tdx i-nd-am’

in-111

pReF" "enfant  PREF?"'-JONC-POSS.15G

‘mon enfant (un enfant a moi)’

Mais, a la différence des autres expansions qui sont séparées du joncteur par une frontiére de
mot, Perrin (2015 : 536) considére ces marques personnelles comme des indices qui font se
suffixer au joncteur et non comme des pronoms autonomes. En effet, on remarque dans
I’exemple suivant que le préfixe figurant sur le joncteur est une voyelle fermée a cause d’une

harmonie vocalique due aux voyelles fermées de I’indice du possessif.

“O\foiren 2.4.5.
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29. embita endebi

a-mbita a-nd-ebi

an-111 an-111

PREF""-peigne  PREF™"-JONC-1PL.POSS

‘notre peigne (lit. un peigne a nous)’

Le tableau 1 rappelle I’inventaire des différentes formes possessives qui ont déja fait I’objet
d’une présentation dans la section 2.4.5.

Tableau 1. Les pronoms suffixes possessifs du basari

Sing. Plur.
1p. |-am’ -ebi
2p. | -&f -ewon’
3p. | -exam | -gban

3.1.3.4. Les déterminants interrogatif (sélectif) et quantificatif

Le basari a également recours au joncteur pour exprimer deux autres modifications du nom. Il
s’agit (i) de I’interrogation sélective, par adjonction du morphéme f¢€ ‘quel’... :

30.  gor eciw and fg lagokaf ?

gor a-ciw a-nd fe log-k -f

an-111 an-111

PREP. PREF"-case  PREF™ "-JONC quel habiter-Acp-s.2SG
Dans quelle case habites-tu ?

31. akayata and f¢ yendiki ?
a-kayata a-nda fe yendi-k -i

an-111

PReEF""-livre  PREF"-Jjonc  quel  faire.envie-AcP-5.35G:0.25G

Quel livre veux-tu ? (lit. Quel livre te fait envie ?)

...ou (ii) de la quantification par adjonction des morphémes mban ou bin ‘beaucoup’ (ex.
32-33) qui peuvent par ailleurs fonctionner comme des adverbes (ex. 34).
32. basifan Har mbar
Ha-s3fan ba-r mbar
ban-1 6an-1

PREF™ '-personne PREF ™ -JONC beaucoup

‘beaucoup d’homme’
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33. Teki datal adat od H3IN
Teki  dat-3l >-dat >-d B3N
Taki  servir-s.2sc.Mp  PREF*"-plat  PREF*'-JonC  beaucoup
Taki, sers beaucoup de plats !
34. Hban kdharand.
bay k-3-har-nd’ max -£-X
beaucoup INAC-S.3sG-courir-PROG  donc-AOR-S.3

I1 a I’habitude de courir beaucoup.

3.1.3.5. La relative
Enfin, le joncteur peut enfin servir a introduire une subordonnée relative. Le nom déterminé
par la relative peut aussi bien fonctionner comme sujet (ex. 35) que comme complément du
verbe (ex. 36) de la subordonnée.
35. ecaré ed kdhalerand fon
e-care e-d Kk -hal-ra-nd’ fan
pRerF"-poulet  PReF""-jonc inac-picorer-dur-prog  la-bas
‘le poulet qui picore la-bas’
36.  din kdnéxanande sygkax ar rikana:l
din k' -né-xana-nd -e >-yekax dr
toujours  ACP-s.1pL-prendre-PROG-S.1PL  PREF-bien  PREF’"-J0NC
ri-k -ne-ol
ol-1

faire-AcP-S.1PL-DEF

On récolte toujours le bien qu’on a fait.

Pour plus de détails sur la construction des relatives, le lecteur pourra se reporter a la section

3.6.3. qui leur est plus spécifiqguement consacrée.

3.1.4. Le syntagme prépositionnel et I’expression de la localisation

Nous présenterons dans les sections suivantes d’abord les principales prépositions du basari.
Puis nous nous intéresserons plus spécifiquement aux marqueurs conjonctifs utilisés dans
I’expression de la localisation statique. Enfin nous présenterons une structure hybride entre

I’expansion du nom et le syntagme prépositionnel utilisée pour exprimer I’origine.
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3.1.4.1. Les prépositions
La langue basari compte 9 prépositions. Nous en avons observé huit, Winters & al. (2004 : 41)
en note une de plus, kam** ‘selon’. Celles-ci sont rapportées dans le tableau 2.

Tableau 2. Liste des prépositions du basari

xeli ‘jusqu’a’ (temps) / + gar (espace)
nac (£ gar) ‘jusqu’a’ (espace)
gand ‘en direction de”’ (ex. 37)
end (n’end) | ‘a cause de’ (ex. 42)
kam ‘selon’
j&y ‘autour de’
o) ‘avec’/ ‘et’
nd ‘sur’, ‘a’
gar ‘a’, ‘sur’, ‘dans’
namana”™ ‘avant’
nang ‘comme’ (ex. 38.)
eldd ‘depuis’

37. bafefax watokamani ga kdniyt gand ecild

ba-féfax wat-k3mani gi k- ni-ye

PREF™-blanc  voir-acP-s.1s6.0.3pL  quand  INAC-S.3PL-aller
gand ecild
vers  PRerF"-nom.de.village
C’est des Blancs que j’ai vus quand ils allaient vers Ethiolo
38. nang tama yendiké médi
nang’ tama  yendi-k-¢ O-mé-di
comme  Tama vouloir-Acp-S.3sG.0.1SG  AOR-S.1sG-faire

C’est comme Tama que je veux faire.

Certaines prépositions, telles que xeli ‘jusqu’a (ce que)’ ou namana ‘avant (que)’,
fonctionnent également comme conjonctions de subordination temporelle®. Le marqueur €l3d

‘depuis’ peut lui aussi introduire une conjonctive mais uniquement lorsqu’elle est associée a

* Le ton de la voyelle n’est pas mentionné.
%2 e terme est identique en mandingue (d’apres Denis Creissels, c.p.).
3 \fir les points E et F de la section 3.6.2.2.4.
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une autre conjonction temporelle, ga (pour le passé ou le présent) et gat (pour le futur)
‘quand’, formant ainsi une locution®.
La préposition xeli peut également fonctionner aussi bien pour marquer la limite temporelle
d’un événement (ex. 39) que sa limite spatiale (ex. 40). Dans ce dernier cas de figure, elle
fonctionne en concurrence avec la préposition nac. Et lorsque le régime est un nom qui référe
a un lieu (a la différence d’un adverbe de lieu par exemple), elles se combinent alors a la
préposition locative gar (ex. 40).
39.  xeli gamad narakyd

xeli gamad  nara-k-3

jusque  nuit chasser-ACP-s.3sG

C’est jusqu’a la nuit qu’il a chassé
40.  yzl xeli gor £c315

ye- | xeli gor  e-cil

aller-IMP.s.2sG  jusque Loc  PREF'-nom.de.village

Va jusqu’a Ethiolo.

Il nous est difficile de différencier les usages des prépositions locatives nd (ex. 41) et gar (ex.
42) qui renvoient toutes deux a une simple localisation par contact. 1l semblerait que na soit
utilisé dans des situations purement statiques alors que gar semble utiliser dans des situations
impliquant un caractére dynamique :
41. nepipara yipakd
nJ a-pipara yipa-k -3
Loc pPReF""-banc s asseoir-ACP-S.3SG
C’est sur un banc qu’il s’est assis.
42.  améeyExdna gar lecol end tama
a-me-ye-xdna gor  lecol end tama
NEG-S.1sG-aller-NeG.acp  Loc  PREF™'-école  a.cause.de Tama

Je ne suis pas allé a I’école a cause de Tama.

En outre, nd est également utilisée dans les constructions renvoyant a un aoriste présent. Dans
ce cas, elle apparait pour introduire la forme nominalisée du verbe (fonctionnant dans la

classe el-II, typique des toponymes) suivie d’un IPAM en -g- (le marqueur de 1’aoriste, qui

*\oir le point C de la section 3.6.2.2.4.
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fonctionne ici comme marque copulative®). La prédication présente la structure suivante :

Hl_EORME.NOMINALISEE-£-INDICEPERSO >

<nd + PREF
43. ngpataranemg
nJ-e-pat-ra-n-e-me

e-11

LOC-PREF -balayer-DUR-EPENT-AOR-S.1SG

Je suis en train de balayer (lit. Je suis sur le balayage).

3.1.4.2. L’expression de la localisation statique avec ou sans contact

Les formes présentées dans le tableau 3 indiquent toutes une valeur de localisation spatiale
interne (avec contact entre 1’entité localisée et le localisateur) et / ou externe (sans contact
entre 1’entité localisée et le localisateur).

Tableau 3. Liste des marques de localisation externe et / ou interne

Localisation Localisation
sans contact avec contact
yag ‘au dessus’ ‘sur’
p3ld ‘dans’
lof ‘a I’intérieur’
dila ‘au dessous’ ‘sous’
moandb ‘couvert’ / ‘sous’
dam / ndam ‘a coté de ‘contre’
fac ‘hors’
bata / by ‘derriére’
gar log"” ir ‘au devant de’
gar gpay’ed ‘au derriere de’
mMaxarand ir.. d3 go ‘entre... et’

Ces marques fonctionnent genéralement accompagnées de la preposition locative gar ‘a’ mais
peuvent également apparaitre de facon autonome. Pour autant, il est difficile de considérer ces
marqueurs comme des prépositions, ni méme d’assimiler 1’association de I'un de ces
marqueurs a gar comme une locution prépositionnelle puisqu’il est possible de placer I'IPAM
aussi bien a la fin du syntagme prépositionnel (introduit par la forme locative immédiatement

suivi de la préposition gar / ex. 44) qu’entre la forme locative et le syntagme introduit par la

“S\oiren 2.3.2.4.2.
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préposition gar (ex. 45). On ne peut pas non plus I’envisager comme un verbe (comme centre
prédicatif) ou comme un nom (associé a une prédication non verbale) puisqu’a I’exception de
la place qu’elles occupent, elles ne présentent aucune autre spécificité relative a ’emploi de
I’'une de ces deux catégories. On pourrait éventuellement les envisager comme des adverbes
employés dans une sorte d’apposition46.
44.  tama Iof gar icawexd

tama  |of gor  i-caw-e-xd

Tama intérieur Loc  PREF""-case-AOR-5.35G

Tama, il est a I’intérieur de la case.
45.  tama lafexd gor icaw

tama  lof-e-x3 gor i-caw

Tama intérieur-A0rR-s.3s6  Loc  PRer""'-case

Tama, il est a I’intérieur de la case.

La plupart de ces marqueurs de localisation expriment soit une localisation avec contact,
comme p3l5 ‘dans’ (ex. 46) ou mandb ‘couvert’ (ex. 47), soit une localisation sans contact,
comme laf ‘a I’intérieur’ (ex. 45).
46.  apata:ny pdld gor anjifa:y

a-poti-an pald  gor  anjifa-ay

an-111 an-111

anlll dans  Loc  pReF™-canari-DEF

pReF""-pot-DEF

‘le pot dans le canari’

47.  icfanain maydb gor ikangeinex
i-cafyna-in mondb  gor  i-kangé-in-e-x
pREF"-savon-DEF™  couvert Loc  PREF™-panier-Der”"-A0R-5.35G

Le savon est sous (couvert) le panier.

Mais les marques yany ‘au dessus’ / ‘sur’, dila ‘en dessous’ / ‘sous’ et dam (var. ndam) ‘a
coté’ / ‘contre’ peuvent renvoyer aussi bien a une localisation impliquant un contact que n’en
impliquant pas. En outre, dans le cas d’une localisation avec contact, on peut remplacer yar et
pal3 par gor.

Enfin, on notera que pour indiquer qu’une entité est ‘devant’ une autre ou ‘entre’ plusieurs

entité, on utilise une locution nominale gar lon" ir, littéralement ‘a ’avant de > et mdxdrand

“ On pourrait ainsi traduire les exemples 44 et 45 par ‘il est dedans, 4 la case’ (Denis Creissels, c.p.)
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ir.. dd go ‘entre de... et avec’, composee de la préposition gar ‘a’ suivi d’un nom renvoyant a
une zone de localisation et d’un joncteur d’expansion nominale (en accord en fonction de ce
nom. Cette méme structure peut étre employée a la place de bata / ben ‘derriére’ : gar epay’
ed, littéralement ‘a ’arriére de’
48. icafinain gor epay’ed ikangginex

i-cafdna-in gor  &-pay e-d

PREF"-savon-féf"-  Loc  prer-derriere  PREF'-JONC

i-kange-in-g-Xx

PREF™-panier-Der""-A0R-5.35G

Le savon est derricre (a ’arriére de) le panier.

3.1.4.3. Cas du syntagme complément du nom marquant [’origine
Il existe en basari une structure type ‘complément du nom’ qui sert a indiquer la provenance
géographique de ce a quoi réfere un nom. Elle se présente sous la forme de la classique
construction introduisant une expansion nominale & vocation génitivante. Toutefois, elle
différe de celle-ci de par le joncteur utilisé. En effet, celui-ci n’est plus -r, -d ou -nd mais -b°
pour un accord de degré | et 1l ou -m” pour un accord de degré 11l. On obtient ainsi la
structure suivante :

- PREF*-nom.localisé + PREF*-b"/-m” + PREF'-nom.localisateur
49.  andkata am £cild

a-nakata a-m’ e-cld

PREF""-masque  PREF"""-Loc  PREF""-nom.de.village

‘un masque d’Ethiolo’
50. asjfan ab £cil

a-sdfan a-b’ e-cal3
PREF"-homme  PReEF™-Loc  PREF"-nom.de.village

‘un homme d’Ethiolo’

Dans le cas particulier d’un accord avec la classe 6on-I (la classe du pluriel des noms d’étres
humains), la consonne stipulant 1’introduction du nom marquant 1’origine est omise, seul

figure le préfixe (bo-@ au lieu de Hab).
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51.  basifan ba £cild
ba-sjfan bs-& e-cdld

el-1l

b0l oc  prReF™-nom.de.village

PREF®"-homme  PREF

‘des hommes d’Ethiolo’

Nous avons signalé plus haut une autre construction servant a indiquer la provenance
géographique mais également la destination d’un nom. Il s’agit en fait d’une structure
hybride*’, un mixte basé sur le traditionnel syntagme d’expansion du nom, c’est-a-dire basé
sur le joncteur -r, -d ou -nd (en fonction 1’accord de classe du nom déterminé) qui sert pour
introduire un syntagme, lui-méme introduit par la préposition locative gar.

- PREF*-nom.localisé + PREF*-joncteur + gar + PREF"-nom.localisateur

52. ewad ed gor atdx
e-wad e-d gor  a-tax
PReF"-mangue  PReF""-Jonc  Loc  PReF™-arbre

‘une mangue de 1’arbre’

3.2. La phrase assertive simple

Du point de vue de la phrase assertive simple, il convient de distinguer les prédications
construites autour d’un verbe selon I’ordre SVO et les prédications non verbales construites
sur la base d’une copule. Dans les phrases verbales, deux phénomenes énonciatifs peuvent

bouleverser 1’ordre prototypique des mots : la focalisation et la topicalisation.

3.2.1. Prédications verbales et non-verbales
Au niveau des différents types de prédications observées en basari, on oppose les prédications
verbales et les prédications non verbales pour lesquelles le centre prédicatif est constitué par

la copule -e-.

3.2.1.1. Les prédications verbales
Dans les prédications verbales, le noyau prédicatif est constitué d’un radical verbal auquel on

adjoint (par préfixation ou par suffixation) un complexe (appelé IPAM*) composé d’une

" \/oir en 3.1.3.2.
*8 Indices Personnels, aspecto-temporelles et modaux.
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marque de TAM et d’un indice pronominal sujet (et éventuellement d’un indice pronominal
objet).
- Verbe-[TAM-INDICEPERSO] / [TAM-INDICEPERSO]-Verbe

53. rekd:«..» 54. exjpat!
re-k-3 e-x3-pat
dire-AcP-S.3sG AOR-S.3sG-balayer
Idit: «...» Il balaie !

Viennent s’adjoindre a ce noyau les constituants sujet et complément, prototypiquement, a
gauche pour le sujet, a droite pour le complément, avec d’abord le complément du verbe puis
le complément circonstanciel :

- [Sujet] + [(TAM-INDICEPERSO) + VERBE] + [Objet] + [Circonstanciel]

55.  Teki walonak3n3 nam’
Teki  walon-k-n3 nam’
Taki  0bE&ir-s.3s6.0.3sG maman
Taki a obéi & maman.
56. cani kdn3wala Tama gar men’
cani k -n>-wola Tama gar men
Tchouny  INAC-5.35G.0.3sG-apporter Tama Loc  PReF'"Pleauy

(c’est) Tchouny (qui) va emmener Tama a la riviére

Ainsi, comme toutes les langues atlantiques, le basari est prototypiquement une langue SVO.
Cette propriété est attestée au travers des exemples suivants du fait qu'une modification de la
place des constituants entrainerait une modification des roles de sujet et de d’objet voire une
incohérence :

57.  anana:y bIn xorak steba:l

a-nana-ar) B3n  xor-k e-teba-el

PReF""-amour-ber™"  bcp  permettre-ace  PReF"-pardon-DerFs"

L’amour permet de beaucoup pardonner. (lit. L’amour permet beaucoup le pardon.)
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58.  axan3j:l énodi engela

d-xan -9l e-no-di e-ngela

ol-Ipl ol-Ipl

PREFP-poisson-DEF AOR-5.3PL.0.3sG-faire  PREF™""-hippopotame

Les poissons font (embétent) I”hippopotame.

Toutefois, la place des syntagmes sujet et complément par rapport au verbe est susceptible
d’étre modifiée puisqu’ils peuvent, sous certaines conditions, se placer avant ou aprés celui-Ci,
suivant des contraintes discursives ; en atteste 1’exemple suivant ou un complément du verbe
est mentionnée avant le verbe et le sujet apres :
59.  itaxi: amor amen ok yerinkdn3 nam

i-tox -in d>-mar 3-mendk

ol-1sg

pRer""-enfant-DeF™™""  PREF™-lait  PREF'-propre

yeri-3n-k -n3 nam’
téter-ApPPL-S.35G0.3SG  maman

L’enfant, c’est du lait propre qu’elle lui a fait téter, la maman.

En fait, cette dislocation de I’ordre des constituants est fonction des phénoménes de

focalisation” et de topicalisation® (voire d’anti-topique™).

3.2.1.2. Les prédications non-verbales

Lorsque la prédication ne comporte pas de verbe, le centre prédicatif est exprimé au moyen du
morpheme -g- qui s’insére entre le complément et un indice sujet obligatoire (ex. 60). On
remarque que le marqueur de 1’aoriste présente la méme forme (ex. 61) que cette copule. A
priori, I’hypothése que ces deux fonctions (copule et expression de 1’aoriste) seraient
assumées par un méme marqueur est discutable. Toutefois, d’un point de vue syntaxique, la
place qu’occupe la copule dans les prédications non-verbales est identique a celle qu’occupe
la marque de ’aoriste dans les énoncés verbaux : combinée a un indice personnel sujet qui
s’adjoignent ensemble a un radical. Aussi, pour cette raison, nous supposons, de maniere
certes arbitraire, qu’il s’agit du méme morphéme que nous avons systématiquement glosé

comme étant la marque de 1’aoriste.

“\/oiren 3.2.1.1.
0 \oiren3.2.1.2.
5 Idem.
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a-ndyan-an-g-X 61. afokora:me

a-ndyan-an-g-X a-fokara-e-me

PREF -vie-DEF" - AOR-3 PREF"-étre:malade-AOR-S.1SG
C’est la vie. Je suis malade.

Si un sujet nominal ou pronominal est présent, il se place juste avant ou juste aprés le nom qui

fait I’objet de la prédication. Un complément circonstanciel se met a la fin de I’énoncé :

62.

- [SUJET] + [NOM-€- INDICEPERSO] + [CIRCONSTANCIEL]

dary, talata:x
dard talata-g-x
aujourd’hui  mardi-AOR-S.3

Aujourd’hui, ¢’est mardi.

Le complément peut revétir différentes natures. Il peut s’agir d’'un nom (ex. 63), d’un adjectif

ou d’un adverbe (ex. 64) qui apparait dans des constructions ayant trait a une identification

(ex. 63), a une attribution ou une localisation (ex. 64) voire a une prédication d’existence (ex.

65).

63.

65.

afa:xd 64. fanexd
a-fa-e-x3 fan-e-x3
PREF™-jumeau-AOR-5.35G 1a-AOR-5.35G
Il est jJumeau. Il est la.

Hbanof band bapée:xana bamat

ba-nof Hh-and Hba-pe-e-xdna bamat

PREFBag—III_Vin PREFBaU_“I Ban-111

-JONC  PREF -palme-AOR-EXIST  peut-étre

Il'y a peut-étre du vin de palme.

Il peut s’agir également d’un syntagme prépositionnel (ex. 66), comme dans le cas plus

particulier du présent d’actualité (construit a partir de la forme nominalisée du verbe, elle-

méme introduite par la préposition locative nd) qui sert & exprimer un reportage en direct (ex.

67).
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66. Tama gor Salémata:xd
Tama gor Salémata:xd
Tama Loc Salemata-AOR-S.3SG
Tama est a Salémata
67. nebakawexd
gF) e-bakaw-£-xd
LOC  PREF-revenir-AOR-S.3SG

Il est en train de revenir (lit. il est sur le revenir).

3.2.2. Focus, topique et anti-topique

Selon la définition de Caron (2000 : 7-11), la focalisation désigne un procédé qui consiste a
distinguer un constituant phrastique, prototypiquement un sujet, un verbe ou un complément
(au sens large du terme), pour sa bonne valeur rhématique (I’élément distingué est appelé
focus). Quant a la topicalisation et plus largement I’antéposition a I’initiale d’un énoncé d’un
constituant phrastique (ou antéposition), elle renvoie au procédé qui consiste a considérer un
constituant phrastique comme faisant référence a une information que 1’énonciateur juge
comme nécessaire de rappeler avant d’envisager 1’objet méme de son discours. On parle alors
de repére constitutif (le topique désigne un constituant phrastique envisagé comme repére
constitutif et qui fonctionne également comme élément du prédicat). Enfin, un anti-topique
désigne un constituant phrastique postposé a 1’énoncé qui correspond a des précisions ou des

informations oubliées.

3.2.1.1. La focalisation

La focalisation de I'un des constituants phrastiques vaut uniquement dans des constructions
impliquant I’TPAM de 1’accompli / inaccompli < k™ + INDICEPERSO > ; elle ne s’observe pas a
I’aoriste (marqué par 'IPAM < &- + INDICEPERSO >). L’élément focalisé est uniquement
distingué de par sa place dans I’énoncé™, ¢’est-a-dire systématiquement préposé au verbe, et
sans que rien ne puisse se placer entre I’entité focalisée et le verbe. Cet usage de la
focalisation est attesté par le jeu de questions-réponses (ex. 68-69), typiques des emplois de ce

procédé énonciatif :

52 Sans aucun marquage morphologique spécifique.
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68.  nJ kafanand bibalin ? anj kafdnand bibalin
n5 k-fan-nd’ @-bibal-in
qui  INAC-lire-pROG  PREF™ -bible-DEF™"
on3 k-fin-nd’ O-bibal-in
moi  INAC-lire-PrROG  PREF™ -bible-DEF™"
Qui est en train te lire la bible ? C’est moi qui lis la bible.
69. ing kifdnand ? bibalin kdméefanand
ing k-i-fon-nd’
quoi  INAC-S.2SG-lire-PROG
O-bibal-in Kk -mé-fan-nd’
PREF™" -bible-DEF™"  INAC-S.15G-lire-PROG

Qu’es-tu en train de lire ? C’est la bible que je lis.

L’entité focalisée peut aussi bien étre un nom (ex. 69) qu’un pronom (ex. 68 et 70) ou un
syntagme prepositionnel (ex. 71), et peut fonctionner aussi bien comme sujet que comme
complément du verbe (ex. 71) ou circonstanciel de phrase (ex. 72) :
70.  ipd r) yandike

in3 ry  yandiké

-1l ici  vouloir-Acp-5.356.0.1sG

DEM
Je veux celui-ci.

71.  faba gandka gar ondxa yzbaxd
faba gandka gor  2-ndxa ye-ba-xd
papa hier Loc  PRer’'-chasse  aller-PASSE-S.35G
Hier, mon pére, c’est a la chasse qu’il est allé.

72.  gandka [b3kdms men’
gandka  [éb -k -mé men’

hier boire-acp-1s6  PREF"Pleau

C’est hier que j’ai bu de I’eau.

Dans le cas particulier d’une focalisation du verbe, on utilise en plus de la forme verbale
conjuguée une forme infinitive, formée a partir du radical du verbe auquel on aura adjoint le

préfixe a-, toujours préposée au verbe conjugué :
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ing Kkirind gor gaks ? afanra kamefandrand gor gaks

ing k-i-ri-nd’ gar gaky?

quoi  INAC-S.2sG-faire-INAC ~ LOC  maintenant

a-fan-ra k -mé-fan-ra-nd’ gor gakd

INF-lire-DUR  INAC-S.1SG-lire-XXX-INAC ~ LOC  maintenant

Qu’est-ce que tu fais en ce moment ? C’est que je suis en train de lire (lit. lire je suis en
train de lire) en ce moment.

afafa kanefafaye e-can

a-fafa ka-ne-fafa-ye ecan

INF-guérir  AOR-1pPPI-guérir-1pPI  demain

C’est que nous allons guérir demain (lit. guérir nous allons guérir demain).

L’¢lément focalisé peut aussi étre un adverbe (ex. 75-76). D’ailleurs, I’expression du parfait

(état-résultant) passe par une focalisation de I’adverbe anaka / ka ‘déja (ex. 77) :

75.

76.

aj5 ban likiks !

aj5 bag  liki-k-

DEM™'  trés  étre:gentil-AcP-s.3sG

Celui-13, il est vraiment trés gentil !

anaka yebame gar limo

anoka  y:-ba-me gor  O-lumod

déja aller-Passe-s.1s¢  Loc  PRerF™'-marché

J’étais déja parti au marché.

Un mot concernant la place des constituants non focalisés dans une construction focalisante.

D’une maniére générale, sauf s’ils font I’objet d’une topicalisation (voir le paragraphe

suivant), les entités non focalisées se placent apres le verbe, en mettant d’abord le sujet puis le

complément.

77.

anaka hoabik ecira end kalé:y

anaka  habi-k e-cira e-nd kali-en

en-111 en-111 en-111

déja casser-ACP  PREF " -tabac  PREF -JONC  Kali-DEF

Elle s’est cassée, la cigarette de Kali.



131

78.  inini itil benakd Kali gar lar

i-nini i-til Hena-k-3 Kali gor lar

in-111 i1l

PREF?""-branche = PREF" " -petit  étaler-acp-s.3s¢  Kali Loc rive

C’est une petite branche que Kali a étalé sur la rive.

3.2.1.2. Topique, antéposition et anti-topique

S’ils ne font pas ’objet d’une focalisation, des éléments tels que des noms en fonction de
sujet ou de compléement (ex. 79-80) ou tels que des adverbes (ex. 81) peuvent faire 1’objet
d’un processus d’antéposition (le terme « topicalisation » étant réservé a 1’antéposition d’un
sujet ou d’un complément du verbe). Ces éléments sont alors placés en tout début de phrase. A
la différence du frangais, I’emploi d’un de ces éléments en tant que topique n’entraine pas
I’utilisation de pronom anaphorique qui viendrait reprendre sa place dans I’énoncé (Denis, je
le connais) parce que la simple présence d’un complément du verbe renvoyant a une entité
animée, qu’il soit topicalisé ou non, fait obligatoirement I’objet d’un marquage pronominal au

moyen d’un indice personnel associé a une marque de TAM.

79. Law) Tama gar baxarak barexdm 13gdkd gar kawalax
Lawd Tama gor  ba-xarak Ha-r-exam
ami Tama Loc PREF™"-vieux PREF®"'-JONC-POSS.35G
l3g™-k-3 gor  kawalax

habiter-acp-3sc  Loc  Kaolack

(Mon) ami Tama c’est chez ses grands-parents qu’il habite a Kaolack.

80. itoxi:n amar amenak yerink3n3 nam’
i-tox -in) d-mar d-menak
pRerF"""-enfant-Der™™""  PREF-lait  PREF"'*-propre
yeri-3n-k -p3 nom’

téter-ApPL-S.35G0.35G maman

L’enfant, c’est du lait propre qu’elle lui a fait téter, la maman.

81. din eko:xani abaf3:|
din ako-g-Xani 2-baf -l

ol-Ipl ol-Ipl

Toujours  ainsi-AOR-S.3PL  PREF’ " -enfants-DEF

Toujours, ils sont ainsi les enfants.
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Il semblerait toutefois que la topicalisation implique une contrainte syntaxique. En effet, si un
sujet topicalisé est placé systématiquement en téte d’énoncg, et s’il y a un complément qui se

trouve lui aussi topicalise, il se place apreés le sujet :

82. faba gandka gor lumo yebaxd
faba gandka gor lamo y&-ba-xd
pére  hier Loc  marché aller-PASSE-S.3SG

Mon pére, hier, c’est au marché qu’il est allé.

Il est possible également de voir apparaitre des constituants phrastiques en toute fin de
proposition, alors que I’on s’attendait a les trouver ailleurs. Il s’agit en fait d’un phénomeéne
inverse a la topicalisation qui consiste donner des précisions concernant 1’événement auquel

référe 1’énoncé ou d’ajouter un constituant oublié (on parle alors d’antitopique).

83. emipan akayoata, wanj go Tama
£-mi-pan a-kayota wand go Tama
AoRr-s.1ppE-lire  PREFlivire!  1sc et Tama

Nous lisons un livre, moi et Tama.

3.2.3. La phrase simple dans la narration
La principale particularit¢ de la phrase narrative lorsqu’il s’agit de décrire une suite
d’événements successifs qui s’enchainent dans le temps, repose sur l’utilisation d’une
conjugaison basée sur le complexe < k™ + IndiceSujet > qui apparait suffixé au verbe (alors
que normalement, cet IPAM est caractéristique des énoncés exprimant une focalisation). Le
terme « narration » est a prendre au sens large du terme, c’est a dire qu’il désigne toute suite
d’énoncés visant a relater une succession d’événements, qu’il s’agisse d’un conte (ex. 84) ou
d’un récit historique ou personnel (ex. 85> :
84.  nangstekani awa. xanakan) odung”ak d3k [3gdkani dip !

nangate-k - ni awa xana-k-nj

réveiller-acp-s.3pL  bien  prendre-AcpP-S.3PL.0.3SG

a-dungw-ak @3k fog-k-ni diip

ok-11 ok-11

PREF*"-plume- DEF IDEO  envoler-AcP-S.3PL.0.3SG  IDEO

Ils se sont bien réveillés. lls lui ont pris toutes les plumes, ils se sont envolés, hop !

53 A ’exception de la premiére proposition de cet exemple qui renvoie & une focalisation (voir plus loin 3.2.1.1.).
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85.  efulira baméfulirand ga balaban atan yckame lakikams
a-fuli-ra ba-mé-fuli-ra-nd ga
INF-bavarder-DUR  PASSE-S.1sG-discuter-DUR-PROG  avec
halaban atan ye-k -mé laki-k -mé
PREF™'-gens-DEF™'  ensuite  aller-acp-s.1SG  se.coucher-Acp-s.1sG

C’est que j’ai discuté avec les gens, ensuite je suis rentré et je me suis couché.

Mais, dans le cas de la focalisation, le focus apparait préposé au verbe (la premiere
proposition de I’exemple 85 ou la focalisation porte sur le verbe, et ou 1’¢lément focalisé est
I’infinitif du verbe) ; alors que dans les constructions faisant usage du complexe < k™ +
IndiceSujet > comme un aoriste du récit, aucun constituants phrastique n’apparait prépos¢ au

verbe (si ce n’est une conjonction de coordination).

3.3. L’interrogation
On oppose l’interrogation ouverte (par laquelle on répond par ‘oui’ iyd ou ‘non’ ayd),
marquée par le morpheme ndé¢, de I’interrogation fermée, construite a partir des pronoms

interrogatifs comme nJ ‘qui ?’ ou fe ‘ou ?’.

3.3.1. L’interrogation fermée

L’interrogation fermée est marquée au moyen du marqueur ndé qui figure postposé au
syntagme sur lequel porte la question. A I’exception de I’ajout de cette marque ndg, la syntaxe
des interrogations ouvertes est identique a celle des phrases déclaratives et fonctionne donc
selon les mémes contraintes (aspectuelles et discursives).

Généralement, la structure phrastique employée dans une interrogative est celle d’une
focalisation (valable uniquement avec un IPAM du type < k™ + IndiceSujet >). Et 1’élément
concerné par la question apparait préposé au verbe (en position de focus donc) mais
immédiatement suivi morphéme interrogatif ndé : [Focus] + ndé¢ + [VERBE].

86.  Question ouverte portant sur le verbe :
aféb nde kiféband bapof band bapé bar ?
a-feb’ ndé K™-i-f¢6-nd’ ba-pof

INF-boire  INTER  INAC-S.25G-boire-ProG  PREFC™_vin
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Hha-nd ba-pe barg

PREFBal]-III ban-111 ban-111

-JONC  PREF™"-palme  DEF
Est-ce tu bois du vin de palme (d’habitude) ?

Question ouverte portant sur le complément :

bibalin nd¢ kifanand gor gakos

O-bibal-in ndé¢  k-i-fin"-nd’ gor  gakd
PREF"bible-DEF™  INT  INAC-S.25G-lire-PROG ~ LOC ~ maintenant
Est-ce que c’est la bible tu es en train de lire en ce moment ?

Question ouverte portant sur I’adverbe

Hban nde jekd ?

bag ndé  jé-k-)

tres  INTER étre:belle-AcP-s.3sG

Est-elle tres belle ?

Contrairement aux observations de Winter (2004 : 70), les structures renvoyant a une

focalisation ne sont pas les seules constructions utilisées pour former une interrogation

fermée. Il est aussi possible de trouver des prédications non verbales construites a partir de la

copule et marque de ’aoriste €- (suivi d’un indice de personne). Dans ce cas, le marqueur ndé

vient se mettre entre 1’entité faisant 1’objet de la prédication et I’IPAM (de la forme < &- +

INDICEPERSO >) :

89.

90.

ake ? it3xdndeme wind ?
ake i-t3x -nd -e-mé wanj

_enfant-INTER-AOR-S.1SG  moi

comment  PREF
Comment ? Suis-je un enfant ?

A «macanandé:y’? » B 1 « macaneme. »

ma-can-nde-g-y'? ma-can- e-me ?

CAP-SOItir-INTER-AOR-S.2SG ~ CAP-SOrtir-INTER-AOR-S.2SG

A «Vas-tu bien (lit. Es-tu sortable / Est-ce que tu as pu sortir ?) ? B « Je vais bien

(lit. Je suis sortable / J’ai pu sortir).

3.3.2. L’interrogation ouverte

L’interrogation ouverte se construit au moyen d’un pronom interrogatif (tel que ing ‘quoi ?°,

nd ‘qui ?’, cf. section 2.4.7) qui apparait dans une construction dans laquelle il fait 1’objet

d’un processus de focalisation (donc obligatoirement en présence de la marque de TAM -k -).
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De par les contraintes syntaxiques liées a la focalisation, ce pronom interrogatif apparait donc
juste avant le verbe.
91. nJ kan3 falend kaxanu ?
nd  Kk-pi-fale-nd’ kaxanu
qui  INAC-S.35G.0.3sG-prier-PROG  Dieu
Qui est en train de prier Dieu ?
92. fe kifatand ?
fe Kk -i-fat-nd’
oU  INAC-S.2sG-balayer-PROG

Ou balaies-tu ?

Il y a également le cas ou l’interrogation ouverte est construite au moyen d’un nom
accompagné de D’adjectif intérrogatif -ydg"e (1) / -jdg"e (11) / -njdg"e (I11). Le syntagme
nominal figure lui aussi en position de focus :
93.  botdx Hanjdg”e fotakdf3bi ?

ha-tix’ ha-njog”'e Jot-kK-f -bi

6an-111 6an-111

PREF -enfant  PREF -combien  avoir-AcpP-s.2sG.0.3pPL

Combien d’enfants as-tu ?

3.4. La négation
Prototypiquement, la phrase négative se construit sur la base du préfixe de la négation a-,
suivi d’un indice sujet préfixé au radical issu d’une forme verbale nominalisée. Viennent
obligatoirement s’ajouter une des deux marques de TAM spécifiques a la négation : -na pour
I’inaccompli, -€na pour I’accompli. Comme dans les phrases affirmatives, dans les phrases
négatives, un sujet se place avant le verbe et un complément apres celui-ci :
-SUJET + a-INDICEPERSO-RADICAL-RADICALVERBAL-na/-éna. + COMPLEMENT

94. pata axedébéna

pata  a-xé-déb-éna

Pata  NEG-S.3SG.0.1sG-terrasser-NEG.ACP

Pata ne m’a pas terrassé.
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95. Kkeli agdnanéna ebinam
keli a-pj-pan-éna ebinam
Kali  NEG-5.35G.0.3sG-aimer-NEG.ACP  son.frére

Kali n’aime pas son frere.

Ce type d’énoncés peut également accepter des topiques (sujet ou complément en téte de
1I’énoncé) et des anti-topiques :
96.  Teki endyeringna amar smenak

Teki a-nj-yeri-an-¢na d-mar 3-menadk

ol-1sg

Taki  NEG-S.3PL.0.3sG-téter-bén-NEG.ACP PREF-Jait  PREF-propre

A Taki, ils n’a lui ont pas fait téter du lait propre.

Par contre, les énoncés négatifs ne semblent pas compatibles avec 1’expression de la

focalisation qui implique un ordre syntaxique particulier.

3.5. L’impératif
L’impératif est formé au moyen d’une série d’indices sujet particuliers qui sont suffixés a la
forme nominalisée du verbe. Au niveau syntaxique, le destinataire a qui I’ordre est adressé
figure généralement avant le verbe (comme élément antéposé, ex. 97) et le ou les
compléments apres celui-ci (ex. 97-98) : [DESTINATAIRE] + [RADICALVERBAL-INDICE
PERSONNEL.IMPERATIF] + [COMPLEMENT].
97.  Teki datal adat od H3n

Teki dat-3l y-dot >-d bn

Taki  servir-s.2sc.imp  PReF*'-plat  PReF*'-Jonc  beaucoup

Taki, sers beaucoup de plats !
98.  cikel ebatel

cike-l e-bat-¢l

el-11

fermer-imp.s.2sg  PREF -porte

Ferme la porte !

3.6. La phrase complexe
Parmi les phrases complexes, on distinguera la phrase constituée de deux propositions

indépendantes mais jointes par une conjonction de coordination (ou parataxe, ex. 99) de la
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phrase constituée de deux propositions dont 1’une dépend de 1’autre (ou hypotaxe, ex. 100).
Dans le cas d’une hypotaxe, on oppose la subordination introduite par un marqueur invariable
(une conjonction) de la subordination relative introduite par un marqueur porteur d’un lien
pronominal entre la proposition en situation de dépendance et la principale, en 1’occurrence le
joncteur d’expansion du nom (dont la forme est fonction du schéme d’accord de classe relatif
au nom déterminé). Les différences entre ces deux types d’hypotaxes au travers de 1’¢lément
introducteur de la proposition subordonnée est bien nette.
99. ays fedabam) tama ata wayakame

a-y¢ féda-ba-m3 tama  ata way-k -mé

INF-étre:bien  visiter-PASSE-S.19.0.3sG ~ Tama  ensuite  rentrer-Acp-s.1sG

Je suis bien allé rendre visite & Tama ensuite je suis rentré.

100. anaka wedak) epatatel exdyt gar anaxa

anoka  wed-k-3 e-patat-¢l
déja prendre-Acp-s.3sG  PREF*"-fusil DEF"'
£-X9-yk gor  o-ndxa

al-1sg

AOR-S.3sG-aller Loc  PREF ™ -chasse

Il a pris le fusil pour aller a la chasse.

3.6.1. La coordination

On trouve huit marqueurs susceptibles de coordonner deux propositions indépendantes
(tableau 4). Dans notre corpus, la proposition introduite par un tel marqueur figure
systématiqguement en apodose (comme deuxiéme proposition) : PROPOSITION1 +
CONJONCTION + PROPOSITION2. L’emploi des marques de TAM utilisées pour conjuguer
chacune des deux propositions coordonnées ne semble pas étre contrainte ; ce qui indique
qu’il s’agit bien de propositions indépendantes.

Tableau 4. Liste des conjonctions de coordination du basari

peri/ berikan | ‘mais’

wala ‘ou’
dj ‘et’
baha ‘or’
mon ‘donc’

ata ‘alors’ / ‘ensuite’
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La conjonction beri et sa variante berikan ‘mais’ indique un contraste entre ce a quoi réferent
les deux propositions :

101. aye¢ yebamse gar £c313 berikan am) waténa belingd

a-ye y&-ba-mée gor  &-cdy

INF- aller-PAsse-s.1s6 Loc  PREF""-nom.de.village
étre:bien

perikan  a-md-wat-éna belingd

mais NEG-S.15G.0.3SG-Vvoir-ACP.NEG  Balingho

Je suis bien allé a Ethiolo mais je n’ai pas vu Balingho.

La conjonction wala ‘ou’ fonctionne pour indiquer une alternative aussi bien entre deux
propositions (ex. 102) qu’entre deux noms (ex. 103) :
102.  cesinal wala gydcan
cesina-3l wald  e-y'-can
se.taire-S.2sG.IMP  ou AOR-S.2SG-sortir
Tais-toi ou tu sors.
103.  ng"ay’ nd¢ yendiki wala bapaf
@-ng"ay’ ndé¢  §Jendi-k-i wala  ba-nof
PREF™ -biére inter  vouloir-Acp-s.356.0.2sG  ou pRer>".vin

C’est de la biere que tu veux ou du vin ?

La forme dj ‘et’ permet de coordonner deux propositions pour indiquer une addition ou une
simultanéité. Elle peut aussi coordonner des syntagmes nominaux en cooccurrence ou en
concurrence avec ga ‘et’/ ‘avec’. Dans ce second cas, d’une maniére générale, d3 indique plus
spécifiqguement une addition entre des noms faisant référence a des objets ou des événements
(ex. 104), alors que ga tendrait & indiquer une valeur de simultanéité pour coordonner des
noms faisant référence soit a des étres animés vus dans une relation d’accompagnement
(comme dans I’exemple 105 ou dj et ga apparaissent en cooccurrence), soit a un objet vu
comme un outil.
104. yical oga:n d3 go meliin
yic-al 3-gu-an dd> 0o @-meli-in
acheter-s.2sG.IMP  PREF-huile-DEF™' et  avec  PREF™ -riz- DEF™"

Achéte ’huile et le riz.
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cudaral dJ eydyt gar lecol
cida-ra-| dd  ey-ye gor  @-lecol
s’habiller-DUR-S.2SG.IMP et AOR-S.2sG-aller & PREF"T-école

Habille-toi et tu vas a I’école.

Pour exprimer 1’idée que la seconde proposition est envisagée comme conséquence de la

premiére, on utilise may” ‘donc’ (et sa variante manéx ‘c’est donc que’).

106.

Hban kameharand manéx améetokrandona

bag k -mé-hor-nd’ mar -£-X
beaucoup  INAC-s.1sG-courir-PROG  donc-AOR-S.3
a-mé-tokira-nd -ona

NEG-S.1sG-étre:fatigué-PROG-

NEG.INAC

Je cours beaucoup donc je ne suis pas fatigué.

Le marquer baha ‘or’ indique que ce a quoi réfere la deuxiéme proposition entre en

contradiction avec ce a quoi référe la premiére proposition :

107.

bay catokdy'kodi:n baha aydcebandona

bar cot-k -y’ O-kodi-in baha
beaucoup  posséder-acp-s.2sG  PReF™-argent- PREF™"  or
a-y'-céb -nd -ona

NEG-S.2SG-boire-PROG-NEG.INAC

Tu as beaucoup d’argent or tu ne bois pas.

Enfin, ata (et sa variante atar) ‘ensuite’ sert a coordonner 2 propositions renvoyant a des

événements en indiquant qu’elles se succédent dans le temps (ex 108). La marque dj ‘et’ peut

elle aussi indiquer cette valeur de succession entre deux proposition (voir plus haut, ex. 105).

108.

efulira baméfulirand’ go bolaban atan yekdmé lakikdmé

a-fuli-ra ba-mé-fuli-ra-nd’ g
INF-bavarder-DUR  PASSE-S.1SG-discuter-DUR-PROG  avec

Halaban atan ye-k -mé laki-k -mé
PREF™-gens-DEF™"  ensuite  aller-acp-s.1sG  se.coucher-AcpP-S.1SG

C’est que je discutais avec les gens, ensuite je suis rentré et je me suis couché.
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3.6.2. La subordination conjonctive

Une subordonnée conjonctive fonctionne aussi bien comme complément du verbe (cas de la
complétive) que comme complément de phrase (circonstanciel). D’un point de vue structurel,
la complétive differe de la circonstancielle de par le fait que la conjonction peut y étre omise.
3.6.2.1. La subordonnée complétive (complément du verbe)

On distingue deux constructions typiques de la complétive qui différent de par la valeur
logico-discursive qu’elles expriment. Dans le premier type, la subordonnée conjonctive est
introduite au moyen du marqueur mané¢. Dans ce cas, la conjugaison employée est soit celle
de la focalisation (formée au moyen du préfixe k™ et d’un indice de personne, ex. 109), soit
celle de la négation (formée au moyen du préfixe a- et d’un indice de personne). La
conjugaison de 1’aoriste (formée au moyen du préfixe €- et d’un indice de personne) ne pourra
étre utilisée que si la complétive repose sur une prédication non verbale® (ex. 110) :

109. afel feldkans tama mané ka sebakd beninanaxaben

a-fel’ fel'-k -nd tama moaneg ka
INF-raconter  raconter-Acp-$.3sG.0.3sG ~ Tama  que déja
séb -k -3 be-nindnax-bexy

ben-111 ben-111

arréter-Acp-s.3sG  PREF " -bétise-DEF
Il a dit a Tama qu’il a arrété de faire des bétises.

110.  ay€ nangokd moang arekex
a-y# nang-k -3 moné  a-rék-e-x
INF-étre:bien  savoir-Acp-s.3sG  que PREF"-voleur-A0R-S.3

Il sait bien que c’est un voleur

Winters & al (2004 : 76 / les deux exemples contrastifs suivants leur sont repris) notent qu’il
est possible de construire une complétive sans utiliser la conjonction mong, et selon les
mémes contraintes de conjugaison :
111.  pena félokdn3 cara mong itax’ kanafat
pena  fél-k-pd cara mangé  i-tox Kk -no-fot
Pena tell.s.3sG.s.3s¢ Cara that  PRer”"'-child AcP.s.3sG.0.35G-have
Pena told Chara that she is going to have a child (Pena a dit a Chara qu’elle va avoir

un enfant).

% Augquel cas, la marque de I’aoriste fonctionnera comme marque copulative. Voir plus haut, en. 2.3.2.4.2.
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112.  pena félokn? cara itax” kanofot
pena  fél-k -pd cara i-tax Kk -pa-fot
Pena  tell.s.3sG.s.356 Cara PREF”'"-child  AcCP.s.35G.0.3sG-have
Pena told Chara that she is going to have a child (Pena a dit a Chara qu’elle va avoir

un enfant).

Le second type de subordonnées complétives présente la particularit¢ de n’utiliser aucune
conjonction. Par contre, a la différence des précédentes subordonnées impliquant un IPAM en
-k -, la conjugaison utilisée est obligatoirement celle de I’aoriste en -¢-. Et surtout, la
subordonnée y est envisagée comme une finalité, un but qui émane de ce a quoi référe la
principale :
113.  ban yendikan) exépuli

bar yendi-k -3 e-X3-puli

beaucoup  vouloir-Acp-5.35G.0.3SG  AOR-S.3sG-bavarder

Il a vraiment envie de bavarder (lit. Il veut beaucoup qu’il bavarde)

Il est également possible que la subordonnée complétive de but apparaisse sous la forme
d’une proposition infinitive dont le verbe est formé au moyen de la forme verbale pure
accompagnée du préfixe de I'infinitif : a-. Elle s’observe lorsque le sujet du verbe de la
subordonnée et le sujet du verbe de la principale sont identiques (ex. 114 vs. ex. 115).
114.  ayendi yendike aceb bapof

a-yendi yendi-k -¢ a-ceb ba-pof

INF-vouloir  vouloir-acp-5.35G:0.1sG  INF-boire  PREF™''-vin

C’est que je veux boire du vin.
115.  ayendi yendike ex3ceb bapof

ayendi yendi-k -¢ £-Xd-ceb ba-pof

INF-vouloir  vouloir-AcP-s.3s6:0.1sG  AOR-s.3sG-boire  PREF™"'-vin

C’est que je veux qu’il boive du vin.

Normalement, la subordonnée conjonctive en fonction de complément du verbe apparait apres
le verbe. Toutefois, au travers du corpus, nous avons remarqué des énoncés ou des
complétives pouvaient figurer préposées au verbe dont elles dépendent, en fait comme
élément focalisé. Ce procédé de focalisation est également valable pour les subordonnées

infinitives.
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116.  exicéh yandiké
e-X3-ceb yandi-k-¢
AOR-S.3sG-boire  vouloir-AcP-$.35G.0.1sG
Je veux qu’il boive (lit. Qu’il boive je veux).
117.  aceb bapof yendike
a-cb ba-pof yendi-k -¢
INF-boire  PREF™""-vin  vouloir-AcpP-s.35G:0.1sG

C’est que je veux boire du vin.

3.6.2.2. La subordonnée circonstancielle
La place dans 1’énoncé de la subordonnée circonstancielle est exactement la méme que celle
d’un syntagme nominal occupant la méme fonction en ce sens qu’elle peut figurer apres le
verbe (position normale) mais aussi en téte de proposition comme élément topicalisé ou juste
avant le verbe, comme élément focalisé.
On distingue dans les prochaines sections les subordonnées explicatives, les subordonnées de
but, les subordonnées concessives, les subordonnées temporelles et enfin les subordonnées
hypothétiques.
3.6.2.2.1. La subordonnée explicative
Une subordonnée explicative est introduite au moyen du marqueur geyik ‘parce que’ :
118. ka [opake gahik ecan kyyow

ka  fopa-k-¢ gahik ecan K-5-y>w’

déja  étre:ennuyé-Acp-s.35G.0.1sG  parce:que demain  INAC-S.3SG-venir

Je suis ennuyé¢ parce que c’est demain qu’il vient.

Winters & al. (2004 : 74) considerent gayik comme une conjonction de coordination et non
une conjonction de subordination. C’est la possibilité de pouvoir faire figurer la proposition
en protase (avant la principale) qui nous fait envisager les propositions introduites par gayik
comme des subordonnées et non comme des indépendantes (alors que cette position n’est pas
possible avec les parataxes).
119. gayik kodin citakay; hicdlé ng“oyin

gayik O-kédi-in Cit-k -y’

parce.que  PReF™'-argent-DEF™"  avoir-Acp-s.2sG
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hic3lé @-ng"ay*-in
acheter-IMP.s.25G6.0.1s¢  PREF™ " -biére-Der™"

Parce que tu as de I’argent, achéte-moi une biére !

3.6.2.2.2. Les subordonnées de but
On trouve trois différentes sortes de constructions subordinatives associées a une valeur de
but. Dans le premier type de subordonnées, on utilise la conjonction panga:nd impliquant
vraisemblablement que le verbe de la subordonnée soit conjugué avec I’aoriste (formé par le
complexe < e- + INDICEPERSO > préfixé au verbe) :
120.  salemata ytbame panga:nd mywat tama
salemata ytbame panga:nd  @-md-wat tama
Salémata  aller-PASSE-S.1SG  pour.que AOR-S.15G.0.3sG-voir  Tama
C’est a Salémata que je suis allé pour voir Tama (lit. C’est a Salémata que je suis allé

pour que je vois Tama).

Selon Winters & al. (204 : 79), panga:nd serait la contraction® de panga ‘pour que’ et du
joncteur permettant 1’introduction d’une relative end (implicitement relié au nom endey’
‘chose’).
Dans I’exemple suivant, on observe une variante dans laquelle la principale est introduite par
un morphéme composé du préfixe ¢- et du joncteur d’expansion au ler degré d’alternance : -r,
a la maniére d’une subordonnée typiques des relatives sans téte (voir section 3.1.3.5).
121.  &r yawdkdme panga:nd miwat tama
&r yow -k -mé panga:nd @-mdwat tama
PREF-JONC  Venir-Acp-s.1sG  pour.que  AOR-S.15G.0.3sG-voir  Tama

C’est que je suis venu pour voir Tama.

Le second type de constructions renvoyant a une subordonnée de but présente la particularité
de ne pas nécessiter de conjonction mais la conjugaison usitée est obligatoirement celle de
’aoriste (la marque -g-). Cette construction est identique aux complétives a valeur de finalité
qui ne nécessitent pas non plus de conjonction et qui usent obligatoirement de cette méme

conjugaison (voir la section 3.6.2.2.1) :

% Winters & al. (2004) utilisent I’orthographe officielle basari qui n’indique pas les tons.
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122.  boland basas sanarokani éniyz anaxa.
pbaland ba-sas sanar -k - ni

ban-1 ban-1

PREF "~ -personne PREF~ -trois  se.concerter-S.3pL

£- Ni-y& 3-Ndxa
AOR-s.3PL-aller PREF'-chasse
Trois personnes se sont concertées pour aller a la chasse (lit. Trois personnes se sont
concertées (pour qu’) ils aillent a la chasse).
123. gandka bakawakd ra exdwatel ekana:l

gandka bHakaw-k-3 rn  e-xd-watel e-kana-el

el-l el-11

Hier revenir-AcP-s.3sG  ici  AOR-S.3sG-assister ~ PREF -mariage-DEF
Il est venu ici (pour) assister au mariage (tit. Il est venu ici (pour qu’) il assiste au

mariage).

Enfin, Winters & al. (2004 : 80) observent eégalement une variante a cette construction
(caractérisée par 1I’absence de conjonction et I’emploi de la conjugaison de ’aoriste en -g-) en
ajoutant en plus au radical verbal un suffixe noté -axan. La structure ainsi obtenue est la
suivante :

- < [PRINCIPALE] +/- panga:nd + e-INDICEPERSO-RADICALVERBAL-axdn >

124.  [5tak) kodi:n panga:nd exdyicaxan mburu
Jot-k-3 O-kodi-in panga:nd
avoir-acp-s.3sc  PREF"" -argent-Der™"  pour
£-Xd-yic-axan mburu
AOR-S.3sG-acheter-pOT  pain
Il a regu de I’argent pour qu’il puisse acheter du pain.
125. inini itil benak) Keli gor lar énikegdtaxdn itam go mami
i-nini i-til bena-k-3 keli  gor lar

"W pranche  PReF™'"-petit  étaler-acp-s.3sc  Kali Loc  riviére

PREF
e- ni-kegat-axan itaim g0 mami
AOR-S.3PL-traverser-pOT Itam et Mami

C’est une petite branche que Kali a étalé pour qu’Itam et Mami puissent traverser.

Selon Winters & al. (2004 : 64-65), -xan indiqueraient que le but auquel référe la subordonnée

est potentiellement réalisable mais n’a pas été (ou ne sera pas) systématiquement réalisé. Pour
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une meilleure compréhension, il fait contraster les exemples suivants (donnés dans
I’orthographe officielle). Faute de données plus précises, nous ne sommes pas en mesure de
valider cette hypothése voire d’étayer plus précisément les conditions d’usage de ce suffixe
verbal.
126.  (a) harakd endwat efiamben

har-k -3 e-nd-wat e-fiamb -ex)

courir-acp-s.3s  AOR-5.35G.0.3sG-voir  PREF""-gléphant-Der™™"!

He ran to see the elephant (il a couru pour voir 1’éléphant).

(b) harakd engdwataxan efiambéen

har-k -3 e-nd-wat-axan e-fiamb -ex)

courir-Acp-s.3s  AOR-5.35G.0.3sG-voir-poT  PREF'"-éléphant-DeF™ "

He ran in order to (have the possibility to) see the elephant (il a couru afin (d’avoir la

possibilité) de voir I’éléphant).

3.6.2.2.3. Les subordonnées a valeur de concession
La conjonction de subordination ads ‘bien que’ indique que la proposition qu’elle introduit
vehicule une concession. Winters & al. (2004 : 87) precisent que si le verbe de la subordonnée
est un verbe d’action, alors ada est employé conjointement avec la conjonction temporelle ga
‘quand’ (ex. 127 repris a Winters & al.).
127.  ad> ga hatukani gamoad anaka nokakani gar anjar

ado ga hatu-k™-'ni gomad

even.though  when arrive-AcP.s.3sG  night

anaka  naka-k-ni gar a-njar

a-ll_dance

already last.s.3sG LOC  PREF
Even though they arrived late they danced a long time (lit. Bien qu’ils soient arrivés

tard (dans la nuit), ils ont dansé longtemps).

On remarque que ada peut également coordonner deux noms, a la maniére de ‘ni’ en frangais,
indiquant ainsi une addition négative :
128. amjwaténa tama ads endoga
a-mj-wat-éna tama ado endoga
NEG-S.1SG.0.3SG-VOir-NEG.ACP  Tama  ni endega

Je n’ai pas vuTama ni Endega.
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3.6.2.2.4. Les subordonnées temporelles
On ne compte pas moins de 8 conjonctions et locutions conjonctives de subordination
temporelle qui présentent la possibilité de se combiner entre elles (obligatoirement pour
certaines, de facon optionnelle pour d’autres).
A. Les conjonctions gdt et ga
Les conjonctions gat et ga permettent toutes les deux d’introduire une subordonnée qui sert
de repére temporel a la principale. En fait, ’événement auquel réféerent ces subordonnées a
lieu soit juste avant (comme avec ‘dés que’ en francais), soit au méme moment que
I’événement auquel réfere la principale (comme ‘au moment ou’). Ces deux conjonctions
different de par le fait que le marqueur gat introduit une subordonnée renvoyant a un
événement qui a lieu dans le futur (ex. 129), alors qu’avec g4, il a lieu dans le passé (ex. 130).
En outre, la conjugaison utilisée pour conjuguer le verbe de la subordonnée n’est pas la
méme. Avec gat ‘quand (futur)’, on utilise obligatoirement la conjugaison de 1’aoriste
(PIPAM en [e-Indice.Sujet] figure préfixé a une forme verbale nominalisée). Alors qu’avec ga
‘quand (passé / présent)’, le verbe est obligatoirement conjugué au moyen des paradigmes en
k (’IPAM [k -Indice.Sujet] préfixé ou suffixé a une forme verbale pure).
129.  gat ménatu kdriyeni
gat @-me-natu k-3-riyeni

quand  AOR-S.1sG-arriver  INAC-S.3sG-travailler

C’est quand j’arriverai qu’il se mettra a travailler.
130. ga fedokdmi, cdmarakdmi

gh fed-k -mi cdmar-k -mi

quand  se.croiser-Acp-S.1PLE  se.saluer-AcpP-S.1PLE

Quand nous nous sommes Croisés, nous nous somme salués.

Au travers de notre corpus, nous avons vu des cas ou la subordonnée introduite par ga
comportait en plus un morpheme na qui apparaissait a la fin de cette proposition :
131.  ga lekirekani na, rekani

g leki-ra-k - ni na  rek-ni..

guand  se.coucher-DUR-ACP-S.3PL  SUB  dire-ACP-S.3PL

Quand ils se sont couchés, ils ont dit...

On verra plus loin que les conjonctions gat et ga peuvent se combiner a d’autres conjonctions

temporelles (selon un caractére plus moins obligatoire). Et toujours, I’emploi de 1’'une de ces
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deux marques aura toujours pour fonction de préciser le repérage temporel (passé vs. futur) de
la subordonnée.
B. Les conjonctions and... -ay et nand... na
Les conjonctions discontinues and... -ag et nand... na présentent un fonctionnement
comportant quelques similitudes. Tout d’abord, elles fonctionnent comme des morphémes
disjoints qui vont permettre de distinguer la subordonnée en I’introduisant par les marques
and ou nand et en suffixant respectivement les marques -ag et na. La forme and... ay différe
de la forme nand... na en ce sens qu’elle introduit une valeur d’antériorité entre les deux
propositions (‘aprés que’) alors que nand... na une valeur de simultanéité (‘au moment ou’) :
132. and hatukdma:y yik)

and hatu-k -mé-arg ye-k -5

apres.que arriver-Acp-s.1sG-suB  aller-AcpP-3sG

C’est apres que je sois arrivé qu’il est parti.
133. nand hatukdma:n anaka ytbax

nand hatu-k -mé na andka yi-ba-xd

moment.ou  arriver-Acp-s.1sG  suB  déja aller-pASSE-S.35G

Au moment ou je suis arrive, il était déja parti.

En plus, nand... na peut également exprimer une valeur itérative, comme ‘chaque fois que’ en
francais :
134. nand kdmécéhdnd ng”oyinona, kdmécéhnd firain

nand k-mé-céb-nd’ @-ng"“ay'-in- na

moment.oll INAC-S.1sG-boire-PROG ~ PREF"-I”-biére-DerF™"  sus

k'-mé-c£6-nd’ @-fira-in

INAC-S.15G-boire-PROG PREF"-cigarette-DEF™"

Chaque fois que je bois de la biere, je fume une cigarette.

A la difference de gat et de ga, and... -ag et nand... na n’induisent aucune restriction quant a
la valeur du repérage temporel de la subordonnée (passé vs. futur). Toutefois, il est possible
que la marque disjointe anda... -af) se combine aux conjonctions ga (pour le passé, ex. 135,

ou le présent) et gat (pour le futur).
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135.  and ga c£h3kdméE ng”oyin c£b3kdms hapofobar

and ga céb -k -mé @-ng"ay'-in
aprés.que quand  boire-AcP-s1sc  PREF™ -biére-DEF™"
céh -k -mé ba-paf-Har

boire-Acp-s.1s6  PREF*-vin-per™!"

Aprés avoir bu de la biére (lit. Aprés que j’ai bu de la biere), j’ai bu du vin.

C. Les locutions elod ga | el>d gat ‘depuis’
La subordonnée introduite par les locutions €13d ga (pour le passe) et €l3d gat (pour le futur)
indique que I’événement auquel référe la subordonnée entraine, selon une relation de
causalité, 1’événement auquel référe la principale, a la maniére de ‘depuis’ / ‘puisque’ en
frangais (ou de ‘since’ en anglais) :
136.  €l3d ga cebak), kdriyand benindnaxaber.

eldd ga ceb-k-3 k-3-riya-nd’

depuis quand  boire-ACP-S.3SG  INAC-S.3sG-faire-INAC

be-nindnax-bey

Ben-111 ben-111

PREF’"-mauvais-DEF
Puisqu’il a trop bu, il dit des méchancetés.
137.  el3d ga hatuk)...
eldd ga hatu-k-3
depuis quand  arriver-AcP-S.3sG

‘depuis qu’il est arrive,...’

Ce qui différe dans I’emploi de I’'une de ces locutions par rapport a la conjonction geyik (qui
véhicule également une notion de causalité), c’est le fait qu’avec geyik, 1’événement auquel
référe la subordonnée est envisagé comme une information nouvelle (rhéeme), alors qu’avec
eldd ga / €ldd gat, I’événement auquel réfere la subordonnée est envisagé comme une

information présupposée (théme).

La marque €l3d seule peut également fonctionner comme une préposition temporelle pour

indiquer le début d’un événement :
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138. &l3d gaber...
eldd gebar
depuis  matin

‘depuis ce matin,...”

D. Les locutions sam gda | sam gdt ‘des que’
Tout comme €13d, le marqueur sam se combine obligatoirement a ga pour le passeé ou a gat
pour le futur (sam ga / sam gat ‘depuis’) pour indiquer une valeur de succession immédiate
entre I’événement auquel réfere la subordonnée et I’événement auquel réfere la principale :
139.  sam gat ex3cit kédi:n koweyi

sam  gat £-x3-cat O-kodi-in k->-weyi

dés quand AOR-s.3sG-avoir  préfi"'-argent-DEF™  INAC-S.3SG-revenir

Dés qu’il aura de I’argent, il va revenir.

Comme lorsque les conjonctions ga et gat sont employées seules, on remarque qu’avec sam
gat, le verbe de la subordonnée est conjugué avec 1’aoriste -e- (ex. 139), alors qu’avec sam
g4, le verbe de la subordonnée est conjugué avec la marque de I’accompli / inaccompli -k -.
E. La conjonction xeli ‘jusqu’a ce que’
La conjonction xeli permet d’introduire une subordonnée référant a un événement qui vient
pour marquer la limite de I’événement auquel réfere la principale, a la maniére de ‘jusqu’a ce
que’ en frangais. Elle peut également se combiner & la conjonction disjointe nand... na ‘au
moment ou’. Dans ce cas, elle prendre une valeur strictement temporelle (comme ‘jusqu’au
moment o’ en francais, ex. 140), alors qu’en 1’absence de nand, elle peut impliquer une
valeur de causalité (ex. 141) :
140. r» baybax3 xeli nand hatuk) na sam

r»  bay-ba-xd xeli nand

ici  rester-PASSE-S.3SG  jusque  au.moment.ou

hatu-k-3 na  sam

arriver-Acpr-s.3sG SUB IDEO

I1 était ici jusqu’au moment ou il est arrivé.
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141. Kka cebak) xeli yawakan)
ka  céh-k-3 xeli yaw-k -n5
déja  boire-AcP-s.3sG  jusque  étre:saoll-ACP-$.35G.0.3SG

Il a bu jusqu’a ce qu’il soit saotil.

D’aprés les quelques données apparaissant dans notre corpus, il semblerait que la conjugaison

différe selon que 1I’événement auquel réfeére la subordonnée a lieu dans le

Ainsi, comme avec gat / ga ‘quand’, on utilise une conjugaison en -k - pour le passé et une

conjugaison en -g- (I’aoriste) pour le futur :
142,  andjxa kibindxa opéfinak xeli exonémi
a-nyxa Kk -bi-ndxa 3-péfin-ak
INF-chasser  INAC-S.35G.0.3pL-chasser ~ PREF*"-phacochére-DEr
xeli £-X3-némi
jusque  AOR-S.3sG-mourir

Il chassera les phacochéres jusqu’a ce qu’il meure.

passé ou le futur.

ok-11

Enfin, notons que le marqueur xeli peut également fonctionner comme une préposition :

143.  yzl xeli gar ¢l
ye- | xeli gor  e-cil5
aller-IMP.s.2sG  jusque Loc  PREF"-nom.de.village

Va jusqu’a Ethiolo.

F. La conjonction namdna ‘avant que’

La conjonction namana ‘avant que’ introduit une subordonnée vue comme postérieure dans
le temps a la principale. Qu’il soit localis¢ dans le passé ou le futur, le verbe de la

subordonnée présente en outre la spécificité d’étre toujours conjugué au moyen de 1’aoriste -,

préfixé au radical.
144.  ayt¢ kdmiyambarad namana tama exdnatugu
a-ye¢ k -mi-yamb-ra-d namana tama

INF-étre:bien  INAC-S.1PLE-manger-dur-FUT  avant Tama



£-Xd-patu-gu

AOR-S.3SG-arriver-CTp
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Nous mangerons avant que Tama arrive.

Tout comme xeli ‘jusqu’a’, le terme namana peut aussi fonctionner comme une préposition :

145.

namana

avant

pREF™ -travail.collectif-DEF™!

namana jamarin hatuk)

O-jamang-in

C’est avant la féte qu’il est arrivé.

hatu-k-3

G. Synthese des marques de subordination temporelle

arriver-Acpr-s.3sG

Le tableau 5 propose de récapituler les différentes marques de subordination temporelle ainsi

que les spécificités aspecto-temporelles qui les caractérisent.

Tableau 5. Valeurs et propriétés des marques de subordination temporelle

Valeur tem- Valeur localisation o
Conjugai- ] ]
porelle de causale de | de la subor- . Traduction francaise
) son usitée
I’hypotaxe | I’hypotaxe donnée
gat antériorité - futur aoriste
o : . “‘quand’
ga simultanéité - passé acp./inac.
and... -ag antériorité
- ‘apres que’
sans contact )
- acp./inac.
n’and...na | " ‘au moment ou’ /
simultaneité - .
‘chaque fois que’
eldd gat L » futur aoriste ‘depuis que’/
_ antériorité causalité i i .
eldd ga passé acp./inac. ‘puisque’
sam ga L - passe acp./inac.
antériorité i ‘dés que’
sam gat - futur aoriste
xeli postériorite . passé acp./inac. _
+/- causalité . ‘jusqu’a ce que’
avec contact futur aoriste
namana postériorite - - aoriste ‘avant que’




152

3.6.2.2.2. Les subordonnées hypothétiques
On distingue deux sortes de subordonnées hypothétiques : les subordonnées fictives qui
posent une hypothese sur le futur et les subordonnées irréelles qui posent une hypothese sur le
passé ou le présent (en imaginant ce qui aurait pu étre ou ce qui pourrait étre).
A. Le fictif
Les subordonnées dont le repérage renvoie a un avenir hypothétique sont introduites au
moyen de la conjonction gamané (nous avons aussi observé une variante : game). Winters &
al. (2004 : 88) notent, eux, la possibilit¢ de n’utiliser que la forme ga qui correspond a la
préposition indiquant un accompagnement ‘et’ / ‘avec’ (I’exemple 147 leur est repris).
146. b3n kdmélanat na gamoang are rek ko

b3n k -mé-lonat na gomené are re-k’ ako

beaucoup INAC-S.1sG-parler PD Si INF-dire  dire-AcP  ainsi

Je vais beaucoup parler s’il en est ainsi (lit. si ¢a va dire ainsi).
147. gayt yzkdy'gar limo, yicid faflinain

g9 a-ye ye K-y gor  lumo, yacu-d

avec INF-aller aller INAC-s.2sG LOC marché  acheter-FUT

@-faflina-in

PREF™ -savon-DEF™!

Si tu vas au marché, tu achéteras du savon

B. L’irréel
La subordonnée renvoyant a de I’irréel est construite au moyen de la conjonction kidaks ‘si’
suivi d’un verbe conjugué au passé accompli (au moyen du marqueur du passé -ba- affixé a
un indice sujet). La principale est quant a elle systématiqguement conjuguée au moyen de la
marque de I’irréel : -d3-. La particularité des hypotaxes renvoyant a de I’irréel est qu’elles ne
marquent pas de différence entre 1’irréel passé et ’irréel présent (ex. 148). Il n’y a que la
présence d’un adverbe, référant soit au passé (ex. 149), soit au présent, qui permet de lever
I’ambigiiité.
148.  kidaks kodi fotabamé na, aciw bayadime

kidako  O-kodi Jot-ba-me na

Si PREF™ -argent  posséder-PASSE-S.1SG  SUB
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a-ciw bay-dj-me

PREF,,-i-Case  construire-IRR-S.1SG

Si j’avais de I’argent, je construirai une maison / Si j’avais eu de I’argent, j’aurais
construit une maison.

149.  kidaks ay>w yd>wabay' gandka, ay¢ yedine gar afsna

kidaks  a-ydw’ y>w -ba-y* gandka,
Si INF-VENir  Venir-rPASSE-S.2SG  hier
a-ye ye-di-ne gar >-fana

INF-8tre:bien  aller-IRR-1PLD  Loc  PREF"'-féte

Si tu étais venu hier, nous serions allés a la féte.

Winters & al. (2004 : 87-88) décrivent aussi I’usage d’une autre conjonction, gido (noté au
moyen de I’orthographe officielle et sans les tons), employée dans des constructions
présentant une similitude morpho-syntaxique : 1’usage de la marque -ba- du passé dans la
subordonnée. Par contre, dans les énoncés qu’ils proposent, la marque -d3j- de I’irréel n’est
pas employée dans la principale. Il analyse cette conjonction comme étant 1’assemblage de la
forme nominalisée du verbe ‘étre’ (hi) et de la marque de ’irréel (dJ) :
150. gido gs kodi ebaxo, aciw bay doxo

gi-do g9 @-kodi e-ba-xo

étre-IRR  avec PREF™' -argent  AOR-PASSE-S.1SG

a-ciw bay’ doxo

PREF,,.-Case  construire  IRR-S.3sG

Si j’avais de I’argent, je construirai une maison.

C. Les subordonnées hypothétiques sans conjonction

Il est également possible de construire une hypotaxe renvoyant a une hypothése sans faire
usage d’une conjonction. Dans ce cas, la subordonnée doit obligatoirement étre conjuguée a
’aoriste -, la conjugaison de la dépendance syntaxique entre deux propositions. Dans le cas
particulier de I’irréel, Winters & al. (2004 : 88 / I’exemple 152 leur est repris) notent que 1’on
ajoute en plus la marque de I’irréel -d3- pour conjuguer les verbes de chacune des deux
propositions (et pas seulement dans la principale, comme c’est le cas avec la conjonction

kiddka ‘si’).
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151. mecotand kodi:n aye kamey'gar ofana
@-mé-cat-nd’ @-kodi-in a-y¢
AOR-S.15G-posséder-INAC ~ PREF™ -argent-DEF™"  INF-étre:bien
K -mé-yE gor  a-fna
INAC-S.1sG-aller Loc  PReF'-féte
Si j’ai de I’argent, je vais aller a la fete.
152. eno maka do, araca raca dobi (enomoakado, araca racadobi)
e-no maka do, a-raca raca  do-bi
AOR-$.3PL.0.3sG  demander IRR INF-aider aider IRR-S.35G.0.3PL

S’ils lui avaient demandé, il les aurait aidés.

3.6.3. La subordonnée relative
Etant prototypiquement une expansion du nom en basari, la subordonnée relative repose sur la
méme structure que les syntagmes complément du nom en ce sens qu’elle est construite sur la
base du joncteur d’expansion nominal. On distingue deux sortes de joncteurs selon que la
relative détermine un antécédent, qu’il soit mentionné explicitement (ex. 153) ou non dans
I’énoncé, ou qu’elle ne soit rattachée a aucun antécédent (ne renvoyant ainsi a rien d’autre
qu’a elle-méme, ex. 154).
153.  asjfan ar kafdwatondan

a-sdfan a-r Kk -f5>-wat-nd -an

PREF™-homme  PREF"-JONC  INAC-S.25G.0.35G-Voir-PROG-DEF""

‘I’homme que tu vois’
154. awat watak3 ér rikdyin

a-wat  wat-k -3 er ri-k -y*-in

INF-VOir  VOIr-ACP-S.3SG ~ PREF-JONC  faire-ACP-S.2SG-DEF

Il a vu ce que tu as fait.

3.6.3.1. La relative avec antécédent réel

Lorsque la relative détermine une entité, un événement ou un concept, il est nécessaire de
distinguer 2 cas de figure. Il y a d’abord le cas ou le nom référant a cette entité, cet événement
ou ce concept est explicitement mentionneé. Et il y a le cas ou ce nom n’est mentionné mais est
présent de maniere anaphorique, et cela au travers d’un marquage relatif a la classe nominale

dont il dépend.
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3.6.3.1.1. La relative avec un antécédent mentionné explicitement
Dans ce cas ou I’antécédent est explicitement mentionné, la subordonneées est introduite par le
joncteur d’expansion du nom qui figure immédiatement posé apres I’antécédent. Ce joncteur
qui sert également a introduire les syntagmes nominaux complément du nom (ex 155.), revét
la forme d’un morphéme composé du préfixe de classe relatif a ’antécédent et du joncteur
proprement dit, une consonne, -r (pour le degré 1), -n (pour le degré I1) ou -nd (pour le degré
III), le choix de la consonne étant fonction du degré de la classe nominale de 1’antécédent. Le
nom déterminé par la relative peut aussi bien fonctionner comme complément du verbe de la
relative (ex. 156) que comme sujet du verbe de celle-ci (ex. 157).
155.  bHasifan basas bar gar £C315

Ha-s3fan Ha-sas ba-r gor  &-cdby

PREF™"-homme  PREF®"-trois  PREF™™-3oNc  Loc  PReF"'-nom:de:village

‘les trois hommes d’Ethiolo’
156.  Hasdfan hHasas bar kanac endubon

ha-sfan ba-sas ba-r k -nac

PREF"-homme  PREF™'-trois  PREF™™'-JONC  INAC-Creuser

a-ndu-bHan

PReF!-puits-DEF*"!

‘les trois hommes qui vont creuser un puits’

157.  din kdnéxanande sygkax or rikana:|
din k -né-xana-nd -e 2-yékax
toujours  ACP-s.1pL-prendre-PROG-S.1PL  PREF-bien
>r ri-k -ng-ol
PREF-JoNC  faire-AcP-s.1PL-DEF

On récolte toujours le bien qu’on a fait.

Selon notre corpus, le verbe est systématiquement conjugué avec une conjugaison basée sur la
marque de TAM k. Dans les cas ou la conjugaison a été celle de 1’aoriste, il s’agissait d’une
prédication non verbale (dans I’exemple suivant, une localisation statique) :
158. alayer ar ebax gor lima:n
a-layer ar e-ba-x gor  lumo-an
PREF"-tranger  PREF""'-JONC =~ AOR-PASSE-S.3sG  LOC  marché-DerF™"”’

‘I’étranger qui était au marché’
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3.6.3.1.2. La relative pronominale
Il est également possible que la relative détermine un nom qui ne figure pas explicitement
dans 1’énoncé. Dans ce cas, la référence anaphorique a cet antécédent se fait au travers du
schéme d’accord de classe du nom déterminé qui figure sur le joncteur introduisant la relative,
a savoir le choix du préfixe et le degré d’alternance consonantique du joncteur :
159.  (a) asdxar ar kdmiwatondan

a-sdxar a-r k -m3-wat-nd -an

PREF"-femme  PREF""'-JONC INAC-S.15G.0.35G-V0ir-PROG-DEF™""

‘la femme que je vois’

(b) ar kdmiwatandan

a-r k -m3-wat-nd -an

PREF""-JONC  INAC-5.15G.0.35G-V0ir-PROG-DEF™™"

‘celle que je vois’
160.  (a) bepamb Hend kd mani-watandiber

be-pamb’ be-nd k -m3ni-wat-nd -ber)

Ben-111 ben-111 ben-111

pRer*M"-¢lgphant  PREF"™"-JoNC  INAC-S.25GP-0.3PL-VOir-PROG- DEF
‘les ¢éléphants que je vois’
(b) bepamb bend kd mani-watandaben

be-nd k -mani-wat-nd -bex

Ben-111 ben-111

PREF -JONC  INAC-S.15GP-0.3PL-V0ir-PROG- DEF

‘Ceux que je vois’

3.6.3.2. La relative sans antécédent
Lorsque la relative ne comporte pas d’antécédent du tout, la subordonnée ne renvoie a rien
d’autres qu’a elle-méme. L’introduction de la relative est alors assurée par le marqueur &r
dont la forme s’apparente au joncteur d’expansion du nom (préfixe £- associé a une consonne
de degré 1). Toutefois, le préfixe de ce joncteur pronominal est a ton haut, alors que tous les
préfixes de classe comportent un ton bas.
161. afamb kifambad ér kicémad asdxar argfan

a-famb Kk -i-famb-ad’ &-r

INF-manger INAC-S.ZSG-manger-FUT PR-JONC
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k -3-céma-ad’ a-shxar a-r-&f-an

an-1

INAC-S.35G-cuisiner-FUT ~ PREF™™'-femme  PREF*™'-JONC-POSS.25G-DEF™"
Tu mangeras ce que ta femme cuisinera.

162. awa wakdmé ér kafsfél din
a-wa wa-k -mé &r Kk -f3-f¢l
INF-étre:d’accord  étre:d’accord-INAC-S.1SG  PR-JONC  INAC-S.2sG-dire
din
toujours

Toujours, je suis d’accord avec ce que tu vas dire.

Une relative sans antécédent peut fonctionner aussi bien comme complément (ex. 161) que
comme sujet (ex. 163) :
163. ér kirind din ajéxona

&r k-i-ri-nd’ din a-yé-na

PREF-JONC  INAC-S.2SG-faire-PROG  toujours  NEG-étre:bien-NEG.INAC

Ce que tu fais n’est pas bien.

Abréviations

Liste des abréviations utilisées dans cette description

1. 1% personne INV. inversif

2. 2% personne IRR. irréel

3. 3% personne JONC.  joncteur

ABS.  fait réalisé en I’absence de qqn. lit. littéralement

ACP accompli Loc.  preposition locative
AOR.  aoriste IS. indice sujet

APPL.  applicatif 0. objet

CAP. capacité OBLIG. obligatif

CAUS. causatif PD. particule discursive
CTF. centrifuge PL. pluriel

CTP. centripete PLI. pluriel inclusif
DEF. défini PLE. pluriel exclusif
DEM.  démonstratif PLD. pluriel duel

DUR.  duratif POSS.  possessif
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EPENT épenthese POT. potentiel

EXIST. prédication d’existence PREF.  préfixe

FUT. futur PROG. progressif

IDEO.  idéophone RCP. réciprocité

IMP. impératif REF. réflexif

INAC  inaccompli S. sujet

INF. infinitif SG. singulier

INTER. interrogatif SPC. spécialisation du signifié
ININT.  fait réalisé inintentionnellement SUB. morphéme subordonnant
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